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VLADA FEDERACIJE
BOSNE | HERCEGOVINE

533

Na osnovu ¢lana 8l. stav (2) Zakona o prostornom
planiranju i kori&enju zemlji&a na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 2/06,
72/07, 32/08, 4/10, 13/10, 45/10, 85/21 i 92/21), na prijediog
Federanog ministarstva prostornog uredenja, Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine, na 308. gednici, odrZzanoj 17.03.2022.
godine, donos
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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Cetvrtak, 31. 3. 2022.

UREDBU
O UREPENJU GRADILISTA, OBAVEZNOJ
DOKUMENTACIJI NA GRADILISTU | SUDIONICIMA U
GRADENJU

|. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Uredbe)

Ovom uredbom propisuju se udovi i n&in uredenja
gradilidta, natin i vodenje obavezne dokumentacije na gradilidu,
te sudionici u gradenju gradevina i zahvata za koje odobrenje za
gradenje/uklanjanje izdaje Federalno ministarstvo prostornog
uredenja (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), udovi za izdavanje i
oduzimanje ovladenja pravnim i fizickim osobama, registar
ovla&enja izdanih pravnim i fizickim osobama, nadzor i kaznene
odredbe.

Clan2.
(Podrugje primjene)

Ova uredba primjenjuje se na gradili&ima, investiciono-
tehnickoj dokumentaciji i sudionicima u gradenju gradevina i
zahvata u prostoru za koje Ministarstvo izdgje akte o gradenju.

Clan 3.
(Rodno znatenje izraza)

Izrazi koji se koriste u ovoj uredbi, aimau rodno znatenje
odnose se jednako namuski i Zenski rod.

Clan 4.
(Cilj uredenja gradilidta, dokumentacije nagradilistu i odnos
sudionika u gradenju)

Cilj uredenjagradili$taje da se osiguraizvodenje gradevinai
zahvata u prostoru u skladu s odobrenjem za gradenje, ovjerenom
investiciono-tehnickom  dokumentacijom i utvrde obaveze
sudionika u gradenju, a sve u skladu s odredbama Zakona o
prostornom planiranju i korigtenju zemljiga na nivou Federacije
Bosne i Hercegovine ("Suzbene novine Federacije BiH", br. 2/06,
72/07, 32/08, 4/10, 13/10, 45/10 i 85/21), (u dajnjem tekstu:
Zakon) i odredaba ove uredbe.

Clan5.
(Definicije)
(1) Pojedini pojmovi u smisu ove Uredbe imgu djedece
znaenje;

a) Gradilide je pripremljeno i opremljeno gradevinsko
zemlji%te na kojem se namjerava gradenje i drugi
zahvati u prostoru iz nadleznosti Ministarstva,

b) Gradevinski dnevnik je knjiga formata A4 s
numerisanim  stranicama u koju se svakodnevno
upisuju svi podaci o gradenju/uklanjanju gradevine, i
ostali zahvati u prostoru prema propisanom obrascu,

c) Gradevinska knjiga je skup podataka 0 mjerama i
koli¢inamaizvr&enih radova na gradilistu,

d) Knjiga inspekcije je registrator (fascikla) s
mehanizmom za povezivanje i vodi se za sve
gradevine za koje je propisano pribavljanje odobrenja
zagradenje,

e RjeSenje o ovladenju je upravni akt koji Ministarstvo
izdaje fizickom i pravnom licu u skladu s odredbama
Zakona i ove Uredbe za projektovanje, nadzor i
izvodenje jedne ili vise faza gradevine i zahvata u
prostoru iz nadleZznosti Ministarstva, a sastavni dio
navedenog rjeSenja je ovladtenje,

f)  Registri supopis ovladtenihfizickihi pravnih licakoje
imaju rjeSenje o izdatim ovlagenjima donesenim od
strane Ministarstva i tabelarno su prikazani na web
stranici Ministarstva,

g) Sudionici u gradenju su invegtitor, projektant,
kontrolor (revident), nadzorno tijelo i izvodat koji

medusobni  odnos ureduju ugovorom u skladu s
posebnim propisima,

h)  Nadzorno tijelo je ovladteno pravno lice koje obavlja
struéni nadzor nad radovima u gradevinarstvu (u
ddjnjem tekstu: struéni nadzor), a koje pogeduje
odgovargjuée ovladenje za projektovanje i/ili gradenje
izdano od strane Ministarstva;

i) Invedtitor je pravno ili fizicko lice u ¢ije ime i za ¢iji
racun se gradi gradevinai drugi zahveti u prostoru;

j) lzvodx je pravno lice koje je registrovano za
obavljanje didatnosti gradenja i koja pogeduje
odgovarg uce ovlagenje za izvodenje radova izdato od
srane Ministarstva, a koje izvodi radove u
gradevinarstvu za koje pogeduje ovlastenje ifili vrS
struéni nadzor;

k) Projektant je pravno lice registrovano za izradu
projektne dokumentacije koje je upisano u sudskom
registru na teritoriju Bosne i Hercegovine i koja
posieduje odgovarguée ovladtenje Ministarstva, a koje
ucestvuje u izradi, kontroli (reviziji) investiciono-
tehnicke dokumentacijei vrS struéni nadzor;

I)  Ovladteno fizicko lice je lice koje pogeduje ovliadtenje
za projektovanje ili izvodenje u skladu s odredbama
ove Uredbe,

m) Voditelj radova gradenjaili faze gradenjaili uklanjanja
gradevinei zahvata u prostoru je ovladeno fizicko lice
u ovlastenom pravnom licu koje je imenovano po
ugovoru za radove izvodenjaili uklanjanja gradevine i
zahvata u prostoru,

n)  Investiciono-tehnicka dokumentacija je skup projekata
i elaborata u kojima se tehnicki razraduje koncepcija
gradevineili zahvata u prostoru i dgje tehnicko rjeSenje
za njezino gradenje ili uklanjanje i ostale zahvate iz
nadleZznosti  Minigarstva  Investiciono-tehnickoj
dokumentaciji pripadaju i kontrole kvditete, revizija
(kontrola) projektne dokumentacije, uputstva za
odrzavanja, tehnicko rjeSenje za gradenjeili uklanjanje
na osnovu kojih se moze utvrditi usuglasenost projekta
ili uduga sa zahtjevima svih relevantnih tehnickih
propisakoji se odnose nadatu gradevinu ili proizvod,

0) Kontrolor (revident) projektne dokumentacije je
ovladteno pravno lice s ovladenjem za projektanta,

p  Struéni odbor je skup sruénih lica koje ministar
imenuje rjeSenjem, a na osnovu d&ijeg struénog
midjenja Ministarstvo donos rjeSenje o ovlastenju za
fizickai pravnalica,

r)  Ovladenje je dokument kojim se potvrduje da fizicko
ili pravno lice ispunjava udove propisane ovom
Uredbom za izradu tehnicke dokumentacije il
kontrolu (reviziju) tehnicke dokumentacijeili gradenje
ili struéni nadzor nad gradenjem. Ovladtenje s
fizickom i pravnom licu daje rjeSenjem. Ovladtenje
moZe nositi naziv licenca

I1. UREPENJE GRADILISTA

Clan 6.
(Gradilidte)

(1) Uredeno gradilie je ono gradili%e koje udovoljava
udovima uredenja gradilidta i na kojem je dostupna sva
propisana dokumentacija.

(20 Uredenim gradilitem smatra se namjenski pripremljeno i
opremljeno gradevinsko zemljiste, sa svim potrebnim
ingtalacijama,  tehnolokom  opremom,  privremenim
gradevinama i uredajima, sredstvima sigurnogti i zetite koji
omoguéuju nesmetan, efikasan i siguran rad na izgradnji
gradevinaili izvodenja drugih zahvata u prostoru. Gradilide
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mora hiti osigurano i ogradeno radi sigurnosti prolaznika i
sprecavanja nekontrolisanog pristupaljudi na gradilistu.

Na gradilidu koje se proteZe na velikim prostranstvima
(Zeljeznicke pruge, ceste, dalekovodi i d.) dijelovi gradilidta
koji se ne mogu ograditi morgju biti zaSti¢eni i oznaceni
odredenim saobracginim znakovima i na nacin regulisan
drugim propisma. Uz javno-saobratgine povrsine
zabranjeno je ogradivati gradiliste bodljikavom Zicomili na
drugi natin koji bi mogeo ugroZavati prolaznike. Gradilidte
mora hiti ogradeno ogradom posebnog vanjskog izgleda
(za&titna platna s kopijom fasade) ako se radi 0 pojedinacnoj
gradevini koja je upisanana popis nacional nih spomenika
Gradili&te mora biti oznateno plocom koja obavezno sadrzi
ime invegtitora, projektanta, izvodata, stru¢nog nadzora,
naziv i vrstu gradevine koja se gradi, naziv tijela koje je
izdalo akt o gradenju i broj pravosnaznog akta na temelju
kojeg se gradi, kao i naznaku da se radi 0 nacionalnom
spomeniku Bosne i Hercegovine.

Za uredeno i/ili neuredeno gradiliste odgovoran je izvoda®
radovai nadzorno tijelo u skladu s¢l. 44. i 45. ove Uredbe.

Clan7.
(Privremeno zauzimanje zemlji&ta)
Invedtitor ili izvoda® duzan je za privremeno zauzimanje
sugednog, odnosno obliZznjeg zemljista za potrebe gradilista
pribaviti odgovargiuéi akt nadieznog tijela ifili nadieZzne
duzbe u skladu s vazedim propisma, uz prethodno
pribavljenu suglasnost vlasnikatog zemljista
Za privremeno zauzimanje javnih saobratginih povrSina za
potrebe gradilita invedtitor ili izvodaé duzan je pribaviti
odgovargju¢i akt nadleZznog tijela i/ili nadleZzne duzbe u
skladu s vazecim propisma.
Clan8.
(Privremene gradevine)
Izgradene privremene gradevine na gradilidu i postavljena
oprema gradilita morgju biti stabilni i odgovarati
propisanim udovima zagtite od poZarai eksplozije, zatite na
radu i svim drugim mjerama zastite zdravljaljudi i okolisa
Prije izdavanja odobrenja za upotrebu sve privremene
gradevine izgradene u okviru pripremnih radova, oprema
gradilidta, neutroZeni gradevinski i drugi materijal, otpad i 9.
moraju biti uklonjeni, azemljide na podrucju gradilidtakeo i
na prilazu gradili§tu dovedeno u uredno stanje u skladu s
uslovima utvrdenim u postupku odobravanja gradenja.

Clan 9.
(Plan organizacije gradilista)

Za potrebe uredenja gradilista izvodac radova obavezan je
izraditi Plan organizacije gradilista.

Plan organizacije gradili&a sadrZan je u projektu pripremnih
radova i sadrZi situaciju, radove uredenja lokacije tokom
izgradnje i nakon izgradnje gradevine, tehnolosku Semu,
elaborate i projekte sgurnogti i opis mjera planiranih za
monitoring emisijaunutar podrucjaifili njihov utjecy.

Clan 10.
(Pripremni radovi i radovi uredenjalokacije nakon izgradnje
gradevine)
U pripremne radove spadaju:
a) Seobratginice (prisutni putevi i saobracginice,

unutarnje saobracajnice, manipulativne povrsine i
povrdne za parkiranje vozila),

b) Insadacije (prikljucci sa gradilisnim razvodom
dektricne energije, telefonske ingtdacije, instalacije
vodovodai kanalizacije, gasai dr.),

c) Privremene gradevine (za administraciju, boravak
radnika, kuhinja, garderobe, sanitarije, radionice,

skladidta adata i opreme, smjelta materijala, platoi,
kranske staze).

(2) Uredenje lokacije nakon zavréetka pripremnih radova dio je
plana koji treba sadrZavati tehnicki opis, proradunske i
graficke priloge, te predmjer radova

(3) Tehnolo3kashemasadrzi:

a Kladita i odlagdia materijala, gradevinskih
proizvodai konstrukcija,

b) pogone za pripremu proizvodnje, proizvodnju
gradevinskih proizvoda po potrebi i prefabrikaciju
gradevinskih proizvoda,

C) prostor za odrZzavanje mehanizacije,

d) possbno uredena odlagdista gradevinskog otpada
(premavrsti materijala) u skladu s posebnim propisom,

e skladi&a opasnih i &etnih materija, u skladu s
posebnim propisom,

f)  prostor privremenog odlagdi&a za potrebe odlaganja
artefakata u toku radova na nacionanim spomenicima,
te ovg dio plana treba sadrZavati tehnicki opis,
proracunske i graficke priloge, te predmjer radova.

(4) Elaborati projekat Sgurnosti sadrZi:

a) eaborat zafitenaradui

b) projekat zadtite od poZara i eksplozije, u skladu s
vazetim zakonskim propisimaiz ovih oblasti.

(5) Opismjerazamonitoring:

Ovgj dio plana treba odgovarati usovima, mjerama zastite i

obavezama iz okolidne dozvole, odnosno usovima zadtite

okoliZa utvrdenim u postupku izdavanja akata o gradenju.

(6) Plan organizacije gradilista mora osigurati minimalno:

prostor zasmjetg uprave i radnika,

b)  sanitarne udove zasve upodenike,

¢) Stuacioni plan gradili®a s infrastrukturom,

priviemenim  gradevinama i manipulativnim
povrSinama i prostorom za privremeno zbrinjavanje
otpada,

d) elaborat sigurnosti: zagtite na radu, zadtite od poZara i
eksplozije, te udovima zatite okoline utvrdenim u
postupku dobivanja akata o gradenju.

(7) Plan organizacije gradilida izraduje izvodad prije prijave
pocetka izvodenja radova, ainvestitor ga dostavlja u prilogu
prijave pocetka izvodenja radova Ministarstvu i nadleZznoj
inspekciji, aisti kontroliSe i potpisuje nadzorno tijelo.

(8) U ducqu etapnog pomijeranja gradilistai sadrzaja gradilista
u toku izgradnje, potrebno je dati prikaz etapnih rjeSenja na
osnovi kojih se mogu pratiti faze gradenja (stuacioni plan
uredenja gradilidta po fazama).

I11. OBAVEZNA DOKUMENTACIJA NA GRADILISTU

Clan 11.
(Dokumentacija na gradilistu)

Izvodat na gradilidu obavezno mora imati djedetu

dokumentaciju:

a) rjesenje o upisu U sudski registar i ovladtenje
Minigtarstva za obavljanje djelatnosti
gradenjalizvodenjaradova,

b)  ugovor o izgradnji, odnosno izvodenju radova izmedu
investitora i glavnog izvodaca, te sve ugovore izmedu
glavnog izvodatai izvodaca pojedinih faza gradevine,

c) &kt o imenovanju odgovorne osobe s ovladtenjem za
fizicke osobe (voditelja gradenja i/ili voditelja faze
gradenja), i ispravama (ovjerenim kopijama) koje
potvrduju radno-pravni status, a isti morgju biti na
popisu struénih osoba u rjeSenju kojim je dato
ovla&enje pravnom licy;

d) &kt o imenovanju nadzornog tijela s ovladtenjem za
fizicka lica (nadzornog inZenjera ili nadzornog tima i
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koordinatora), s ispravama (ovjerenim kopijama) koje
potvrduju radno-pravni status, a isti morgju biti na
popisu struénih osoba u rjeSenju kojim je dato
ovladtenje pravnom licy;

€) pravosnazno odobrenje za gradenje, geotehnicki
projekat i ovjeren glavni projekat,

f)  ovjerenu izvedbenu projektnu dokumentaciju sa svim
izmjenamai dopunama,

g) knjiguinspekcije,

h)  gradevinski dnevnik,

i) gradevinsku knjigu,

j)  plankontrolei osiguranjakvalitete,

k)  detajan plan upravljanja gradevinskim otpadom,

I)  elaborat o iskol¢enju gradevine, izraden od ovlastenog
pravnog lica,

m) plan organizacije gradilista iz ¢lana 9. ove Uredbe,
potpisan od strane nadzornog tijela,

n) dokaze o0 svojstvima ugradenih gradevinskih
proizvoda, dokaz o uskladenosti ugradene opreme ifili
postrojenja prema posebnom propisu, kao i dokaze
kvaliteta i kontrole kvaliteta izvodenja gradevine ili
njenog dijela

Clan 12.
(Knjigainspekcije, gradevinski dnevnik i gradevinskaknjiga)

(1) Knjigaingpekcije, gradevinski dnevnik i gradevinska knjiga
vode se na gradili&tima na kojima se grade gradevine i drugi
zahvati u prostoru za koje je propisano pribavljanje
odobrenja za gradenje/uklanjanje iz nadleznosti
Ministarstva

(2 Knjigainspekcije, gradevinski dnevnik i gradevinska knjiga
vode se od dana pocetka izvodenja radova, do dana
zavr&etka izgradnje gradevine i zahvata u prostoru i do
predaje gradevine investitoru.

(3) Vodenje knjige inspekcije, gradevinskog dnevnika i
gradevinske knjige zaklju¢uje se danom izvrSene
primopredaje svih gradevina i zahvata u prostoru izmedu
izvodacaradovai invegtitora.

Clan 13.
(Ovjeraknjige ingpekcije, gradevinskog dnevnikai gradevinske
knjige)

(1) Knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu
vodi izvodat radova

(2) Podatke koji se unose u knjigu inspekcije, gradevinski
dnevnik i gradevinsku knjigu ovjerava svojim potpisom i
pecatom izvodat radova, te prati i onemogucuje promjenu
njihovog sadrZgja, odnosno zamjenu njihovih stranica i
dijelova.

Clan 14.
(Izmjene u knjizi inspekcije, gradevinskom dnevniku i
gradevinskoj knjizi)

(1) Podaci upisani u knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik i
gradevinsku knjigu ne smiju se brisati, ispravljati, naknadno
mijenjati ili dopunjavati.

(2) Izmjene i dopune podataka upisanih u knjigu inspekcije,
gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu vr3e se iskljucivo
kao novi upid, uz obavezno navodenje dana upisa

(3) Upis podataka u knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik i
gradevinsku knjigu vr§ se hemijskom olovkom.

Clan 15.
(Rokovi vezano za knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik i
gradevinsku knjigu)

(1) lzvodat radova ¢uva knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik
i gradevinsku knjigu do isteka ugovorenog jamstvenog roka
zaizgradenu gradevinu, odnosno izvedene radove.

(2) lzvodaé radova predge knjigu inspekcije, gradevinski
dnevnik i gradevinsku knjigu, po isteku jamstvenog roka,
investitoru.

(3) Invedtitor ¢uva knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik i
gradevinsku knjigu.

A.Knjigaingpekcije

Clan 16.
(Vodenje knjige inspekcije)

Knjiga inspekcije vodi se za gradiliste kao ¢jelinu, odnosno
za sve gradevine za koje je propisano pribavijanje odobrenja za
gradenje.

Clan17.
(SadrZgj upisau knjigu inspekcije)

(1) Knjiga ingpekcije vodi se u obliku regigtratora (fascikle) s
mehanizmom za povezivanje i s jednostruko numeriranim
stranicama u gornjem desnom uglu.

(2) Na pocetku knjige ingpekcije, odgovorni izvodaé radova
unos i svojim potpisom i pecatom ovjerava podatke koji se
odnose na:

a)  datum pocetkavodenjaknjige ingpekcije;

b) naziv i polozg gradilia (mjesto, ulica, katastarska
parcela, katastarskaopcinai 4.);

¢) invegtitora(naziv, gedidei dr.);

d) izvodata radova (naziv, gedite, ovladtenja, akt o
odredivanju odgovornog izvodata - ugovor O
izvodenju radova);

€) nadzorno tijdo (naziv, gedi&e, ovladtenja, akt o
odredivanju odgovornog nadzornog tijela - ugovor o
nadzoru);

f)  broj, vrstu i druge specifiche oznake gradevina i
radova cije se izvodenje organizuje u okviru istog
gradilidta;

g) Sanje raspolozive projekine i druge dokumentacije u
trenutku zapocinjanjaradova;

h)  voditejalvoditelje radova (ime i prezime, rjeSenje o
ovladtenju, akt o imenovanjui dr.);

i) nadzornog inZenjeralinZzenjere (ime i
rjeSenje/a o ovladtenju, akt o imenovanjui dr.).

Clan 18.
(Upis u knjigu inspekcije od strane nadleznog inspektora)

(1) Kroz knjigu inspekcije inspektor evidentira podatke o
izvrSenom inspekcijskom nadzoru koji sadrzi:

a)  datumizvrSenog inspekcijskog pregleda,

b)  broj zapisnika o inspekcijskom nadzoru,

c) predmet ingpekcijskog nadzora,

d) ek listu s naznakom je li subjekt nadzora uredan ili u
prekr&gju.

(2 U wvrSenju inspekcijskog nadzora nadlezni  ingpektor
stinjava zapisnik o ingpekcijskom nadzoru koji potpisuje
odgovorni izvodaé radova i on ¢ini sastavni dio knjige
inspekcije.

B. Gradevinski dnevnik

prezime,

Clan 19.
(Gradevinski dnevnik)

(1) Gradevinski dnevnik je knjiga formata A4 s numerisanim
stranicamaiz dnevnikau originalu i ngjmanje jednoj kopiji u
koju se svakodnevno upisuju svi podaci o gradenju
gradevine prema propisanom obrascu gradevinskog
dnevnikakaji ¢ini sastavni dio ove Uredbe.

(2) Tatnost podataka o gradenju upisanih u toku jednog dana
obavezno se svakodnevno potvrduje potpisom voditelja
radovai nadzornog inZenjera.
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(3) Origina gradevinskog dnevnika ¢uva se kod izvodata
radova, a kopija se ¢uva kod osobe koja vrs strucni nadzor,
zasve vrijeme gradenja gradevine.

Clan 20.
(Vodenje gradevinskog dnevnika)

(1) Gradevinski dnevnik vodi se za gradilide u cjdini, a ako se
u okviru gradilidta grade gradevine koje su prostorno
odvojene ili predstavljaju nezavisnu funkcionalnu cjelinu i
zahtijevaju specifiénu organizaciju gradenja, gradevinski
dnevnik moZe se zatakve gradevine voditi odvojeno.

(2) Gradevinski dnevnik moZe se voditi odvojeno za montazu
uredgja, postrojenjai opreme, a po potrebi moZe se voditi i
zaingtaacijei druge posebne vrste radova

Clan 21.
(Pravo upisau gradevinski dnevnik)
Pravo upisivanja odgovargju¢ih podataka i zapaZanja u
gradevinski dnevnik imaju: voditelj radova, nadzorni inZenjer, keo
i projektant, ako sudjeluje u vr&enju projektantskog nadzora

Clan 22,
(Upis u gradevinski dnevnik od strane izvodaca)
(1) lzvodat (voditdj radova) svakodnevno unos u gradevinski
dnevnik:

@  datum unoSenjapodataka;

b)  vremenske prilike (temperatura, padavinei d.);

c) radnovrijeme;

d) angaZirane osobei mehanizeciju;

€) druge okolnosti pod kojima se izvode radovi, a od
Znatga su za sagledavanje i kontrolu udova i
ispravnosti izvodenjaradova;

f)  wvrstu i kolic¢inu prispjelih gradevinskih proizvoda i
materijala;

g) popis ugradenih gradevinskih proizvoda, materijala,
opremei uredgjai dokaze o kvaliteti - certifikati, izjave
0 uskladenosti izdate od ovlastenog tijela u skladu s
propisima o gradevinskim proizvodima;

h) postojanje propisanih certifiketa i/ ili iZjava o
uskladenosti o kvaliteti isporucenih gradevinskih
proizvoda;

i)  vrstui poziciju radovakoji seizvode;

j)  orijentacionu kontrolu pojedinih radova koji su
izvr&eni;

k) izvrSenu kontrolu radova koji su prethodili radovima
koji se izvode (temeljna jama, vlaznost i stepen
zbijenosti podloga, oplata, armaturai 4.);

) nadin  ugradivanja  odgovargucih  materijaa,
gradevinskih proizvoda i produkata (rucéno, uz
primjenu odgovarajuce mehanizacijei dr.);

m) nadin njege i zatite vet izvedenih radova (njegovanje
betona, za&tita od padainai dr.);

n) uzorke materijala i proizvoda koji su dostavljeni na
kontrolu s oznakom poloZga radova na koje se
odgovargjuéi uzorak odnosi;

0) nedostatke ili greke u tehnickoj dokumentaciji po
kojoj seradovi izvode;

p) nepredvidene okolnogti koje zahtijevaju izmjenu
postojecih tehnickih rjeSenja, odnosno povetan opseg
ugovorenih radova ili izvodenje naknadnih radova
(nepredvidena  svojstva tla, aktiviranje klizista,
arheolo&ki nalazi i dr.);

N podatke o izvrSenim inspekcijskim pregledima
gradilidta i osnovnim naazima i nalozima nadleZznog
ingpektora, s naznakom mjera koje je po tim ndozima
potrebno poduzeti.

(2 U gradevinski dnevnik ulazu se i pisani ndazi i
dokumentacija koja je gradilitu dostavljena od strane

investitora, projektanta i drugih osoba (rjeSenja, odobrenja,

dopis, izjave, tehnicka dokumentacija vezana za gradiliste,

certifikati, atesti, i druga dokumentacija zaprimljena na
gradilige).

(3) lzvodat radova (voditelj radova) i lice koje vodi struéni
nadzor (nadzorni inZenjer) svojim potpisma na svakoj
sranici ovjeravaju i potvrduju toénost upisa podateka u
gradevinski dnevnik.

Clan 23,
(Upis voditeljaradova)

Voditdlj radova (gradevinskih radova, strojarskih radova,
elektrotehnickih, hidrotehni¢kih i dr.) unos i potpisuje podatke i
zgpazanjaiz ¢lana 22. ove Uredbe, koji se odnose naradove (faze)
kojimaon rukovodi.

Clan 24.
(Obavezni upis u gradevinski dnevnik)

(1) U gradevinski dnevnik moraju se detaljno upisivati podaci o
prijemu temdjnih jama gradevina odnosno svih nosivih
dojevau skladu savrstom gradevine, i to:

a) kotednatemdjenja,

b) podaci o pregledu temejnih jama kao i podaci o
sastavu zemljidta na koti temeljenja i predvidenoj
nosivosti,

Cc) podaci o igpitivanju nosivosti relevantnih dojeva
(zemljiste, tamponi i 9.),

d) drugi podaci vazni za temeljenje gradevine u skladu s
tehnickim normativima i standardima koji se odnose
na temeljenje gradevine (kao osiguranje gradevinske
jamei dr.).

(2) Podaci iz stava 1. ovog ¢lana morgju biti upisani prije
saglasnosti zaizvodenje narednih fazaradova.

Clan 25,
(Upis struénog nadzora)

(1) Osoba koja vrs§ strucni nadzor (nadzorni inZenjer) unosi u
gradevinski dnevnik podatke, zapaZanja i naloge koji se
odnose na:

a) ugradene gradevinske proizvode, materijale, opremu i
uredge i dokaze o kvdliteti - certifikati, izjave o
uskladenodti izdate od ovladtenog tijela u skladu s
propisima o gradevinskim proizvodima;

b) kvalitetu i postupak izvrSenja radova (gradevinskih
radova, maSinske instalacije, elektro opremei dr.);

c) izvréeni pregled radova koji se u kasnijim fazama ne
mogu kontrolisati (temeljna jama, oplata, armatura i
dr.);

d) potpunost projektne dokumentacije i
objasnjenja ovladtenog projektanta;

€)  naknadno ugovorene radove;

f)  dopunsku projektnu i drugu dokumentaciju koja je
dostavljenaizvodatu radova;

g) primjedbe i zapaZanja koja su u gradevinski dnevnik
upisdaovladtenalicaiz ¢lana21. ove Uredbe;

h)  druge primjedbe i zapazanja koja smatra korisnim za
usmjeravanje daljnjeg procesa gradenja.

Clan 26.
(Cuvanje gradevinskog dnevnika)

Original gradevinskog dnevnika ¢uva se kod izvodaca
radova, a kopija se ¢uva kod nadzornog tijela za sve vrijeme
gradenjagradevineili izvodenja zahvata u prostoru.

Clan 27.
(Upis odgovornog izvodaca radova)

lzvoda radova, pored podateka iz ¢lana 22. ove uredbe,
unos u knjigu inspekcije i gradevinski dnevnik i podatke o
promjenama nastalim u toku gradenja koje se odnose na:

dopunska
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a) izmjene prostornog i funkcionanog obuhvata
gradili&a (zavrsetak gradnje pojedinih gradevina i
njihovo izdvganje iz gradilidta, ukljucivanje novih
gradevina, promjena namjene pojedinih gradevina i
d.);

b) promjene invedtitora, u cjdini il
gradevine;

C) angaZzovane osobe i pocetak rada izvodaca pojedinih
radovai licakojarukovode tim radovima;

d) promjene u organizovanju struénog nadzora nad
gradenjem (struéni nadzor, struéni nadzor za posebne
radove);

€) druge podatke koji se odnose na medusobne odnose
investitora, izvodaca radova i drugih zainteresovanih
subjekata (pitanja rada izvan redovnog radnog
vremena, reZijski troskovi, vanredni tro3kovi i 4.).

Clan 28.
(Drugi podaci koji se upisuju u gradevinski dnevnik)

U gradevinski dnevnik upisuju se i drugi podaci koji mogu
duzZiti kao dokaz kod obratuna izvedenih radova (izmjene
projektne dokumentacije, zastoj i prekid radova, nepredvideni i
naknadni radovi, izmijenjeni udovi rada udjed nastupanja
nepredvidenih okolnosti, broj zapodenih i njihova kvdifikaciona
struktura, mehanizacijanagradilitui dr.).

C. Gradevinska knjiga

za pojedine

Clan 29.
(Gradevinska knjiga)

Gradevinska knjiga je dokument u koji se upisuju tacni
podaci o koli¢inama stvarno izvedenih radova po odgovargucim
stavkama iz predmjerai predratunai sluzi kao dokaz za obracun i
naplatu radova (situacija), ako je ugovorom o izvodenju radova
predviden takav nacin obracuna

Clan 30.
(Upisizvedenih radova u gradevinsku knjigu)

(1) Podatke o mjeramai kolicinama izvrSenih radova prikuplja,
utvrduje i upisuje u gradevinsku knjigu voditelj gradenja, a
kontrolu i ovjeru vr3e osobe koje vrée stalni struéni nadzor
nad gradenjem gradevineili zahvata u prostoru.

(2) Upis podataka u gradevinsku knjigu vr§ se, po pravilu,
nakon zavr&etka pojedinih pozicija radova, a ngmanje
jednom mjesecno za radove koji su u toku. Svaki upis
obavezno potpisuju osobe iz stava 1. ovog ¢lana.

(3) Podaci o kali¢inama izvedenih radova prema izmjenama i
dopunama projektne dokumentacije prikupljgju se, utvrduju
i upisuju u gradevinsku knjigu na nain utvrden u stavu 2.
ovog ¢lana

(4) Podeci iz stava (3) ovog clana dokazuju se ovjerenim
izvedbenim projektom sa svim izmjenamai dopunama

Clan 31.
(Znacq upisaizvedenih radova)

(1) Podaci o kolicini izvedenih radova na gradevini koji su
upisani u gradevinsku knjigu su osnove za izradu
privremenih situacijai konacnog obratuna izvedenih radova
izmedu investitorai izvodaca

(2) Podaci iz gradevinske knjige duZe kao dokaz o kvaliteti
izvedenih radova i ugradenih materijala po pozicijama
predmjera radova i eventuanih odstupanja od izvedbenog
projekta, odnosno izrade projekta izvedenog stanja za
potrebe tehnickog pregleda izvedenih radova na izgradnji
gradevineili zahvata u prostoru.

Clan 32.
(Obrazac gradevinske knjige)

Obrazac gradevinske knjige sa sadrZzgiem obaveznih
podataka ndazi se u prilogu ove Uredbe i ¢ini njezin sastavni dio
(Obrazac 1).

Clan 33.
(Ovjera stranica gradevinskog dnevnikai gradevinske knjige)

Sveka stranica gradevinskog dnevnika i gradevinske knjige
mora hiti numerisana i ovjerena potpisom ovladenog lica
izvodatai nadzornog tijela prije tehnickog pregleda gradevine.

Clan 34.
(Odgovornost voditeljaradovai nadzornog inzenjera)

Za uredno vodenje i ovjeravanje gradevinskog dnevnika i
gradevinske knjige odgovorni su: voditelj radova i nadzorni
inZenjer.

Clan 35.
(Rokovi za¢uvanje gradevinskog dnevnikai gradevinske knjige)
(1) Rok zacuvanje gradevinskog dnevnikai gradevinske knjige
iznos dvije godine nakon isteka jamstvenog roka kaji je

ugovoren za izgradnju odredene gradevine ili zahvata u

prostoru.

(2) Invedtitor je duzan cuvati gradevinski dnevnik i gradevinsku
knjigu do istekarokaiz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 36.
(Dostupnost gradevinskog dnevnikai gradevinske knjige)

Knjigainspekcije, gradevinski dnevnik i gradevinska knjiga
nalaze se na gradilidu u toku gradenja gradevine i morgju bili
dostupni - ovladtenim predstavnicima ugovornih  strana  radi
uno3enja potrebnih podataka vezanih za gradenje gradevine,
ingpekcijskim i drugim nadleznim tijelima, odnosno s uzbama.

Clan 37.
(Obrazac gradevinskog dnevnika)

Obrazac gradevinskog dnevnika sa sadrzgiem obaveznih
podataka nalazi se u prilogu ove uredbe i ¢ini njen sastavni dio
(Obrazac 2).

Clan 38.
(Plan kontrole i osiguranja kvaliteta)

(1) Plan osiguranja kvalitete je dokument koji definiSe n&tin,
sredstva, odgovornosti, rokove i organizaciju, dijed
primjene aktivnosti osiguranja i kontrole kvalitete na
gradiligu.

(2) Plan osiguranja kvalitete mora biti definisan za svaki
pojedinacni projekat izgradnje kaoji, pored ostalog, sadrZi:

a) predmet, ciljevei podrugje primjene plana,

b)  popisobavezne dokumentacije,

c) odgovornosti uprave i odgovornih lica, te organizaciju
osobljana projektu izgradnje,

d) upravljanje ulaznimi izlaznim dokumentima (dokazi o
kvaliteti ugradenih proizvodai materijala, fakture),

€ upravljanje i provjera projektne dokumentacije
(izmjene projektne dokumentacije itd.),

f)  upravljanje procedurama,

g) kontrolne postupkei eksperimente,

h) upravljanje opremom za mjerenje, kontrolu i
ispitivanje  na gradilidu  (kdibracija,  strucéna
osposohljenost licaitd.),

i) upravljanje proizvodima koji nisu u skladu sa
projektom i propismao kvaliteti proizvoda,

j)  identifikacija rizika i preventivne radnje zadite lica i
opreme,

k) ostde sadrzaje u skladu s odgovaragju¢im standardima.
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V. SUDIONICI U GRAPENJU

@

)

©)

4

@

@

@

Clan 39.

(Sudionici u gradenju)
Sudionici u gradenju su:
a) invedtitor
b)  projektant
c) kontrolor (revident)
d) nadzornotijelo
e izvodat.
Odnos izmedu sudionika u gradenju iz stava (1) ovog ¢lana
ureduju se ugovorom koji mora sadrzavati sve hitne
edemente u pogledu predmeta ugovora, rokova, cijene
ugovorenih radovai nacina placanja
Ugovor iz stava (2) ovog ¢lana koji se odnos na izradu,
kontrolu (reviziju) ili nogtrifikaciju projektne dokumentacije
¢ini sastavni dio tehnicke dokumentacije radi cije izrade je
sxtinjen.
Sudionici u gradenju ne mogu ucestvovati naistom projektu
u djedecim odnosima: projektant ne moZe hiti i kontrolor
(revident), izvodat ne moZe biti i nadzor, projektant ne moze
biti i stru¢ni nadzor.

Clan 40.
(Investitor)
Investitor, prema ovoj uredbi, je pravno ili fizicko lice u ¢ije
ime i za ¢iji raun se gradi gradevina i drugi zahvati u
prostoru.
Investitor je duzan:

a) povjeiti izradu projektne dokumentacije, kontrolu
projektne dokumentacije, gradenjei stru¢ni nadzor nad
gradenjem pravnim licima registrovanim i ovlastenim
zaobavljanjetih djelatnosti,

b) ugovorom odrediti vodeteg projektanta ako u
projektovanju sudjeluje vise pravnih lica,

C) osigurati stru¢ni nadzor nad gradenjem,

d) ugovorom odrediti koordinatora nadzornog timakoji je
odgovoran za cjedovitost i medusobnu uskladenost
stru¢nog nadzora, u duégju izvodenjavise vrstaradova
naodredenoj gradevini,

€) ugovorom odrediti izvodata odgovornog za
medusobno  uskladivanje radova ako u gradnji
ucestvuju dvaizvodagaili vige njih,

f)  ngkasnije do dana pocetka radova pribaviti elaborat o
iskoléenju gradevine,

g) pisano prijaviti gradenje Ministarstvu i Federanoj
upravi za inspekcijske podove ngkasnije 8 (osam)
dana prije pocetka radova, keo i nastavak gradevinskih
radova ako je u gradenju dod o do prekida duzeg od tri
mjeseca. Pisana prijava, pored odstalog, sadrzi i
osnovne podatke o: izvodatu radova i stru¢nom
nadzoru, gedistu, ime voditelja gradenja i voditeja
struénog nadzora, te ovjeren plan organizacije
gradilidta od strane stru¢nog nadzora,

h) u ducgu prekida radova poduzeti mjere radi
osiguranjagradevinei sugednih gradevinai povrsina,

i)  ako se utoku gradenja promijeni izvoda ili nadzorno
tijelo, 0 nastaloj promjeni investitor mora pisano
obavijedtiti  Ministarstvo i Federalnu upravu za
inspekcijske podove u roku od 8 (osam) dana od dana
nastale promjene,

j)  odgurati projektantski nadzor po potrebi.

Clan 41.
(Projektant)

Projektant, prema ovoj uredbi, je pravno lice registrovano za

izradu projektne dokumentacije koje je upisano u sudskom

registru na teritoriju Bosne i Hercegovine i koje pogeduje
odgovarguce ovladtenje Ministarstva.

(2) Pravno lice koje pogeduje ovlastenje za obavljanje podova
nogtrifikacije tehnicke dokumentacije moze obavljali i
podove izrade projektne dokumentacije.

Clan42.
(Kontrolor (revident))

(1) Kontrolor (revident) prema ovoj uredbi je pravno lice
registrovano za obavljanje podova projektovanja koje je
upisano u sudskom registru na teritoriju Bosne i
Hercegovine i koje pogeduje odgovargjuce ovliadtenje za
projektovanjei/ili nadzor izdato od strane Ministarstva.

(2) Kontrolor (revident), duZan je vrdti kontrolu (reviziju)
projektne dokumentacije u skladu s odredbama Zakona,
propis ma donesenim na osnovu Zakonai posebnih propisa

(3) Pravno lice iz stava (1) ovog ¢lana duzno je imenovati
odgovornog kontrolora (revidenta) koji je odgovoran za
koordinaciju kontrole (revizije) pojedinih faza glavnog ifili
izvedbenog projekta.

(4) Odgovorni kontrolor (revident) iz stava (3) ovog ¢lana mora
biti stru¢na osoba koja poseduje ovladtenje za fizicke osobe
iz ¢lana48. ove uredbe.

(5) Odgovorni kontrolor (revident) organizira izradu zbirnog
izvietgja o kontroli glavnog ili izvedbenog projekta, na
osnovu pojedinacnih izvjedtgja o kontroli (reviziji) pojedinih
fazaili dijelova projekta, koji se prilaZzu uz zbirni izvjedts).

(6) Kontrali (reviziji) podlijezu svi glavni ifili izvedbeni projekti
za koje odobrenje za gradenje, uklanjanje, rekonstrukciju,
za&titu, konzervaciju i rehabilitaciju izdaje Ministarstvo.

Clan 43.
(Ovlasti kontrolora)
Kontrolor (revident) ne moze obaviti kontrolu projekta u

Cijoj jeizradi u cijelodti ili djelomi¢no sudjelovao.

Clan 44.
(Nadzorno tijelo)

(1) Nadzorno tijelo, u smisu ove Uredbe, je pravno lice koje
pogeduje odgovargiuce ovladtenje za projektovanje ifili
gradenjeizdato od strane Ministarstva.

(2) Podove struénog nadzora nad gradenjem ne moze obavljati
pravno lice koje je izradilo ili ucestvovao u izradi
investiciono-tehnicke dokumentacije i pravno lice koje
izvodi radove na gradevini koja se gradi ili izvodi zehvate u
prostoru.

Clan 45.

(Izvodes)
lzvodat, u smidu ove uredbe, je pravno lice koje je
registrovano za obavljanje djelatnosti gradenja i koje pogeduje
odgovargiuée ovladtenje za izvodenje radova izdato od strane

Ministarstva.

V.OVLASTENJA

Clan 46.
(Ovlagenje zapravnalica)
(1) U skladu s odredbama Zakona i ove Uredbe Ministarstvo

izdaje ovladtenje pravnom licu za

a) Projektovanje ifili nadzor za sve faze, vise faza ilili
jedne faze izrade investiciono-tehnic¢ke dokumentacije
gradevina i zahvata u oblasti visokogradnje i
niskogradnje,

b) Gradenjel/izvodenjeradovai/ili nadzor za sve faze, vise
faza i jedne faze gradevina i zahvata u oblast
visokogradnjei niskogradnje.



Broj 25a- Strana 26

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Cetvrtak, 31. 3. 2022.

@

@

@

Clan 47.

(Vrste ovladtenja za projektovanje pravnoj osobi)
Pravnom licu, u skladu s ovom Uredbom, za izradu
invedticiono-tehnicke dokumentacije i struéni nadzor za
gradevinei zahvate u oblasti visokogradnjei/ili niskogradnje
iz nadleznosti Federacije Bosne i Hercegovine, izdage se
ovladtenje zaizradu:

a)  Arhitektonskog projekta,

b)  Kongtruktivnog projekta za visokogradnju,
¢)  Kongruktivnog projekta za niskogradnju,
d) Hidrotehnickog projekta,

€)  Geotehnickog projekta,

f)  Gradevinskog projekta saobracgnica:

1) cestovni,
2) Zejeznicki
g) Seobracginog projekta:
1) cestovni,
2) Zdjeznicki,

3)  vazduhoplovni,
h)  Projektaelektrotehnike:

1) eektronergetika,

2) telekomunikacije,

3) automatikai elektronika,
i)  MaSinskog projekta:

1) proizvodnatehnika,

2)  procesnatehnika,

3) energetikai KGH tehnika,
j)  Projektazadtite od poZara,

k) Projekta zaStite, konzervacije i rehabilitacije
nacionalnog spomenika
Clan 48.

(Vrste ovladtenja zafizickalica)
U skladu s odredbama Zakona i ove uredbe, Ministarstvo
izdge ovladtenje fizickom licu za projektovanje
investiciono-tehnicke dokumentacije i struéni nadzor, ovisno
0 zanimanju, za
a)  arhitektonsku fazu
b)  gradevinsku fazu:
1) konstruktivnafaza visokogradnje
2)  konstruktivnafaza nisokogradnje
3) hidrotehnickafaza
4) gradevinkafaza saobratginica
5) geotehnickafaza
¢) fazu saobratgine opremei signdizacije
d) dektrotehnicku fazu
1) eektroenergetika
2) telekomunikacije
3) automatikai elektronika
e) maSnskafaza
1) proizvodnatehnika,
2)  procesnatehnika,
3) enegetikai
4) KGH tehnika
U skladu s odredbama Zakona i ove uredbe, Ministarstvo
izdaje ovla®tenje fizickom licu za voditeja radova
gradenjalizvodenjai stru¢ni nadzor, ovisno o zanimanju, za
zavrno-zanatske radove,
b)  gradevinsku fazu nagradevinama visokogradnje,
c) gradevinsku fazu nagradevinama niskogradnje,
d) fazu geotehnickog istraZivanjai ispitivanja,
e) fazu hidrotehnike,
f)  fazu dektrotehnike:
1) eektroenergetika
2) telekomunikacija
3) automatikai elektronika,
g) masnskufazu:

@
@

@

1) proizvodnatehnika,
2)  procesnatehnika,
3) energetikai

4) KGH tehnika

Clan 49.
(Zahtjev zaizdavanje ovlatenja zafizickalica)

Zahtjev za izdavanje ovladtenja fizicko lice podnos

Minigtarstvu.

Uz zahtjev zaizdavanje ovlaStenja prilaze se:

a) ovjerena kopija diplome visoke strué¢ne spreme (VSS
VII. stepen) ili minimano 240 ECTS bodova Il.
ciklusa visokog obrazovanja,

b) ovjerenu kopiju uvjerenja o poloZzenom strucnom
ispitu  stetenom na prostoru  Federacije Bosne i
Hercegovine ili ovjerenu Kkopiju uvjerenja o
polozenom stru¢nom ispitu stetenu na teritoriju SFRJ
do 06.04.1992. godine, odnosno rjeSenje o odobadanju
od polaganja strucnog ispita izdato od nadleZznog
organa,

¢) dokaz o radnom iskustvu u struci na podovimazakoje
se traZi ovladtenje u trganju od minimano 5 (pet)
godina,

d) potpisanu radnu biografiju (CV) s popisom podova u
struci, i to:

1) naizradi tehnicke dokumentacije ifili nadzoru za
ngmanje pet gradevina ovisno o doZenosti s
taénim nazivom i godinom izrade s izjavom
kojom se potvrduje vjerodostojnost navedenih
podatakaili

2) na gradenju, izvodenju ifili nadzoru radova na
namanje pet gradevina odgovarguée vrste i
namjene s tacnim nazivom i godinom izgradnje s
iziavom kojom se potvrduje vjerodostojnost
navedenih podataka

€) dokaz o placenim troskovima za izdavanje ovlastenja
(administrativnataksai troskovi postupka).

Ukoliko je dokumentacijaiz stava (2) ovoga ¢lana izdata na

nekom od jezika koji nisu u duzbenoj upotrebi u Bosni i

Hercegovini, lice je duzno uz dokumentaciju dostaviti

nostrifikaciju diplome, kao i prevod dokumenata od strane

ovla&tenog sudskog tumata na jednom od suzbenih jezika u

Bosni i Hercegovini.

Clan 50.

(Udovi zaizdavanje ovlastenja, za projektanta, pravnom licu)

@

@

©

Udovi zaizdavanje ovladtenja za projektanta odnose se na:
a  struénu osposobljenost i broj struénih osoba,
b) tehnicku i drugu opremljenost u odnosu na soZenost
gradevine.
Pravno lice ispunjava udove struéne osposobljenosti za
obavljanje poslova izrade investiciono-tehnicke
dokumentacije jedne faze projekta i struchog nadzora iz
nadleZnosti Federacije Bosne i Hercegovine ako zapodjava
nagjmanje dvije osobe igte struke s ovladtenjem za fizicka
lica
Pravno lice ispunjava udove struéne osposobljenosti za
obavljanje poslova izrade investiciono-tehnicke
dokumentacije i struénog nadzora za dvije ifili vise faza
projekataiz nadleZznosti Federacije Bosne i Hercegovine ako
zgpodjava dvije ili viSe osoba razlicite struke s rjeSenjem o
ovladenju zafizickalica
Pravno lice ispunjava uslove stru¢ne osposobljenosti i broja
struénih osoba za obavljanje podova izrade investiciono-
tehnicke dokumentacije geotehnickih projekata i stru¢nog
nadzora ako zapoSjava jednog diplomiranog inZenjera
geologije visoke strucéne spreme (VSS) ili minimalno 240
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ECTS bodova IlI. ciklusa visokog obrazovanja sa 3 (tri)
godine radnog iskustva od dana sjecanja diplome i
poloZenim stru¢nim ispitom i jednu osobu s rjeSenjem o
ovla®tenju zafizickalicaiz oblasti geotehnike.

Pravno lice ispunjava udove strucne osposobljenosti za

obavljanje podova izrade projekata za&tite od poZara iz

nadleznosti Federacije Bosne i Hercegovine ako zapoSjava
dva ili vise diplomiranih inZenjera razlicite struke

(arhitekture ili gradevine i maSinstva ili elektrotehnike) s

rjeSenjem o ovladtenju zafizickalica

Pravna osoba ispunjava udove struéne osposobljenosti i

broja druénih osoba za izradu investiciono-tehnicke

dokumentacije i struénog nadzora na zastiti, konzervaciji i

rehabilitaciji nacionalnih spomenika ako ima u stalnom

radnom odnosu minimalno:

1) jednu osobu s ovladtenjem za fizicka lica za
arhitektonsku fazu,

2) jednu osobu s ovlaSenjen za fizicka lica za
konstruktivnu fazu visokogradnje,

3) konzervatoraili restauratoraili arheologaili historicara
umjetnosti s radnim iskustvom u struci od minimalno
pet (5) godina kojeg angaZuje ugovorom na vremenski
period minimalno u trgjanju vaZenja ovladtenja

Pravno lice ispunjava udove tehnicke opremljenosti za

izradu investiciono-tehnicke dokumentacije ako raspolaze

odgovargiuéom projektantskom i drugom opremom, te
posdovnim prostorom potrebnim za obavljanje podova
projektovanja.

Clan51.

(SadrZgj zahtjeva zaizdavanje ovladenja za projektanta pravnom

@
@

C)

4

licu)

Zahtjev za izdavanje rjeSenja o ovladtenju pravno lice

podnos Ministarstvu.

Uz zahtjev zaizdavanje ovlaStenja prilaze se:

a) ovjerenizvod iz sudskog registra,

b)  dokaz o urednom izmirivanju poreznih obaveza,

c) lista osguranih lica za obveznika izdata od strane
nadleznog tijela (original ili ovjerenakopija)

d) dokaz o ispunjavanju strucne osposobljenogti za
fizickalica,

€) popis redizovanih referentnih projekata pravne osobe
(minimalno tri ugovora O izvrSenim podovima
odredene faze radova kao projektant, revident ili
struéni nadzor),

f) dokaz o tehnickoj opremljenosti i o raspolaganju
pod ovnim prostorom.

Dokazom o ispunjavanju struéne osposobljenosti u smidu

stava (2) tacka d) ovog ¢lana smatrgju se djedeci dokumenti

za stru¢nu osobu:

a) ovladenjezafizi¢ko lice izdato od strane Ministarstva,
ili

b)  ovjerenakopija uvjerenja o poloZzenom struénom ispitu
u skladu s ¢lanom 49. stav (2) tatka b), odnosno
rjeSenje 0 odobadanju od polaganja stru¢nog ispita za
struke, za koje Uredbom nije propisano pribavljanje
ovla&enjazafizickalicai potvrdu o radnom iskustvu u
struci, izradenu na memorandumu pravnog lica s
upisanim ukupnim godinama od dana sticanja visoke
struéne spreme (VSS) ili minimalno 240 ECTS bodova
1. ciklusa visokog obrazovanjai referentnalista

Dokazom o tehnickoj opremljenosti i o raspolaganju

poslovnim prostorom u smidu stava 2. dingja f) ovog ¢lana

smatraju se djedeci dokumenti;

a) izjava s preciziranim popisom raspolozZive opreme,
potpisana i ovjerena od strane odgovorne osobe u
pravnom licu.

b) dokaz o vlasnistvu (odobrenje za upotrebu) ili ugovor
0 zakupu.
(5) Dokaz o placenim troSkovima za izdavanje ovladenja
(aministrativnataksai troskovi postupka)
Clan 52.
(Ovla&enjaprojektanta zapravno lice kojeimagedi&eizvan
Bosnei Hercegovine)

(1) Pravno lice koje ima gedide izvan Bosne i Hercegovine
moZe podnijeti zahtjev za dobijanje ovla&enja za obavljanje
didatnosti  projektovanja gradevina ili  projektovanje
pojedinih faza gradevine ako ima registrovanu podruznicu il
privedni subjekat nateritoriju Bosnei Hercegovine.

(2) Podnositej zahtjeva iz stava (1) ovog ¢lana duZan je
Minigtarstvu dostaviti dokaze o ispunjavanju udovaiz ¢lana
51. ove uredbe.

(3) Uz origindnu dokumentaciju prilaze se i duzbeni prevod
dostavljene dokumentacije.

Clan53.

(Vrste ovladtenja za pravnalica za obavljanje pod ova projektanta)
(1) Pravnom licu koje podnese zahtjev sa propisanom

dokumentacijom iz ¢l. 50. do 52. ove uredbe, pod udovima

propisanim ovom Uredbom, moZe se izdati ovlaStenje za

podove projektanta:

Arhitektonskog projekta,

b)  Konstruktivnog projekta visokogradnje,

¢)  Konstruktivnog projekta niskogradnje,

d) Hidrotehnickog projekta,

e  Geotehnickog projekta,

f)  Gradevinskog projekta saobracgnica:

1) cestovni,
2)  Zdjeznicki,
g) Seobratginog projekta
1) cestovni,
2)  Zdjeznicki,

3)  vazduhoplovni,
h)  Projektaeektroingtalacija:
1) eektronergetika,
2) telekomunikacije,
3) automatikai elektronika,
i)  MaSinskog projekta
1) proizvodnatehnika,
2)  procesnatehnika,
3) energetikai
4) KGH tehnika,
j)  Projektazastite od poZara,
k) Projekta zadtite, konzervacije i rehabilitacije
nacionalnog spomenika
Clan 54.
(Ovla&enja projektanta)

Pravno lice s ovla&enjen za obavljanje podova
projektovanja ovlasteno je i za obavljanje podova kontrole
(revizije) i strucnog nadzora.

Clan55.

(Postupak izdavanjarjeSenja o ovladtenju za projektanta)

(1) Ovlatenje, produzenje, izmjenu i oduzimanje ovladtenja
rieSenjem izdaje Ministarstvo, na prijedlog stru¢nog odbora
za podove ocjene validnosti dokumentacije neophodne za
izdavanje rjeSenja o ovladenju za obavljanje podova izrade
investiciono-tehnicke dokumentacije i stru¢nog nadzora za
gradevinei zahvate iz nadleZnogti Ministarstva

(2) Strueni odbor iz stava (1) za podove ocjene vaidnosti
dokumentacije neophodne za izdavanje rjeSenja o ovlastenju
za obavljanje podova izrade investiciono-tehnicke
dokumentacije i stru¢hog nadzora za gradevine i zahvate iz
nadleZznosti Ministarstva, ocjenjuje validnost dokumentacije
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iz ¢lana 51. Uredbe, te prediaze Ministarstvu, ukoliko su
ispunjeni svi propisani udovi iz ¢lana 50. do 52. Uredbe, da
donese odgovargjuée rjeSenje o ovladtenju.
Ministarstvo, na prijediog stru¢nog odbora za pod ove ocjene
validnosti dokumentacije neophodne za donoZenje rieSenja o
izdavanju ovlaStenja za obavljanje podova izrade
investiciono-tehnicke dokumentacije i struéni nadzor, donosi
rieSenje o ovladtenju za projektovanje gradevinai zahvata u
prostoru za pojedine faze gradevine bez kojeg projektant ne
moZe otpoceti obavljanje bilo koje aktivnosti nad
gradevinamai zahvatima u prostoru iz nadleznost Federacije
Bosne i Hercegovine. Ovla&enje imaformu i sadrza prema
Obrascu 3. koji je sastavni dio ove uredbe.
Strueni odbor 0 svom radu vodi zapisnik.
Izmjene i dopune rjeSenja u pogledu promjene podataka u
pravnom licu, te strucnih osoba, izdgje Ministarstvo.

Clan 56.

(VaZenje rjeSenja o ovladtenju za projektanta)
Ovladtenje se izdgje na rok od cetiri godine, a na zahtjev
projektanta moZe se produZiti na isti rok. Zahtjev za
produZenje ovladtenja podnos se najkasnije dva mjeseca
prije isteka roka vazenja ovladtenja.

Ovladtenje s= na zahtjev projektanta moze izmijeniti u
odnosu na postojece ovladtenje. Projektant je duZan u roku
od 15 dana od dana nastale promjene zatraZiti izmjenu
ovladtenja ako su se naknadno promijenili podaci natemelju
kajih je izdano ovla&enje, odnosno ukoliko projektant vise
ne ispunjava usove propisane ovom uredbom za obavljanje
poslova projektiranjazakoje je izdano ovliastenje.
Postupak donoenja ovladtenja, produZenje rokova vazenja
ovla&enjai/ili izmjenu, dopunu i oduzimanje ovladtenja vodi
se po odredbama Zakona o upravnom postupku ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99).
Ovladtenja za fizicka lica nemgju rok vazenja, ai se mogu
oduzeti u skladu s odredbama ¢lana 74. ove uredbe.

Clan57.

(Troskovi postupka)

Federani ministar prostornog uredenja (u daljnjem tekstu:
ministar) posebnim aktom utvrduje visinu troSkova postupka
dono%enja, odnosno produZenja, izmjene i/ili  dopune
ovladtenja za pravne i fizicke osobe za obavljanje podova
projektovanja ifili struchog nadzora, kao i za rad ¢lanova
stru¢nog odborai tehnickalica odbora
Troskove postupka iz stava (1) ovog ¢lana snos podnositelj
zahtjeva.
Ministarstvo je duzno neutroSena sredstva preostala nakon
podmirenja svih tro3kova uplatiti na depozitni racun BudZeta
Federacije BiH.
Ovladtenje, produzenje, izmjena i/ili dopuna rjeSenja o
izdavanju ovladtenja nete se izdati projektantu bez
dostavljenog dokaza o izmirenju troSkova iz stava 2. ovog
¢lana.

Clan 58.

(Registar projektanata)
Ministarstvo vodi registar projektanata i fizickih lica kojima
je izdato, produZeno, izmijenjeno ili dopunjeno i oduzeto
ovlagtenje.
Registar pravnih licaiz stava (1) ovog ¢lana sadrzi:
naziv i gediste pravnog lica,
b) datumizdavanjaoviadtenja,
C)  vrstu struénih poslovaizrade projektne dokumentacije,
d) popisi struénu spremu zaposenih,
€)  promjene bitne za obavljanje stru¢nih podova naizradi
projektne dokumentacije.

Regigtar fizickih licaiz stava (1) ovog ¢lanasadrzi:
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a  datum donoSenjarjeSenjao izdavanju ovladtenja,
b)  vrstu struénih podovaizrade projektne dokumentacije,
Clan 59.
(Obavezei duznosti projektanta)

Projektant je duzan:

a) daizraduje projektnu dokumentaciju ili vrS kontrolu
(reviziju) projektne dokumentacije u skladu s
odredbama Zakona, propisma donesenim na osnovu
Zakonai posebnih zakona, te pravilima struke,

b) da u projektnoj dokumentaciji predvidi ugradnju
gradevinskih proizvoda u skladu sa propisma za
gradevinske proizvode,

¢) dau projektnoj dokumentaciji dokaZe da ¢e gradevina
zadovaljiti bitne zahtjeve za mehanicku otpornogt,
stahilnost gradevinei zadtitu od poZara.

Projektant imenuje jednog ili viSe stru¢nih osoba koje su

odgovorne zaizradu svake faze projektne dokumentecijei za

medusobnu usaglasenost svih faza projektne dokumentacije.

Projektant imenuje jednog ili viSe stru¢nih osoba koje su

odgovorne za kontrolu (reviziju) projektne dokumentacije za

faze zakoje je predvidena kontrola (revizija).

Za gradevine i zahvate u prostoru za koje je projektant

izradio projektnu dokumenteciju koja je sastavni dio

investiciono-tehnicke dokumentacije, projektant ne moze
vrditi kontrolu (reviziju) iste.
Clan 60.
(Obavezei duznosti nadzornog tijela)

Ovladteno pravno lice iz ¢lana 44. ove uredbe imenuje
nadzornog inZenjera
Pravno lice iz ¢lana 44. ove uredbe koje nema ovladtenje za
sve faze radova za koje obavlja nadzor, moze na osnovu
ugovoraangaZovati drugo pravno lice kojeimaovladtenje.
Zavisno od dozenosti gradevine, pravno lice koje obavlja
struéni nadzor nad gradenjem i zahvatima u prostoru, u ime
investitora, moze formirati nadzorni tim od ovlagenih
pravnih lica i imenovati koordinatora. Koordinator se
imenuje iz reda nadzornih inZenjera i odgovoran je za
medusobnu uskladenost rada nadzornog tima.

Akt o imenovanju nadzornog timai koordinatora pravno lice

duzno je dogtaviti Ministarstvu i nadleZnoj federanoj

ingpekciji.

U provodenju struénog nadzora, nadzorni inZenjer duzan je:
utvrditi uskladenost iskol¢enja gradevine s elaboratom
oiskol¢enju gradevinei projektnom dokumentacijom,

b) provjeriti i utvrditi da se gradi u skladu s odobrenjem
za gradenje, ovjerenom investiciono-tehnickom
dokumentacijom i Zakonom,

c) provjeriti i utvrditi da je kvditet radova, ugradenih
proizvodai opreme u skladu sa zahtjevimaiiz projektne
dokumentacije, te daje tgj kvalitet dokazan propisanim
ispitivanjimai dokumentima,

d) potvrditi urednost izvodenja radova potpisivanjem
gradevinskog dnevnika, kontrolisati  gradevinsku
knjigu i sve eventualne promijenjene okolnosti u
investiciono-tehnickoj dokumentaciji.

Ako nisu ispunjeni zahtijevani udovi, nadzorno tijelo

odgovorno je za provedbu potrebnih mjera. Nadzorno tijelo

duzno je pravovremeno obavijestiti invegtitora o svim
nedostacima, odnosno nepravilnogtima koje uoci tokom
gradenja

Nadzorno tijelo duzno je vrsti struéni nadzor u skladu s

odredbama Zakona, propisima donesenim na osnovi Zakona

i posebnih zakona, te pravilimastruke.
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Clan 61.
(Vrste ovladtenjazaizvodata)
Pravnom licu, u skladu s ovom Uredbom, za izvodenje i
struéni nadzor gradevina i zahvata u prostoru iz nadleznosti
Federacije BiH, moZe seizdati ovla&enje za:
a)  pripremneradove,
b)  gradevinske radove visokogradnje,
c) gradevinske radove niskogradnje,
d) zanatsko-zavrdneradove,
€) geotehnickaistrazivanjai ispitivanjanaterenu,
f)  hidrotehnicke radove,
g) radovedektrotehnike:
1) eektroenergetika,
2) telekomunikacija,
3) automatikai elektronika
h)  maSinskeradove:
1) proizvodnatehnika,
2)  procesnatehnika,
3) enegetikai
4) KGH tehnika
i)  radove zadtite, konzervacijei rehabilitacije nacionalnih
spomenikai stru¢ni nadzor.

Clan 62.
(Udovi zaizdavanje ovlaitenjaizvodacu radova)

Udovi zaizdavanje ovladenja zaizvodenje radovai zahvata

u prostoru odnose se na:

a minimaan broj druénih lica i njihovu struénu
osposobljenost u rukovodenju radovima,

b) minimani broj struénih lica i radnika iz struke, te
njihovu strucnu osposobljenost za pojedine radove
kojeizvodac obavlja,

¢) tehnicku i drugu opremljenost za podove koje izvodad
obavljau skladu s registrovanom djel atnoscu.

Izvoda® ispunjava udove strune osposobljenosti i broja

radnika za izvodenje gradevina i zahvata u prostoru ako

zgpodjava

a ngmanje St osoba (arhitektonske, gradevinske,
dektrotehnicke, maSinske struke) koje ispunjavagu
udove zavoditeljaradovate gradevine,

b) namanje osam osoba koje ispunjavgu udove za
obavljanje podova predradnika odnosno poslovode iz
oblagti gradenja,

C) ngmanje deset osoba s petim, ¢etvrtim odnosno trecim
stepenom obrazovanja za svako zanimanje potrebno za
izvodenje radova za koje se ovladtenjeizdaje,

d) ngmanje dvadeset osoba s drugim i prvim stupenom
obrazovanja,

€) ngmanje Sest osoba s odgovarguéim stepenom
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada (masnama,
uredgjima i/ili opremom) potrebnim za izvodenje
radova.

lzvoda® ispunjava udove struéne osposobljenosti i broja

radnika zaizvodenje pojedinih faza gradenja ako zapodjava:

ad ngmanje dvije osobe koje ispunjavgu udove za
voditelja radova pojedine faze,

b) ngmanje dvije osobe koje ispunjavaju udove za
obavljanje podova predradnika odnosno podovode,

C) ngmanje deset osoba s petim, ¢etvrtim odnosno tre¢im
stepenom obrazovanja za izvodenje radova za koje se
ovladenje dae,

d) ngmanje deset osoba s drugim i prvim stepenom
obrazovanja,

€ ngmanje dvije osobe s odgovarguéim stepenom
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada (maSinama,
uredgjima i/ili opremom) potrebnim za izvodenje
radova

(4 lzvodat ispunjava udove strucne osposobljenosti i broja
radnika za izvodenje pojedinih specifi¢nih radova jedne faze
gradenja ako zapodjava:

a ngmanje jednu osobu koja ispunjava udove za
voditeljaradova,

b) namanje jednu osobu koja ispunjava udove za
obavljanje podova predradnika, odnosno podovode,

C) ngmanje tri osobe s odgovarguéim stepenom
obrazovanja zaizvodenje radova,

d) ngmanje dvije osobe s odgovargucim stepenom
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada (maSinama,
uredgjima i/ili opremom) potrebnim za izvodenje
radova zakoje se ovladtenjetrazi.

(5) Voditdj radovaiz stava (2) tatka d), tava (3) tatka d) i stava
(4) tacka @) ovog ¢lanamorabiti:

a)  sruénolice sovladtenjem zafizicke osobe, ili

b) inZenjer VI. stepen/bachelor 180 ECTS bodova s
minimano 8 (osam) godina radnog iskustva i
poloZenim stru¢nim ispitom.

(6) Predradnik, odnosno posovoda moze hiti inZzenjer VI.
stepen/bachelor 180 ECTS bodova, tehnicka osoba s petim
ili ¢etvrtim stepenom struéne spreme iz oblasti gradenjai pet
godina radnog iskustva.

(7) lzvodad ispunjava udov tehnicke opremljenosti za
obavljanje djelatnosti gradenja gradevine ili za izvodenje
pojedinih faza na gradevini ili zahvata u prostoru ako
raspolaze podovnim  prostorom, zatim gradevinskim
strojevima, uredgjimai napravama, gradevinskom i drugom
opremom i prijevoznim sredstvima potrebnim zarad, ili ako
Se ta sredstva rada osiguravaju putem ugovora o dugoroénoj
saradnji.

(8) Udov tehnicke opremljenosti podrazumijeva i opremu za
za&titu radnika naradu i zaftitu od &tetnih djelovanja za sve
osobe koje se stano ili povremeno naaze na gradilidtu i
opremu za zaditu od &etnih djelovanja na okoli$ ukoliko
takva djelovanja postoje.

(99 Ako s gedsva rada osiguravaju putem ugovora O
dugoro¢noj suradnji, tada nije potrebno ispuniti uslov
struéne osposobljenosti U pogledu osoba koje rukuju tim

sredstvima rada.
Clan 63.
(Udovi zadavanje ovlatenja za geotehnicka istrazivanjai
ispitivanja)

(1) Udove za izdavanje ovladenja za izvodenje geotehnickih
idraZivanja i ispitivanja na terenu i udove za izdavanje
ovladtenja za izvodenje laboratorijskih geotehnickih
ispitivanjaispunjava pravna osoba koja zapoSjava
a Zaigpitivanjanaterenu:

1) ngmanje jednu osobu iz oblasti geologije VII.
stepen ili minimalno 240 ECTS bodova sa tri
godine radnog iskustva i poloZzenim stru¢nim
ispitom,

2) ngmanje jednu osobu s ovlatenjem za fizicka
licaza oblast geotehnike,

3) ngmanje tri osobe s odgovarguéim stepenom
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada
(maSinama, uredgjima i/ili opremom) potrebnom
zaizvodenjeidtraZivanjai ispitivanja.

b) Zalaboratorijskaispitivanja:

1) ngmanje jedna osoba s ovladtenjem za fizicka
licaiz oblasti geotehnike i jedna osoba iz oblasti
geologije VII. stepen ili minimalno 240 ECTS
bodova satri godine radnog iskustvai poloZenim
struénim ispitom,

2) ngmanje dvije osobe s odgovargjuéim stepenom
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada
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(maSinama, uredgimai/ili opremom) potrebnim
zaizvodenjeidraZivanjai ispitivanja.

(2) Zaobavljanje laboratorijskih geotehnickih ispitivanja pravno
lice mora imati ispitnu laboratoriju akreditovanu od strane
Ingtituta za akreditovanje Bosne i Hercegovine ili sklopljen
ugovor o dugoro¢noj saradnji s drugim pravnim licem koje
posjeduje akreditovanu laboratoriju.

(3) Ako s= gedstva rada osiguravgiu putem ugovora O
dugoroénoj saradnji, tada nije potrebno ispuniti uslov struéne
osposobljenosti u pogledu osoba koja rukuju tim sredstvima
rada.

Clan 64.
(Udovi zaizdavanje ovladtenja za obavljanje radova na zadtiti,
konzervaciji i rehabilitaciji)

(1) lznimno od ¢lana 62. ove uredbe, udove za izdavanje
ovladtenja za obavljanje radova na zadtiti, konzerveciji i
rehabilitaciji nacionalnih spomenika ispunjava pravno lice
koje zapoSjava:

a minimano jednog diplomiranog inZenjera arhitekture,
odnosno jednog diplomiranog inZenjera gradevine
visoke struéne spreme (VSS) ili minimalno 240 ECTS
bodova Il. ciklusa visokog obrazovanja, od kgjih je
jedan voditdlj radova s ovlatenjem za fizicka lica, i
konzervatora, restauratora, arheologa ili histori¢ara
umjetnosti koji moZe biti angazovan ugovorom o djelu
narok u trgianju vaZzenjaovladtenja,

b)  nagmanje pet osobas petim, ¢etvrtim i trecim stepenom
obrazovanja, s ngimanje tri godine radnog iskustva u
struci iz oblasti gradenja,

C) ngmanje dvije osobe s odgovarguéim stepenom
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada (masnama,
uredgjima i/ili opremom) potrebnim za izvodenje
radova.

Clan 65.
(Sadrzgj zahtjeva zaizdavanje ovla&enjaizvodacu radova)

(1) Zahtjev za izdavanje ovladtenja izvodaté podnos
Ministarstvu i prilaze djedecu dokumentaciju:

a) izvodiz sudskog registra,

b)  dokaz o urednom izmirenju poreznih obaveza,

c) opis rediziranih referentnih projekata pravnog lica (u
prilogu minimalno tri ugovora o izvr&enim podovima
odredene faze radova),

d) dokaz dapravnaosoba poseduje, koristi ili izngmljuje
poslovni prostor,

€)  popisopremezarad,

f)  popis za¥titne opreme za osobe koje stano ili
povremeno borave na gradilidu,

g) ovjerena kopija popisa osguranih osoba za obveznika
izdana od strane nadleznog tijela,

h) tabelarni popis zapodenika razvrsan na osobe:
voditelja radova, predradnika, osoba s petim, cetvrtim,
tre¢im, drugim i prvim stepenom obrazovanja i osoba
zarukovanje sredstvimarada.

(2) Pored navedenog u stavu (1) ovog ¢lana, za sve predlozene
osobe voditelja radova potrebno je dostaviti: ovjerenu kopiju
ovladtenja za fizicke osobe za fazu za koju ¢e se podnijeti
zahtjev, aza osobe sa 180 ECTS bodovaili osobe kojeimaju
VI. stepen sgtruéne spreme, potvrdu o radnom odnosu i
iskustvu u gtruci (na memorandumu pravne osobe), ovjerenu
kopiju uvjerenja o poloZzenom struénom ispitu i potpisanu
radnu biografiju (CV) od strane zapod enika.

(3) Zasve prediozene osobe predradnika potrebno je dostaviti:

a)  ovjerenu kopiju diplomeili svjedocanstva,

b) potvrdu o radnom odnosu i iskustvu u sruci (na
memorandumu pravne osobe),
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¢)  potpisanu radnu biografiju (CV) od strane zapodenika
Tabelarni prikez zapodenika mora sadrzavati djedece
podatke:
a) smjeri stepen Skolske spreme,
b)  uvjerenje o poloZzenom stru¢nom ispitu
c) ovladenjazafizickalica,
d) ukupno radno iskustvo od dana sicanja Skolske
Spreme,
€) diplomuili svjedocanstvo 0 zavrSnom ispitu.
Clan 66.

(Izvoda radova sa §edistem izvan Bosne i Hercegovine)
Pravno lice koje ima gedi&e izvan Bosne i Hercegovine,
pod usovom da ima registrovanu podruznicu na teritoriju
BiH, moZe podnijeti zahtjev za izdavanje ovlaftenja za
obavljanje podovagradenjai zahvata u prostoru na teritoriju
Federacije Bosne i Hercegovine.

Kako bi pravno lice iz prethodnog stava moglo obavljati
podove gradenja i na podrucju Federacije Bosne i
Hercegovine, duzno je Ministarstvu dostaviti odgovargjuce
dokumente kojima dokazuje daispunjava udoveiz ¢lana 65.
ove uredbe, akoje ¢e cijeniti struéni odbor i Ministarstvo.
Uz originanu dokumentaciju prilaze se prevod od
ovladtenog sudskog tumaca na jednom od jezika u sluzbenoj
upotrebi u Bosni i Hercegovini.
Clan 67.

(Postupak izdavanja ovlatenjazaizvodata)
Ovladtenje, produZenje, izmjenu ovlaftenja i oduzimanje
ovladtenja izvodatu izdge Ministarstvo, na prijediog
srutnog odbora za podove ocjene dokumentacije
neophodne za izdavanje ovladtenja za obavljanje izvodenja
radova
Izmjene i dopune ovladtenja u pogledu promjene podataka
pravnog lica, te struénih osoba, izdagje Minigtarstvo.
Struéni odbor iz stava (1) ocjenjuje dokumentaciju iz ¢l. 62.
do 66. ove uredbe, te prediaze Ministarstvu, ukoliko su
ispunjeni svi propisani udovi za izvodaca gradevina i
zahvata ifili izvodenje pojedinih faza gradenja i/ili izvodata
pojedinih specifiénih radova jedne faze gradenja, da izda
odgovarguce ovlagenje.
Struéni odbor o svom radu vodi zapisnik.
Ministarstvo, na prijediog stru¢nog odbora iz stava (2) ovog
¢lana, izdagje ovladtenje iz ¢lana 61. bez kojeg izvodac ne
moZe otpoceti gradenje gradevine ili zahvata u prostoru.
Ovladtenje ima formu i sadrZzg prema Obrascu 4. kaji je
sastavni dio ove Uredbe.

Clan 68.

(Vazenje ovladtenjaizvodacaradova)
Ovladtenje se izdgje na rok od Cetiri godine, a na zahtjev
izvodata moZze se produziti na isti rok. Zahtjev za
produZenje rjeSenja o ovladenju podnos se ngjkasnije dva
mjeseca prije istekaroka vazenja ovladenja.
Vazete ovladtenje se na zahtjev izvodaca moze izmijeniti u
odnosu na gradevine i radove za koje je izdano, samo u
periodu vaZenja
lzvodad je duZan zatraZiti izmjenu ovladtenja ako su se
naknadno promijenili podaci na temelju kojih je oviaienje
izdato na natin da izvodaé vise ne ispunjava udove
propisane ovom Uredbom za izvodenje radova za koje je
ovladtenje dobio.
Postupak izdavanja ovladtenja, produzenje ifili izmjena,
dopuna i oduzimanje ovla®enja vodi se po odredbama
Zakona o upravnom postupku (" SluZbene novine Federacije
BiH", br. 2/98i 48/99).
Ovladtenja za fizicka lica nemgju rok vazenja, ai se mogu
oduzeti u skladu s odredbama ¢lana 74. ove uredbe.
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Clan 69.
(Troskovi postupka)

Ministar posebnim aktom utvrduje visinu troSkova postupka
izdavanja, odnosno produZenja, izmjenei/ili dopune rjeSenja
0 ovladtenju za pravna i fizicka lica za obavljanje podova
izvodenja gradevina i zahvata ifili izvodenje pojedinih faza
gradenja ifili izvodenje pojedinih specifi¢nih radova jedne
faze gradenja ifili stru¢nog nadzora kao i za rad ¢lanova i
tehnic¢kog lica strucnog odbora za podove ocjene vdidnosti
dokumentacije neophodne za izdavanje oviadtenja za
obavljanje djelatnosti gradenja, odnosno izvodenjaradova
Troskove postupka iz stava (1) ovog ¢lana snos podnosilac
zahtjeva
Ministarstvo je duzno neutroSena sredstva preostala nakon
podmirenja svih troSkova uplatiti na depozitni ratun Budzeta
Federacije BiH.
Ovladtenje, produZenje, izmjena ili dopuna ovladtenja nece
Se izdati izvodacu bez dostavljenog dokaza o izmirenju
troSkovaiz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 70.
(Regigtar izvodaca)

Ministarstvo vodi registar izvodatai fizickih lica za poslove

gradenja kajima je izdato, produZeno, izmijenjeno i oduzeto

ovlaitenje.

Registar iz stava (1) ovog ¢lana sadrZzi:
naziv i gedide pravnog lica,

b)  datum izdavanjarjeSenja o ovladenju,

C)  vrstustruénih podova,

d) popisi struénu spremu zaposenih,

€) promjene hitne za obavljanje strucnih podova na
izvodenju radova.

Registar fizickih licaiz stava (1) ovog ¢lanasadrZi:

ad daum izdavanjarjeSenja o ovladtenju,

b)  vrstu struénih podova zaizvodenje.

Clan 71.
(Duznosti i obaveze izvodata)

Izvodat je duzan:

a) graditi u skladu sizdatim odobrenjem za gradenje,

b) radove izvoditi tako da tehnicka svojstva gradevine
odgovargju utvrdenim us ovima za odnosnu gradevinu,

c) ugraditi materijale, opremu i proizvode u skladu sa
standardima i normativima definisanim projektnom
dokumentacijom,

d) osigurati dokaze o kvditetu radova i ugradenih
gradevinskih proizvoda, materijala, opreme i uredaja,
kao i dokaze o uskladenosti ugradenih proizvoda,
materijaai opreme izdate od ovladtenog tijela u skladu
sapropisma o gradevinskim proizvodima,

€) poduzeti mjere za sigurnost gradevine i radnika u
skladu s vaze¢im zakonskim propisima,

f) u toku gradenja voditi gradevinsKi
gradevinsku knjigu i knjigu inspekcije,

g) prilikom gradenja povjeriti izvodenje gradevinskih
radova i drugih podova radnicima koji ispunjavaju
propisane udove nomenklaturom zanimanja za
izvodenje tih radova, odnosno obavljanjaposova,

h)  sadtaviti pisanu izjavu o izvedenim radovima, odnosno
zahvata u prostoru.

Izvoda® imenuje voditelja radova u svojstvu odgovorne

osobe koja vodi gradenje odnosno pojedine faze gradenja i

zahvate u prostoru.

Ako u gradenju sudjeluju dva ili vise izvodaca, investitor

odreduje jednog od izvodata koji je odgovoran za

medusobno uskladivanje radova i koji imenuje odgovornog
voditelja radova. Odgovorni voditdlj radova odgovoran je za

dnevnik,

cjelovitost i medusobnu uskladenost radova, za medusobnu
uskladenost provodenja obaveza iz ¢lana 22. ove Uredbe, te
ujedno koordinira primjenu propisa kojima se ureduje
sigurnost i zdravlje radnika u toku gradenja
Clan72.
(Strucni ispit)
Struéni ispit fizicka lica polaZzu u skladu sa propisom o

polaganju stru¢nih ispita koje je donijelo Ministarstvo, u skladu sa
odredbama ¢lana 30. Zakona o prostornom planiranju i koristenju
zemljis&tananivou Federacije Bosnei Hercegovine.
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Clan73.
(Strueni odbor)

Strucne odboreiz ¢l. 55. i 67. ove uredbe imenuje rieSenjem

ministar, na period od 1 (jedne) godine, iz reda stru¢nih

osoba iz oblasti projektovanja i gradenja (diplomirani

inZenjeri, magistri struke, magistri nauka i doktori nauka) s

namanje sedam (7) godina radnog iskustva u struci,

polozenim stru¢nim ispitom, radnom biografijom i

referentnom lissom podova u ¢ijoj izradi je sudjelovao

(sudjelovanje u izradi ngmanje pet projekata i/ili na

poslovima nadzora, gradenjem i/ili poslova voditelja radova

odredene vrste gradeving) i jedan ¢lan visoke stru¢ne spreme

(VSS) ili minimalno 240 ECTS bodova Il. ciklusa visokog

obrazovanja pravne struke sa sedam godina radnog iskustva

u struci i relevantno iskustvo u oblagti gradenja, a prema

javnom pozivu koje Ministarstvo objavljuje u sredstvu

javnog informisanja
Clan 74.
(Oduzimanije ovladenja)

Ministarstvo po duzbenoj duznosti ili na prijedlog

inspekcijskih i drugih drzavnih organa, pravnih lica i

gradana, vr§ kontrolu ispunjenosti udova u postupku

izdavanja ovla&enjazafizickai pravnalica

Ministarstvo ¢e oduzeti ovladtenje fizickom i pravhom licu u

ducgu postojanja pravosnazne presude nadleZznog suda

kojom je utvrdena odgovornost pravnog lica za pocinjenu

Setu.

Fizicko i pravno lice kojoj je ovladtenje oduzeto ne moze

podnijeti zahtjev za ponovno izdavanje rjeSenja o ovlastenju

u roku od 1 (jedne) godine od dana donoSenja rjeSenja o

oduzimanju ovladenja.

Ministarstvo ¢e oduzeti izdato ovlaStenje projektantu

pravnom i/ili fizickom licu ako se utvrdi da:

a  su se naknadno promijenili podaci na osnovu kajih je
izdato ovla&tenje, tako da projektant viSe ne ispunjava
uslove zadobijanje ovlagenjailili

b) podaci naosnovu kajih je dato ovlastenje nisu itiniti.

Ministarstvo ¢e oduzeti izdato ovladenje izvodatu pravnom

i/ili fizickom licu ako se utvrdi da gradi ili izvodi pojedine

radove nagradevini i zahvate u prostoru:

a  suprotno vazetim propisma,

b) izvodi radove bez ovla&enjailili izvan ovlaitenja,

¢)  ako su senaknadno promijenili podaci na osnovu kojih
je izdato ovlastenje tako da izvodac vise ne ispunjava
udove zadobijanje ovladenja,

d) podaci natemelju kojih je dano ovladtenje nisu idtiniti.

RjeSenje 0 oduzimanju ovlatenja pravnih i fizickih lica

dostavlja se nadleznoj federalnoj inspekciji i svim

sudionicimau gradenju vezanim za predmetnu gradevinu.

U ducgu donosenja rjeSenja 0 oduzimanju ovliatenja

pravnomii fizickom licu, isti je duZan prekinuti radove.

Ministarstvo je duzno oduzeta ovladtenja brisati iz registra

ovlaenja
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VI.REGISTRI

Clan 75.
(Registri)

S ciljem provodenja eektronicke razmjene i obrade
dokumenata i podataka, Ministarstvo objavljuje registre izdatih
rieSenjao ovlaitenju zafizickai pravnalicai popis stru¢nih licana
web stranici Ministarstva, osiguravgjuéi - zeftitu  podataka i
evidencijau skladu s propisima o za&titi liénih i tajnih podataka, te
propismao informacionoj Sigurnosti.

VIlI.NADZOR

Clan 76.
(Nadzor nad provodenjem odredaba ove uredbe)
Nadzor nad provodenjem odredaba ove uredbe wvrs
Ministarstvo i Federdna uprava zainspekcijske podove.

VIl. KAZNENE ODREDBE

Clan77.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 KM do 10.000
KM kaznit ¢e se za prekrs&g pravno lice u svojstvu
investitora ako projektovanje, kontrolu (reviziju), gradenje
ili nadzor nad gradenjem povjeri pravnom licu koje ne
posieduje ovladtenjeiz ¢l. 46. i 47. ove uredbe.

(2) Zaprekrsy iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e sei odgovorna
osoba u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od
1.500,00 KM do 5.000,00 KM.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 3.000,00
KM kaznit ¢e se fizicko lice u svojstvu investitora za
prekrsg iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 78.

(1) Nove&anom kaznom u iznosu od 5.000,00 KM do 10.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrs pravno lice u svojstvu
projektanta ako obavlja djelatnost projektovanja, kontrole
(revizije), <truéni nadzor bez izdatog oviadtenja za
projektovanje i/ili ako povjeri podove projektovanja
fizickom licu u pravnom licu koje ne pogeduje ovladenje za
fizickalicaiz ¢l. 41., 42, 43., 44. 48. stav (1) ove uredbe.

(2) Zaprekr& iz gava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e sei odgovorna
osoba u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od
1.500,00 KM do 5.000,00 KM.

Clan 79.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 KM do 10.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrsg pravno lice u svojstvu izvodaca
ako obavlja djelatnost izvodenja radovai zahvataiili strucni
nadzor bez ovladtenja za izvodenje i/ili ako povjeri podove
izvodenja fizickom licu u pravngj licu koje ne pogeduje
ovlaitenje zafizickalicaiz ¢l. 45. i 48. stava (2) ove uredbe.

(2) Zaprekrsy iz dava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e sei odgovorna
osoba u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od
1.500,00 KM do 5.000,00 KM.

VIIl. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 80.
(Prelazna odredba)

(1) Zagradevine ¢ije je gradenje u toku, upisivanje podataka u
gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu nastavit ¢e se u
skladu s odredbama ove Uredbe.

(2) Upravni postupci za izdavanje ovladtenja za projektovanje i
ovladenja za gradenjeflizvodenje radova zapoceti prije
stupanja na snagu ove Uredbe ¢e biti okonéani u skladu s
odredbama Uredbe o uredenju gradilista, obaveznoj
dokumentaciji na gradili%u i sudionicima u gradenju
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 48/09, 75/09, 93/12,
74/13, 89/14, 99/14, 53/15i 101/15).

Clan 81.
(Ogranicavaju¢a odredba)
(1) Ovladtenja za projektovanje | ovlaftenja za

gradenjefizvodenje radova izdana na osnovu Uredbe o
uredenju gradilidta, obaveznoj dokumentaciji na gradiligtu i
sudionicima u gradenju ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 48/09, 75/09, 93/12, 74/13, 89/14, 99/14, 53/15 i 101/15)
ostaju nasnazi do isteka njihovog roka vaZzenjai ne mogu se
produZaveti.

(2) Lista strucénih osoba koje se imenuju u stru¢ne odbore
formirana temeljem Uredbe o uredenju gradilista, obavezno
dokumentaciji na gradili&u i sudionicima u gradenju
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 48/09, 75/09, 93/12,
74113, 89/14, 99/14, 53/15 i 101/15) ostgje u primjeni do
formiranjanovelisteiz ¢lana 73. ove uredbe.

(3) Strueni odbor imenovan na osnovu Uredbe o uredenju
gradilidta, obaveznoj dokumentaciji na gradilistu i
sudionicima u gradenju ("Suzbene novine Federacije BiH",
br. 48/09, 75/09, 93/12, 74/13, 89/14, 99/14, 53/15 i 101/15)
nestavit ¢e saradom do isteka mandata.

Clan 82.
(Stupanje na snagu)

Stupanjem na snagu ove uredbe prestgje vaziti Uredba o
uredenju gradilidta, obaveznoj dokumentaciji na gradilistu i
sudionicima u gradenju ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
48/09, 75/09, 93/12, 74/13, 89/14, 99/14, 53/15i 101/15).

Clan 83.
(Stupanje na snagu)

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanjau "Suzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 420/2022
17. marta 2022. godine
Sargjevo

Premijer
Fadil Novalié, s.r.
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Na temeju ¢lanka 81. stavak (2) Zakona o prostornom
planiranju i kori&tenju zemljista na razini Federacije Bosne i
Hercegovine (" SluZbene novine Federacije BiH", broj 2/06, 72/07,
32/08, 4/10, 13/10, 45/10, 85/21 i 92/21), na prijedlog Federalnog
ministarstva  prostornog uredenja, Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 308. sednici, odrzanoj 17.03.2022. godine,
donos

UREDBU
O UREPENJU GRADILISTA, OBVEZNOJ
DOKUMENTACIJI NA GRADILISTU | SUDIONICIMA U
GRADENJU

|. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Uredbe)

Ovom uredbom propisuju se uvjeti i natin uredenja
gradilidta, natin i vodenje obvezne dokumentacije na gradilidu, te
sudionici u gradenju gradevina i zahvata za koje odobrenje za
gradenje/uklanjanje izdaje Federalno ministarstvo prostornog
uredenja (u ddjnjem tekstu: Ministarstvo), uvjeti za izdavanje i
oduzimanje ovladenja pravnim i fizickim osobama, registar
ovla&tenja izdanih pravnim i fizickim osobama, nadzor i kaznene
odredbe.

Clanak 2.
(Podrucje primjene)

Ova uredba primjenjuje se na gradili&tima, investicijsko-
tehnickoj dokumentaciji i sudionicima u gradenju gradevina i
zahvata u prostoru za koje Ministarstvo izdgje akte o gradenju.

Clanak 3.
(Rodno znatenjeizraza)

lzrazi koji se koriste u ovoj uredbi, aimaju rodno znacenje

odnose se jednako namuski i Zenski rod.

Clanak 4.
(Cilj uredenja gradilista, dokumentacije nagradilisu i odnos
sudionika u gradenju)

Cilj uredenjagradili$taje da se osiguraizvodenje gradevinai
zahvata u prostoru u skladu s odobrenjem za gradenje, ovjerenom
invegticijsko-tehnickom  dokumentacijom i utvrde obveze
sudionika u gradenju, a sve u skladu s odredbama Zakona o
prostornom planiranju i koridtenju zemlji&a na razini Federacije
Bosne i Hercegovine ("SuZzbene novine Federacije BiH", br. 2/06,
72/07, 32/08, 4/10, 13/10, 45/10 i 85/21), (u ddjnjem tekstu:
Zakon) i odredaba ove uredbe.

Clanak 5.
(Definicije)
(1) Pojedini pojmovi u smidu ove uredbe imgu djedece
znaenje;

a) Gradilide je pripremljeno i opremljeno gradevinsko
zemlji&e na kojem se namjerava gradenje i drugi
zahvati u prostoru iz nadleznosti Ministarstva,

b) Gradevinski dnevnik je knjiga formata A4 s
numeriranim stranicama u koju se svakodnevno
upisuju svi podatci o gradenju/uklanjanju gradevine, i
ostali zahvati u prostoru prema propisanom obrascu,

c¢) Gradevinska knjiga je skup podateka o mjerama i
koli¢inamaizvr&enih radova na gradilistu,

d) Knjiga inspekcije je registrator (fascikla) s
mehanizmom za povezivanje i vodi se za sve
gradevine za koje je propisano pribavljanje odobrenja
zagradenje,

e) RjeSenje o ovladenju je upravni akt koji Ministarstvo
izdaje fizickoj i pravnoj osobi u skladu s odredbama
Zakona i ove uredbe za projektiranje, nadzor i

f)

9

h)

k)

m)

n)

0)

P)

)

izvodenje jedne ili vise faza gradevine i zahvata u
prostoru iz nadleznosti Ministarstva, a sastavni dio
navedenog rjeSenjaje ovladtenje,

Registri su popis ovladtenih fizickih i pravnih osoba
koje imaju rjeSenje o izdanim ovladtenjima donesenim
od dtrane Minigtarstva i tabelarno su prikazani na web
stranici Ministarstva,

Sudionici u gradenju su investitor, projektant,
kontrolor (revident), nadzorno tijelo i izvoda® koji
medusobni  odnos ureduju ugovorom u skladu s
posebnim propisma,

Nadzorno tijelo je ovladtena pravna osoba koja obavlja
struéni nadzor nad radovima u gradevinarstvu (u
ddjnjem tekstu: struéni nadzor), a koja poseduje
odgovargjuce ovladtenje za projektiranje ifili gradenje
izdano od strane Ministarstva.

Investitor je pravnaili fizicka osoba u ¢ije imei za giji
racun se gradi gradevinai drugi zahvati u prostoru.
lzvoda® je pravna osoba koja je registrirana za
obavljanje didatnosti gradenja i koja pogeduje
odgovargjuce ovladtenje zaizvodenje radovaizdano od
drane Ministarstva, a koja izvodi radove u
gradevinarstvu za koje pogeduje ovladtenje ifili vrd
struéni nadzor.

Projektant je pravna osoba registrirana za izradu
projektne dokumentacije koja je upisana u sudskom
registru na teritoriju Bosne i Hercegovine i koja
pogeduje odgovargjuce ovladtenje Ministarstva, a koja
sudidluje u izradi, kontroli (reviziji) investicijsko-
tehnicke dokumentacijei vr§ stru¢ni nadzor.
Ovladtena fizicka osoba je osoba koja pogeduje
ovladtenje za projektiranje ili izvodenje u skladu s
odredbama ove uredbe,

Voditelj radova gradenjaili faze gradenjaili uklanjanja
gradevine i zahvata u progtoru je ovladtena fizicka
osoba u ovla&enoj pravnoj osobi koja je imenovana po
ugovoru za radove izvodenjaili uklanjanja gradevinei
zahvata u prostoru,

Investicijsko-tehnicka dokumentacija je skup projekata
i elaborata u kojima se tehnicki razraduje koncepcija
gradevineili zahvata u prostoru i daje tehnicko rjeSenje
za njezino gradenje ili uklanjanje i ogtale zahvate iz
nadleznosti  Ministarstva.  Investicijsko-tehnickoj
dokumentaciji pripadaju i kontrole kvalitete, revizija
(kontrola) projektne dokumentacije, uputstva za
odrZavanja, tehnicko rjeSenje za gradenjeili uklanjanje
na osnovi kojih se mozZe utvrditi usuglaSenost projekta
ili uduga sa zahtjevima svih relevantnih tehnickih
propisakaji se odnose nadanu gradevinuili proizvod,
Kontrolor (revident) projektne dokumentacije je
ovlastena pravna osoba s ovlastenjem za projektanta,
Strueni odbor je skup strucénih osoba koje ministar
imenuje rjeSenjem, a na osnovi cijeg struénog
midjenja Ministarstvo donos rjeSenje o ovladtenju za
fizickei pravne osobe,

Ovladtenje je dokument kojim se potvrduje da fizicka
ili pravna osoba ispunjava uvjete propisane ovom
Uredbom za izradu tehnicke dokumentecije ili
kontrolu (reviziju) tehnicke dokumentacije ili gradenje
ili strueni nadzor nad gradenjem. Ovlastenje se fizickoj
i pravnoj osobi daje rjeSenjem. Ovladtenje moze nositi
naziv licenca
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I1. UREPENJE GRADILISTA
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Clanak 6.

(Gradiligte)
Uredeno gradilite je ono gradilie koje udovoljava
uvjetima uredenja gradilista i na kojem je dostupna sva
propisana dokumentacija
Uredenim gradilistem smatra se namjenski pripremljeno i
opremljeno gradevinsko zemljidte, sa svim potrebnim
ingaacijama,  tehnoloskom  opremom,  privremenim
gradevinama i uredgjima, sredstvima sigurnosti i zatite koji
omoguéuju nesmetan, efikasan i siguran rad na izgradnji
gradevinaili izvodenja drugih zahvata u prostoru. Gradilidte
mora biti osigurano i ogradeno radi sigurnosti prolaznika i
sprjecavanja nekontroliranog pristupa ljudi na gradilistu.
Na gradili&u koje se proteze na velikim prostranstvima
(zeljeznicke pruge, ceste, dalekovodi i d.) dijelovi gradilida
koji se ne mogu ograditi morgju hiti za&ti¢eni i oznateni
odredenim prometnim znakovima i na nadin reguliran
drugim propisma. Uz javno-prometne povrdne zabranjeno
je ogradivati gradilidte bodljikavom Zicomili ha drugi nagin
koji bi mogao ugroZavati prolaznike. Gradiliste mora biti
ogradeno ogradom posebnog vanjskog izgleda (zatitna
plana s predikom fasade) ako se radi o pojedinainoj
gradevini koja je upisanana popis nacional nih spomenika
Gradiliste mora biti oznateno plocom koja obvezno sadrZi
ime invedtitora, projektanta, izvodata, strucnog nadzora,
naziv i vrstu gradevine koja se gradi, naziv tijela koje je
izdalo akt o gradenju i broj pravosnaznog akta na temelju
kojeg se gradi, kao i naznaku da se radi 0 nacionalnom
spomeniku Bosnei Hercegovine.
Za uredeno ifili neuredeno gradilite odgovoran je izvodad
radovai nadzorno tijelo u skladu s¢l. 44. i 45. ove uredbe.

Clanak 7.
(Privremeno zauzimanje zemljista)
Investitor ili izvoda¢ duZan je za privremeno zauzimanje
sugednog, odnosno obliznjeg zemljista za potrebe gradilista
pribaviti odgovarguci akt nadleznog tijela ifili nadlezne
duzbe u skladu s vazeéim propisma, uz prethodno
pribavljenu suglasnost viasnikatog zemljidta.
Za privremeno zauzimanje javnih prometnih povrdna za
potrebe gradilista invetitor ili izvoda¢ duZzan je pribaviti
odgovargjuci akt nadleznog tijela ifili nadlezne duzbe u
skladu s vaze¢im propisima.
Clanak 8.
(Privremene gradevine)
Izgradene privremene gradevine na gradilistu i postavljena
oprema gradilita morgu biti sabilni i odgovarati
propisanim uvjetima zadtite od poZarai eksplozije, zadtite na
radu i svim drugim mjerama za&tite zdravljaljudi i okoliga
Prije izdavanja odobrenja za upotrebu sve privremene
gradevine izgradene u okviru pripremnih radova, oprema
gradilista, neutroSeni gradevinski i drugi materijal, otpad i d.
moraju biti uklonjeni, azemljiste na podrucju gradilistakao i
na prilazu gradilistu dovedeno u uredno stanje u skladu s
uvjetima utvrdenim u postupku odobravanja gradenja

Clanak 9.
(Plan organizacije gradilidta)

Za potrebe uredenja gradilidta izvodac radova obvezan je
izraditi Plan organizacije gradili&ta.

Plan organizacije gradilista sadrZan je u projektu pripremnih
radova i sadrzi situaciju, radove uredenja lokacije tijekom
izgradnje i nakon izgradnje gradevine, tehnolosku shemu,
elaborate i projekte sigurnogti i opis mjera planiranih za
monitoring emisijaunutar podrucjai/ili njihov utjecy.

@

@)

©)

©

©)

©)

™

®

Clanak 10.
(Pripremni radovi i radovi uredenjalokacije nakon izgradnje
gradevine)
U pripremne radove spadaju:
a) Prometnice (prisutni putevi i prometnice, unutarnje

prometnice, manipulativne povrdne i povrSne za
parkiranje vozila),

b) Ingaacije (prikljutci sa gradiliSnim razvodom
eektricne energije, telefonske instaacije, instalacije
vodovodai kanalizacije, gasai dr.)

c¢) Privremene gradevine (za administraciju, boravak
radnika, kuhinja, garderobe, sanitarije, radionice,
skladista data i opreme, smjeltg) materijala, platoi,
kranske staze)

Uredenje lokacije nakon zavrSetka pripremnih radova dio je

plana koji treba sadrZavati tehnicki opis, proracunske i

graficke priloge, te predmjer radova

Tehnoloska shema sadrzi:

a) skladia i odlegdia materijaa, gradevinskih
proizvodai konstrukcija,

b) pogone za pripremu proizvodnje, proizvodnju
gradevinskih proizvoda po potrebi i prefabrikaciju
gradevinskih proizvoda,

C) prostor za odrZzavanje mehanizacije,

d) possbno uredena odlagdista gradevinskog otpada
(premavrsti materijala) u skladu s posebnim propisom,

e skladi&a opasnih i &etnih materija, u skladu s

posebnim propisom,
f)  prostor privremenog odlagdi&ta za potrebe odlaganja
artefekata u tijeku radova na nacionanim

spomenicima, te ovg dio plana treba sadrzavati
tehnicki opis, proratunske i graficke priloge, te
predmjer radova.

Elaborat i projekt sigurnosti sadrZi:

a) eaborat zafitenaradui

b) projekt zadtite od pozara i eksplozije, u skladu s
vazetim zakonskim propisimaiz ovih oblasti.

Opis mjerazamonitoring:

Ovgj dio plana treba odgovarati uvjetima, mjerama zastite i

obvezama iz okolisne dozvole, odnosno uvjetima zadtite

okoli%a utvrdenim u postupku izdavanja akata o gradenju.

Plan organizacije gradili&a mora osigurati minimalno:

a) prostor zasmjeltg) upravei radnika,

b) sanitarne uvjete za sve upodenike,

¢) dtuacijski  plan gradilifa s infrastrukturom,
priviemenim  gradevinama i manipulativnim
povrSinama i prostorom za privremeno zbrinjavanje
otpada,

d) elaborat sgurnosti: zadtite na radu, zastite od poZara i
eksplozije, te uvjetima zastite okoline utvrdenim u
postupku dobivanja akata o gradenju.

Plan organizacije gradili&a izraduje izvodad prije prijave

pocetka izvodenja radova, ainvestitor ga dostavlja u prilogu

prijave pocetka izvodenja radova Ministarstvu i nadleznoj
inspekciji, aisti kontrolirai potpisuje nadzorno tijelo.

U ducgu etapnog pomijeranja gradilistai sadrzgja gradilista

u tijeku izgradnje, potrebno je dati prikaz etapnih rjeSenjana

osnovi kojih se mogu pratiti faze gradenja (situacijski plan

uredenja gradilista po fazama).

I11. OBVEZNA DOKUMENTACIJA NA GRADILISTU

Clanak 11.
(Dokumentacija na gradilistu)

Izvodat na gradilidu obvezno mora imati djedetu

dokumentaciju:
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a) rjesenje o upisu U sudski registar i
Ministarstva za obavljanje djeatnosti
izvodenjaradova,

b)  ugovor o izgradnji, odnosno izvodenju radova izmedu
invedtitorai glavnog izvodata, te sve ugovore izmedu
glavnog izvodacai izvodaca pojedinih faza gradevine,

c) akt o imenovanju odgovorne osobe s ovlastenjem za
fizicke osobe (voditdja gradenja i/ili voditdja faze
gradenja), i ispravama (ovjerenim kopijama) koje
potvrduju radno-pravni status, a isti morgju biti na
popisu strucnih osoba u rjeSenju kojim je dano
ovla&enje pravnoj osobi.

d) akt o imenovanju nadzornog tijela s ovlastenjem za
fizicke osobe (nadzornog inzenjeraili nadzornog timai
koordinatora), s ispravama (ovjerenim kopijama) koje
potvrduju radno-pravni status, a isti morgju biti na
popisu strucnih osoba u rjeSenju kojim je dano
ovla&enje pravnoj osobi.

€) pravomoéno odobrenje za gradenje, geotehnicki
projekt i ovjeren glavni projekt,

f)  ovjerenu izvedbenu projektnu dokumentaciju sa svim
izmjenamai dopunama,

g) knjiguinspekcije,

h)  gradevinski dnevnik,

i)  gradevinsku knjigu,

i) plankontrolei osiguranjakvalitete,

k) detaljan plan upravljanja gradevinskim otpadom,

I) eaborat o iskol¢enju gradevine, izraden od ovladene
pravne osobe,

m) plan organizacije gradili&ta iz ¢lanka 9. ove uredbe,
potpisan od strane nadzornog tijela,

n dokaze o svojstvima ugradenih gradevinskih
proizvoda, dokaz o sukladnosti ugradene opreme i/ili
postrojenja prema posebnom propisy, kao i dokaze
kvalitete i kontrole kvalitete izvodenja gradevine ili
njezinadijela

ovladtenje
gradenjal

Clanak 12.
(Knjigainspekcije, gradevinski dnevnik i gradevinskaknjiga)

(1) Knjigaingpekcije, gradevinski dnevnik i gradevinska knjiga
vode se na gradilistima na kojima se grade gradevine i drugi
zahvati u prostoru za koje je propisano pribavljanje
odobrenja za gradenje/uklanjanje iz nadleZnosti
Minigtarstva

(20 Knjigaingpekcije, gradevinski dnevnik i gradevinska knjiga
vode s od dana pocetka izvodenja radova, do dana
zavrSetka izgradnje gradevine i zahvata u prostoru i do
predaje gradevine investitoru.

(3) Vodenje knjige inspekcije, gradevinskog dnevnika i
gradevinske knjige zakljucuje se danom izvrene
primopredaje svih gradevina i zahvata u prostoru izmedu
izvodataradovai investitora.

Clanak 13.
(Ovjeraknjige inspekcije, gradevinskog dnevnikai gradevinske
knjige)

(1) Knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu
vodi izvodas radova

(2) Podatke koji se unose u knjigu inspekcije, gradevinski
dnevnik i gradevinsku knjigu ovjerava svojim potpisom i
pecatom izvodac radova, te prati i onemogucuje promjenu
njihovog sadrzaja, odnosno zamjenu njihovih sranica i
dijelova.

Clanak 14.

(Izmjene u knjizi inspekcije, gradevinskom dnevniku i

gradevinskoj knjizi)

(1) Podatci upisani u knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik i
gradevinsku knjigu ne smiju se brisati, ispravljati, naknadno
mijenjati ili dopunjavati.

(2) lzmjene i dopune podataka upisanih u knjigu inspekcije,
gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu vrse se iskljucivo
kao novi upisi, uz obvezno navodenje dana upisa

(3) Upis podataka u knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik i
gradevinsku knjigu vr& se kemijskom olovkom.

Clanak 15.
(Rokovi vezano za knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik i
gradevinsku knjigu)

(1) lzvoda radova éuva knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik
i gradevinsku knjigu do isteka ugovorenog jamstvenog roka
zaizgradenu gradevinu, odnosno izvedene radove.

(2) lzvodaxt radova predaje knjigu inspekcije, gradevinski
dnevnik i gradevinsku knjigu, po isteku jamstvenog roka,
investitoru.

(3) Invedtitor ¢uva knjigu inspekcije, gradevinski dnevnik i
gradevinsku knjigu.

A.Knjigaingpekcije

Clanak 16.
(Vodenje knjige inspekcije)

Knjiga inspekcije vodi se za gradiliste kao cjelinu, odnosno
za sve gradevine za koje je propisano pribavljanje odobrenja za
gradenje.

Clanak 17.
(SadrZgj upisau knjigu inspekcije)

(1) Knjiga ingpekcije vodi se u obliku registratora (fascikle) s
mehanizmom za povezivanje i s jednostruko numeriranim
stranicama u gornjem desnom kutu.

(20 Na pocetku knjige inspekcije, odgovorni izvoda radova
unos i svojim potpisom i pe¢atom ovjerava podatke koji se
odnose na
a)  datum pocetka vodenjaknjige ingpekcije;

b) naziv i polozg gradilista (mjesto, ulica, katastarska
parcela, katastarska opéinai d.);

c) invedtitora(naziv, gedidei dr.);

d) izvodata radova (naziv, gedidte, ovladtenja, akt o
odredivanju odgovornog izvodata - ugovor O
izvodenju radova);

€) nadzorno tijelo (naziv, gedie, ovlatenja, akt o
odredivanju odgovornog nadzornog tijela - ugovor o
nadzoru);

f)  broj, vrstu i druge specificne oznake gradevina i
radova cije se izvodenje organizira u okviru istog
gradilista;

g) sanje raspolozive projektne i druge dokumentacije u
trenutku zapocinjanjaradova;

h)  voditdjalvoditelje radova (ime i prezime, rjeSenje o
ovlagenju, akt o imenovanjui dr.);

i) nadzornog inZenjeralinZzenjere (ime i
rjeSenje/a o ovladtenju, akt o imenovanjui dr.).

Clanak 18.
(Upis u knjigu ingpekcije od strane nadleznog inspektora)

(1) Kroz knjigu inspekcije inspektor evidentira podatke o
izvr&enom inspekcijskom nadzoru koji sadrzi:

a  datum izvrdenog inspekcijskog pregleda;

b)  broj zapisnika o ingpekcijskom nadzoru

c)  predmet ingpekcijskog hadzora

d) ¢ek listu s naznakom je li subjekt nadzora uredan ili u
prekr&ju

prezime,
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(2 U wr&enju inspekcijskog nadzora nadlezni  inspektor
satinjava zapisnik o inspekcijskom nadzoru koji potpisuje
odgovorni izvodat radova i on ¢ini sastavni dio knjige
ingpekcije.

B. Gradevinski dnevnik

Clanak 19.
(Gradevinski dnevnik)

(1) Gradevinski dnevnik je knjiga formata A4 s numeriranim
stranicamaiz dnevnikau originalu i ngjmanje jednoj kopiji u
koju se svakodnevno upisuju svi podatci o0 gradenju
gradevine prema propisanom obrascu  gradevinskog
dnevnikakaji ¢ini sastavni dio ove uredbe.

(2) Tocnost podataka o gradenju upisanih u tijeku jednog dana
obvezno se svakodnevno potvrduje potpisom voditeja
radovai nadzornog inZenjera

(3) Origina gradevinskog dnevnika ¢uva se kod izvodata
radova, a kopija se ¢uva kod osobe koja vra struéni nadzor,
zasvevrijeme gradenja gradevine.

Clanak 20.
(Vodenje gradevinskog dnevnika)

(1) Gradevinski dnevnik vodi se za gradili&te u cjdini, a ako se
u okviru gradilia grade gradevine koje su prostorno
odvojene ili predstavljgju nezavisnu funkcionalnu cjelinu i
zahtijevaju specifiénu organizaciju gradenja, gradevinski
dnevnik moZe se zatakve gradevine voditi odvojeno.

(20 Gradevinski dnevnik moZe se voditi odvojeno za montazu
uredaja, postrojenja i opreme, a po potrebi moze se voditi i
zainstalacijei druge posebne vrste radova.

Clanak 21.
(Pravo upisau gradevinski dnevnik)
Pravo upisivanja odgovargjuéih podateka i zapazanja u
gradevinski dnevnik imgju: voditelj radova, nadzorni inZenjer, keo
i projektant, ako sudjeluje u vrSenju projektantskog nadzora

Clanak 22.
(Upis u gradevinski dnevnik od strane izvodata)
(1) lzvoda (voditdlj radova) svakodnevno unos u gradevinski
dnevnik:

a)  datum unoenjapodataka;

b)  vremenske prilike (temperatura, padainei d.);

c) radnovrijeme;

d) angaZirane osobei mehanizaciju;

€) druge okolnosti pod kojima se izvode radovi, a od
Znatgja su za sagledavanje i kontrolu uvjeta i
ispravnosti izvodenjaradova;

f)  wvrstu i kolicinu prispjelih gradevinskih proizvoda i
materijaa;

g) popis ugradenih gradevinskih proizvoda, materijaa,
opremei uredgjai dokaze o kvdliteti - certifikati, iZjave
0 uskladenodti izdane od ovlastenog tijela u skladu s
propisima o gradevinskim proizvodima

h) postojanje propisanih certifikata i/ ili izjava o
uskladenosti o kvaliteti iporucenih  gradevinskih
proizvoda;

i)  vrstui poziciju radovakaji seizvode,

j)  orijentacijsku  kontrolu pojedinih radova koji su
izvreni;

k) izvrSenu kontrolu radova kaji su prethodili radovima
koji se izvode (temejna jama, vilaznost i Stupanj
zbijenosti podloga, oplata, armaturai d.);

)  n&in  ugradivanja  odgovargucih  materijala,
gradevinskih proizvoda i produkata (rucno, uz
primjenu odgovaraju¢e mehanizacijei dr.);

m) n&in njege i zatite ve¢ izvedenih radova (njegovanje
betona, za&tita od padainai dr.);

n) uzorke materijaa i proizvoda koji su dostavljeni na
kontrolu s oznakom polozga radova na koje se
odgovarguci uzorak odnosi;

0) nedodtatke ili greske u tehnickoj dokumentaciji po
kojoj seradovi izvode;

p) nepredvidene okolnosti koje zahtijevaju izmjenu
postojecih tehnickih rjeSenja, odnosno povetan opseg
ugovorenih radova ili izvodenje naknadnih radova
(nepredvidena  svojstva tla, aktiviranje Klizidta,
arheolo&ki nalazi i dr.);

r) podatke o izvrsenim inspekcijskim pregledima
gradili&a i osnovnim nalazima i nalozima nadleznog
inspektora, s naznakom mjera koje je po tim ndozima
potrebno poduzeti.

(2 U ogradevinski dnevnik ulazu se i pisani naazi i
dokumentacija koja je gradilidu dostavljena od strane
investitora, projektanta i drugih osoba (rjeSenja, odobrenja,
dopis, izjave, tehnicka dokumentacija vezana za gradiliste,
certifikati, atesti, i druga dokumentacija zaprimljena na
gradilise).

(3) lzvodat radova (voditelj radova) i osoba koja vodi struéni
nadzor (nadzorni inZenjer) svojim potpisma na svakoj
sranici ovjeravaju i potvrduju to¢nost upisa podataka u
gradevinski dnevnik.

Clanak 23.
(Upis voditeljaradova)

Voditdlj radova (gradevinskih radova, strojarskih radova,
eektratehnickih, hidrotehnickih i dr.) unosi i potpisuje podatke i
zapazanja iz ¢lanka 22. ove uredbe, koji se odnose na radove
(faze) kojima on rukovodi.

Clanak 24.
(Obvezni upis u gradevinski dnevnik)

(1) U gradevinski dnevnik moragju se detaljno upisivati podatci o
prijemu temeljnih jama gradevina odnosno svih nosivih
dojeva shodno vrsti gradevine, i to:

a) kotednatemejenja,

b) podatci o pregledu temejnih jama kao i podatci o
sastavu tlanakoti temeljenjai predvidenoj nosivosti,

C) podatci o ispitivanju nosivosti relevantnih dojeva (tla,
tamponi i 4.),

d) drugi podatci vazni za temeljenje gradevine u skladu s
tehni¢kim normativima i standardima koji se odnose
na temeljenje gradevine (kao osiguranje gradevinske
jamei dr.).

(2) Podatci iz stavka (1) ovog ¢lanka morgju biti upisani prije
suglasnosti zaizvodenje narednih fazaradova

Clanak 25.
(Upis stru¢nog nadzora)

(1) Osoba koja vrd struéni nadzor (nadzorni inZenjer) unos u
gradevinski dnevnik podatke, zapaZzanja i naloge koji se
odnose na:

a) ugradene gradevinske proizvode, materijale, opremu i
uredgje i dokaze o kvdliteti - certifikati, izjave o
uskladenogti izdane od ovlastenog tijela u skladu s
propisima o gradevinskim proizvodima;

b) kvalitetu i postupak izvrSenja radova (gradevinskih
radova, strojarske instalacije, elektro opremei dr.);

c) izvrSeni pregled radova koji se u kasnijim fazama ne
mogu kontrolirati (temeljna jama, oplata, armatura i
dr.);

d) potpunost projektne dokumentecije i
objasnjenja ovladtenog projektanta;

€)  naknadno ugovorene radove;

f)  dopunsku projektnu i drugu dokumentaciju koja je
dostavljenaizvodatu radova;

dopunska
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g) primjedbe i zapaZzanja koja su u gradevinski dnevnik
upisale ovladtene osobe iz ¢lanka 21. ove uredbe;
h)  druge primjedbe i zapaZanja koja smatra korisnim za
usmjeravanje daljnjeg procesa gradenja
Clanak 26.
(Cuvanje gradevinskog dnevnika)
Origina gradevinskog dnevnika ¢uva se kod izvodaca
radova, a kopija se ¢uva kod nadzornog tijela za sve vrijeme
gradenja gradevineili izvodenja zahvata u prostoru.

Clanak 27.
(Upis odgovornog izvodaca radova)

Izvodat radova, pored podateka iz ¢lanka 22. ove uredbe,
unos u knjigu inspekcije i gradevinski dnevnik i podatke o
promjenama nastalim u tijeku gradenja koje se odnose na:

izmjene prostornog i funkcionalnog obuhvata
gradilidta (zavrsetak gradnje pojedinih gradevina i
njihovo izdvganje iz gradilidta, ukljucivanje novih
gradeving, promjena namjene pojedinih gradevina i
d));

b) promjene inveditora, u cjeini il
gradevine;

C) angaZirane osobe i pocetak rada izvodata pojedinih
radovai osoba koje rukovode tim radovima;

d) promjene u organiziranju struénog nadzora nad
gradenjem (stru¢ni nadzor, struéni nadzor za posebne
radove);

€) druge podatke koji se odnose na medusobne odnose
investitora, izvodata radova i drugih zainteresiranih
subjekata (pitanja rada izvan redovitog radnog
vremena, rezijski troskovi, izvanredni troskovi i 4.).

Clanak 28.

(Drugi podatci koji se upisuju u gradevinski dnevnik)

U gradevinski dnevnik upisuju sei drugi podatci koji mogu
duziti keo dokaz kod obratuna izvedenih radova (izmjene
projektne dokumentacije, zastoj i prekid radova, nepredvideni i
naknadni radovi, izmijenjeni uvjeti rada udijed nastupanja
nepredvidenih okolnosti, broj zaposlenih i njihova kvalifikacijska
struktura, mehanizacijanagradiliui dr.).

C. Gradevinska knjiga

za pojedine

Clanak 29.
(Gradevinska knjiga)

Gradevinska knjiga je dokument u koji se upisuju togni
podatci o kolicinama stvarno izvedenih radova po odgovargjuéim
stavkama iz predmjerai predracunai suzi kao dokaz za obracun i
naplatu radova (situacija), ako je ugovorom o izvodenju radova
predviden takav nacin obratuna.

Clanak 30.
(Upisizvedenih radova u gradevinsku knjigu)

(1) Podatke o mjeramai kolicinamaizvrSenih radova prikuplja,
utvrduje i upisuje u gradevinsku knjigu voditelj gradenja, a
kontrolu i ovjeru vr&e osobe koje vrse stani strucni nadzor
ned gradenjem gradevineili zahvatau prostoru.

(2) Upis podataka u gradevinsku knjigu vrd se, po pravilu,
nakon zavrSetka pojedinih pozicija radova, a ngmanje
jednom mjesetno za radove koji su u tijeku. Svaki upis
obvezno potpisuju osobeiz stavka (1) ovog ¢lanka.

(3) Podatci o kolicinama izvedenih radova prema izmjenama i
dopunama projektne dokumentacije prikupljagju se, utvrduju
i upisuju u gradevinsku knjigu na nacin utvrden u stavku (2)
ovog ¢lanka

(4) Podaci iz stavka (3) ovog ¢lanka dokazuju se ovjerenim
izvedbenim projektom sa svim izmjenamai dopunama.

Clanak 31.
(Znatg upisaizvedenih radova)

(1) Podatci o koli¢ini izvedenih radova na gradevini koji su
upisani u gradevinsku knjigu su osnove za izradu
privremenih situacijai konaénog obracuna izvedenih radova
izmedu investitorai izvodaca.

(2) Podatci iz gradevinske knjige duze kao dokaz o kvaliteti
izvedenih radova i ugradenih materijala po pozicijama
predmjera radova i eventuanih odstupanja od izvedbenog
projekta, odnosno izrade projekta izvedenog stanja za
potrebe tehnickog pregleda izvedenih radova na izgradnji
gradevineili zahvata u prostoru.

Clanak 32.
(Obrazac gradevinske knjige)

Obrazac gradevinske knjige sa sadrZajem obveznih podataka
nalazi se u prilogu ove uredbe i ¢ini njezin sastavni dio (Obrazac
1).

Clanak 33.
(Ovjerastranica gradevinskog dnevnikai gradevinske knjige)

Svaka stranica gradevinskog dnevnika i gradevinske knjige
mora biti numerirana i ovjerena potpisom ovlastene osobe
izvodacai nadzornog tijela prije tehnickog pregleda gradevine.

Clanak 34.
(Odgovornost voditeljaradovai nadzornog inZenjera)

Za uredno vodenje i ovjeravanje gradevinskog dnevnika i
gradevinske knjige odgovorni su: voditelj radova i nadzorni
inZenjer.

Clanak 35.
(Rokovi za éuvanje gradevinskog dnevnikai gradevinske knjige)
(1) Rok zacuvanje gradevinskog dnevnikai gradevinske knjige
iznos dvije godine nakon isteka jamstvenog roka kaji je

ugovoren za izgradnju odredene gradevine ili zahvata u

prostoru.

(2) Invedtitor je duZan ¢uvati gradevinski dnevnik i gradevinsku
knjigu do istekarokaiz stavka (1) ovog ¢lanka

Clanak 36.
(Dostupnost gradevinskog dnevnikai gradevinske knjige)

Knjiga inspekcije, gradevinski dnevnik i gradevinska knjiga
nalaze se na gradiliu u tijeku gradenja gradevine i morgju hili
dostupni  ovladtenim predstavnicima ugovornih strana radi
unoSenja potrebnih podateka vezanih za gradenje gradevine,
inspekcijskim i drugim nadleZnim tijelima, odnosno duzbama

Clanak 37.
(Obrazac gradevinskog dnevnika)

Obrazac gradevinskog dnevnika sa sadrZzgiem obveznih
podataka nalazi se u prilogu ove uredbe i ¢ini njezin sastavni dio
(Obrazac 2).

Clanak 38.
(Plan kontrole i osiguranja kvaliteta)

(1) Plan osiguranja kvalitete je dokument koji definira nagin,
sredstva, odgovornosti, rokove i organizeciju, dijed
primjene aktivnosti osiguranja i kontrole kvaitete na
gradilistu.

(2) Plan osguranja kvalitete mora biti definiran za svaki
pojedinacni projekt izgradnje koji, pored ostalog, sadrzi:

a) predmet, ciljevei podrucje primjene plana,

b)  popisobvezne dokumentacije,

C¢) odgovornosti uprave i odgovornih osoba, te

organizaciju osobljana projektu izgradnje,

d) upravljanje ulaznimi izlaznim dokumentima (dokazi o

kvaliteti ugradenih proizvodai materijaa, fakture),

€ upravljanje i provjera projektne dokumentacije

(izmjene projektne dokumentacije itd.),

f)  upravljanje procedurama,
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g) kontrolne postupkei opite,

h) upravljanje opremom za mjerenje, kontrolu i
ispitivanje  na gradiliu  (kdibracija,  stru¢na
osposobljenost licaitd.),

i) upravljanje proizvodima koji nisu u skladu sa
projektom i propisimao kvaliteti proizvoda,

j) identifikacijarizikai preventivne radnje zastite osoba i
opreme,

k) ostdesadrZgje u skladu s odgovaragjuéim standardima.

IV. SUDIONICI U GRAPENJU

@

)

©)

@

@

@

Clanak 39.

(Sudionici u gradenju)
Sudionici u gradenju su:
a invedtitor
b)  projektant
c) kontrolor (revident)
d) nadzornotijelo
e izvodat.
Odnos izmedu sudionika u gradenju iz stavka (1) ovog
¢lanka ureduju se ugovorom koji mora sadrzavati sve hitne
edemente u pogledu predmeta ugovora, rokova, cijene
ugovorenih radovai natina platanja.
Ugovor iz stavka (2) ovog ¢lanka koji se odnos na izradu,
kontrolu (reviziju) ili nogtrifikaciju projektne dokumentacije
¢ini sastavni dio tehnicke dokumentacije radi cije izrade je
sxinjen.
Sudionici u gradenju ne mogu sudjelovati na istom projektu
u djedecim odnosima: projektant ne moZe hiti i kontrolor
(revident), izvodat ne moZe biti i nadzor, projektant ne moze
biti i stru¢ni nadzor.

Clanak 40.
(Investitor)

Investitor, prema ovoj uredbi, je pravnaili fizicka osoba u

¢ijeimei zadiji ratun se gradi gradevinai drugi zahvati u

prostoru.

Investitor je duzan:

a) povjeiti izradu projektne dokumentacije, kontrolu
projektne dokumentacije, gradenjei stru¢ni nadzor nad
gradenjem pravnim osobama  registriranim i
ovlastenim za obavljanjetih djelatnosti,

b) ugovorom odrediti vodeteg projektanta ako u
projektiranju sudjeluje viSe pravnih osoba,

C) osigurati stru¢ni nadzor nad gradenjem,

d) ugovorom odrediti koordinatora nadzornog timakaji je
odgovoran za cjdovitost i medusobnu uskladenost
stru¢nog nadzora, u duégju izvodenjavise vrstaradova
naodredenoj gradevini.

€) ugovorom odrediti izvodata odgovornog za
medusobno  uskladivanje radova ako u gradnji
sudjeluju dvaizvodacaili vise njih,

f)  ngkasnije do dana pocetka radova pribaviti elaborat o
iskol¢éenju gradevine,

g) pisano prijaviti gradenje Ministarstvu i Federanoj
upravi za inspekcijske podove ngkasnije 8 (osam)
dana prije pocetka radova, keo i nastavak gradevinskih
radova ako je u gradenju dod o do prekida duzeg od tri
mjeseca. Pisana prijava, pored odstalog, sadrzi i
osnovne podatke o: izvodatu radova i stru¢nom
nadzoru, gedisu, ime voditelja gradenja i voditeja
struénog nadzora, te ovjeren plan organizacije
gradilidta od strane stru¢nog nadzora,

h) u dugu prekida radova poduzeti mjere radi
osiguranjagradevinei sugednih gradevinai povrsina,

i)  akoseutijeku gradenja promijeni izvodat ili nadzorno
tijelo, 0 nastaloj promjeni investitor mora pisano

obavijedtiti Ministarstvo i Federdnu upravu za
inspekcijske podove u roku od 8 (osam) dana od dana
nastale promjene.
j)  osgurati projektantski nadzor po potrebi.
Clanak 41.
(Projektant)

(1) Projektant, prema ovoj uredbi, je pravna osoba registrirana
za izradu projektne dokumentacije koja je upisana u
sudskom registru na teritoriju Bosne i Hercegovine i koja
poseduje odgovarg uce ovlastenje Ministarstva.

(2) Pravna osoba koja pogeduje ovliatenje za obavljanje
podova nodrifikacije tehnicke dokumentacije moze
obavljali i podoveizrade projektne dokumentacije.

Clanak 42.
(Kontrolor (revident))

(1) Kontrolor (revident) prema ovoj uredbi je pravna osoba
registrirana za obavljanje podova projektiranja koja je
upisana u sudskom registru na teritoriju Bosne i
Hercegovine i koje pogeduje odgovarguce ovliadtenje za
projektiranjei/ili nadzor izdano od strane Ministarstva.

(2) Kontrolor (revident), duZzan je vrdti kontrolu (reviziju)
projektne dokumentacije u skladu s odredbama Zakona,
propisma donesenim na osnovi Zakonai posebnih propisa.

(3) Pravna osoba iz stavka (1) ovog ¢lanka duzna je imenovati
odgovornog kontrolora (revidenta) koji je odgovoran za
koordinaciju kontrole (revizije) pojedinih faza glavnog ifili
izvedbenog projekta.

(4) Odgovorni kontrolor (revident) iz stavka (3) ovog ¢&lanka
mora biti stru¢ha osoba koja pogeduje ovladtenje zafizicke
osobe iz ¢lanka 48. ove uredbe.

(5) Odgovorni kontrolor (revident) organizira izradu zbirnog
izvjefta o kontroli glavnog ili izvedbenog projekta, na
osnovi pojedinacnih izvjeSta o kontroli (reviziji) pojedinih
fazaili dijelovaprojekta, koji se prilazu uz zbirno izvjeXe.

(6) Kontrali (reviziji) podlijezu svi glavni ifili izvedbeni projekti
za koje odobrenje za gradenje, uklanjanje, rekonstrukciju,
za&titu, konzervaciju i rehabilitaciju izdaje Ministarstvo.

Clanak 43.
(Ovladti kontrolora)
Kontrolor (revident) ne moZe obaviti kontrolu projekta u
¢ijoj jeizradi u cijelodti ili djelomi¢no sudjelovao.
Clanak 44.
(Nadzorno tijelo)

(1) Nadzorno tijelo, u smidu ove uredbe, je pravna osoba koja
poseduje odgovarguée ovladtenje za projektiranje i /ili
gradenjeizdano od strane Ministarstva.

(2) Podove strugnog nadzora nad gradenjem ne moze obavljati
pravna osoba koja je izradila ili sudjdlovda u izradi
investicijsko-tehnicke dokumentacije i pravna osoba koja
izvodi radove na gradevini koja se gradi ili izvodi zahvate u
prostoru.

Clanak 45.

(Izvodas)
lzvodat, u smidu ove uredbe, je pravna osoba koja je
registrirana za obavljanje djelatnosti gradenja i koja poseduje
odgovargjuce ovladtenje za izvodenje radova izdano od strane

Ministarstva.

V.OVLASTENJA

Clanak 46.
(Ovladtenje za pravne osobe)
(1) U skladu s odredbama Zakona i ove uredbe Ministarstvo
izdaje ovladtenje pravnoj osobi za:
a) Proektiranje i/ili nadzor za sve faze, vise faza ifili
jedne faze izrade investicijsko-tehnicke dokumentacije
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gradevina i zahvata u oblagti
niskogradnje,

b)  Gradenjelizvodenjeradovail/ili nadzor za sve faze, vise
faza i jedne faze gradevina i zahvata u obladti
visokogradnjei niskogradnje.

Clanak 47.
(Vrste ovladtenja za projektiranje pravnoj osobi)

Pravnoj osobi, u skladu s ovom uredbom, za izradu

investicijsko-tehnicke dokumentacije i strucni nadzor za

gradevinei zahvate u obladti visokogradnjei/ili niskogradnje
iz nadleznosti Federacije Bosne i Hercegovine, izdgje se
ovladtenje zaizradu:

a)  Arhitektonskog projekta,

b)  Kongtruktivnog projekta za visokogradnju,

c)  Kongtruktivnog projekta za niskogradnju,

d) Hidrotehni¢kog projekta,

€)  Geotehnickog projekta,

f)  Gradevinskog projekta prometnica

visokogradnje i

1) cestovni,
2)  Zdjeznicki
g) Prometnog projekta:
1) cestovni,
2) Zdjeznicki,

3)  zrakoplovni,
h)  Projektaelektrotehnike:

1) eektronergetika,

2) telekomunikacije,

3) automatikai elektronika,
i)  Strojarskog projekta

1) proizvodnatehnika,

2)  procesnatehnika,

3) energetikai KGH tehnika,
j)  Projektazadtite od poZara,

k) Projekta zaStite, konzervecije i rehabilitacije
nacionalnog spomenika.
Clanak 48.

(Vrste ovladtenja zafizicke osobe)

U skladu s odredbama Zakona i ove uredbe, Ministarstvo
izdgje ovlatenje fizickoj osobi za projektiranje
invedticijsko-tehnicke dokumentacije i struéni  nadzor,
ovisno o zanimanju, za

arhitektonsku fazu
b)  gradevinsku fazu:

1) konstruktivnafaza visokogradnje

2)  konstruktivnafaza nisokogradnje

3) hidrotehnickafaza

4) gradevinskafazaprometnica

5) geotehnickafaza
c) fazu prometne opremei signalizacije
d) dektrotehnicku fazu

1) eektroenergetika

2) telekomunikacije

3) automatikai elektronika
e drojarskafaza

1) proizvodnatehnika,

2)  procesnatehnika,

3) energetikai

4)  KGH tehnika
U skladu s odredbama Zakona i ove uredbe, Ministarstvo
izdgje ovladtenje fizickoj osobi za voditelja radova
gradenjalizvodenjai stru¢ni nadzor, ovisno o zanimanju, za:
a)  zavrSno-zanatske radove,
b)  gradevinsku fazu nagradevinama visokogradnje,
c)  gradevinsku fazu nagradevinama niskogradnje,
d) fazu geotehnickog istraZivanjai ispitivanja,

@
@

@

e) fazu hidrotehnike,
f)  fazu dektrotehnike:

1) dektroenergetika

2) telekomunikacija

3) automatikai elektronika,
g) drojarskufazu:

1) proizvodnatehnika,

2)  procesnatehnika,

3) energetikai

4) KGH tehnika

Clanak 49.
(Zahtjev zaizdavanje ovladenja zafizicke osobe)

Zahtjev za izdavanje ovladtenja fizicka osoba podnos

Minigtarstvu.

Uz zahtjev zaizdavanje ovlaStenja prilaze se:
ovjerena kopija diplome visoke struéne spreme (VSS-
VII. stupanj) ili minimano 240 ECTS bodova II.
ciklusa visokog obrazovanja,

b) ovjerenu kopiju uvjerenja o poloZzenom strucnom
ispitu  stecenom na prostoru  Federecije Bosne i
Hercegovine ili ovjerenu Kkopiju uvjerenja o
polozenom stru¢nom ispitu stetenu na teritoriju SFRJ
do 06.04.1992. godine, odnosno rjeSenje o odobadanju
od polaganja strucnog ispita izdano od nadleZnog
organa,

¢) dokaz o radnom iskustvu u struci na podovimazakoje
se traZi ovladtenje u trgjanju od minimano 5 (pet)
godina,

d) potpisanu radnu biografiju (CV) s popisom posovau
struci, i to:

1) naizradi tehnicke dokumentacije ifili nadzoru za
ngmanje pet gradevina ovisno o doZenosti s
toénim nazivom i godinom izrade s izjavom
kojom se potvrduje vjerodostojnost navedenih
podatakaili

2) na gradenju, izvodenju i/ili nadzoru radova na
namanje pet gradevina odgovarguée vrste i
namjene sto¢nim nazivom i godinom izgradnje s
iziavom kojom se potvrduje vjerodostojnost
navedenih podataka

€) dokaz o placenim troskovima za izdavanje ovlastenja
(adminigtrativnateksai trokovi postupka).

Ukaliko je dokumentacija iz stavka (2) ovoga ¢lanka izdana

na nekom od jezika koji nisu u duzbenoj upotrebi u Bosni i

Hercegovini, osoba je duzna uz dokumentaciju dostaviti

nostrifikaciju diplome, kao i prijevod dokumenata od strane

ovlastenog sudskog tumaca na jednom od duzbenih jezikau

Bosni i Hercegovini.

Clanak 50.

(Uvjeti zaizdavanje ovladtenja, za projektanta, pravnoj osobi)

@

@
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Uvjeti zaizdavanje ovladtenja za projekanta odnose se na:
a  struénu osposobljenost i broj struénih osoba,
b) tehnicku i drugu opremljenost u odnosu na soZenost

gradevine.
Pravna osoba ispunjava uvjete stru¢ne osposobljenosti za
obavljanje posova izrade investicijsko-tehnicke

dokumentacije jedne faze projekta i struchog nadzora iz
nadleZnosti Federacije Bosne i Hercegovine ako zapodjava
ngjmanje dvije osobe igte struke s ovladtenjem za fizicke
osobe.

Pravna osoba ispunjava uvjete stru¢ne osposobljenosti za
obavljanje posova  izrade investicijsko-tehnicke
dokumentacije i struénog nadzora za dvije ifili vise faza
projekata iz nadleZznosti Federacije Bosne i Hercegovine ako



Broj 25a- Strana 44

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Cetvrtak, 31. 3. 2022.

4

®)

©)

™

zapoSjava dvije ili viSe osoba razlicite struke s rieSenjem o
ovladtenju zafizicke osobe.
Pravna osoba ispunjava uvjete strucne osposobljenosti i
broja sruénih osoba za obavljanje podova izrade
invedticijsko-tehnicke dokumentacije geotehnickih projekata
i struénog nadzora ako zapoSjava jednog diplomiranog
inZenjera geologije visoke strucne spreme (VSS) il
minimano 240 ECTS bodova Il. ciklusa visokog
obrazovanja sa 3 (tri) godine radnog iskustva od dana
stjecanja diplome i poloZenim stru¢nim ispitom i jednu
osobu s rjeSenjem o ovladtenju za fizicke osobe iz obladti
geotehnike.

Pravna osoba ispunjava uvjete stru¢ne osposobljenosti za

obavljanje podova izrade projekata za&tite od pozara iz

nadleZznosti Federacije Bosne i Hercegovine ako zapo3java
dva ili vi%e diplomiranih inZenjera razlicite struke

(arhitekture ili gradevine i drojarstva ili elektrotehnike) s

rjeSenjem o ovladtenju zafizicke osobe.

Pravna osoba ispunjava uvjete strucne osposobljenosti i

broja strucnih osoba za izradu invedticijsko-tehnicke

dokumentacije i struénog nadzora na zagtiti, konzervaciji i

rehabilitaciji nacionalnih spomenika ako ima u stalnom

radnom odnosu minimalno:

1) jednu osobu s ovlaStenjem za fizicke osobe za
arhitektonsku fazu,

2) jednu osobu s ovladtenjem za fizicke osobe za
konstruktivnu fazu visokogradnje,

3) konzervetora ili restauratora ili arheologa il
povjesni¢ara umjetnosti s radnim iskustvom u struci od
minimalno pet (5) godina kojeg angaZira ugovorom na
vremenski period minimano u trganju vaZenja
ovladenja

Pravna osoba ispunjava uvjete tehnicke opremljenosti za

izradu investicijsko-tehnicke dokumentacije ako raspolaze

odgovargiucom projektantskom i drugom opremom, te
podovnim prostorom potrebnim za obavljanje podova
projektiranja.

Clanak 51.

(SadrZgj zahtjeva zaizdavanje ovladtenja za projektanta pravnoj

@
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Zahtjev za izdavanje rjeSenja 0 ovladtenju pravna osoba

podnos Ministarstvu.

Uz zahtjev zaizdavanje ovla&tenja prilaZe se:

a ovjerenizvod iz sudskog registra,

b)  dokaz o urednom izmirivanju poreznih obveza,

c) lista osiguranih osoba za obveznika izdana od strane
nadleznog tijela (original ili ovjerenakopija),

d) dokaz o ispunjavanju struéne osposobljenosti za
fizicke osobe,

€) popis rediziranih referentnih projekata pravne osobe
(minimalno tri ugovora o izvrSenim podovima
odredene faze radova keo projektant, revident ili
struéni nadzor),

f) dokaz o tehnickoj opremljenosti i o raspolaganju
podovnim prostorom.

Dokazom o ispunjavanju stru¢ne osposobljenosti u smislu

stavka (2) tocka d) ovog c¢lanka smatrgju se djededi

dokumenti za stru¢nu osobu:

a) ovladenje za fizicku osobu
Minigtarstva, ili

b)  ovjerenakopija uvjerenja o polozenom struénom ispitu
u skladu s ¢lankom 49. stavak (2) tocka b), odnosno
rieSenje o odobadanju od polaganja stru¢nog ispita za
struke, za koje Uredbom nije propisano pribavljanje
ovladtenja za fizicke osobe i potvrdu o radnom
iskustvu u struci, izradenu na memorandumu pravne

izdano od drane

@

©)

osobe s upisanim ukupnim godinama od dana stjecanja
visoke stru¢ne spreme (VSS) ili minimalno 240 ECTS
bodova Il. ciklusa visokog obrazovanja i referentna
lista

Dokazom o tehnickoj opremljenosti i o raspolaganju

podovnim prostorom u smidu stavka (2) alinga f) ovog

¢lanka smatraju se djedeci dokumenti;

a) izjava s preciziranim popisom raspolozZive opreme,
potpisana i ovjerena od strane odgovorne osobe u
pravnoj osobi.

b) dokaz o vlasnidvu (odobrenje za upotrebu) ili ugovor
0 zakupu.

Dokaz o placenim troskovima za izdavanje ovlatenja

(aministrativnataksai troskovi postupka)

Clanak 52.

(OvlaXtenja projektanta za pravnu osobu kojaima gediteizvan

@
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Bosnei Hercegovine)

Pravna osoba koja ima gediste izvan Bosne i Hercegovine
moZe podnijeti zahtjev za dobivanje ovla&tenja za obavljanje
dielatnosti projektiranja gradevinaili projektiranje pojedinih
faza gradevine ako ima registriranu podruznicu ili
gospodarski subjekt nateritoriju Bosnei Hercegovine.
Podnositelj zahtjeva iz stavka (1) ovog ¢lanka duzan je
Ministarstvu dostaviti dokaze 0 ispunjavanju uvjetaiz ¢lanka
51. ove uredbe.
Uz originanu dokumentaciju prilaZze se i duzbeni prijevod
dostavljene dokumentacije.

Clanak 53.
(Vrste ovladtenja za pravne osobe za obavljanje podova

projektanta)
Pravnoj osobi koja podnese zahtjev sa propisanom
dokumentacijom iz ¢l. 50. do 52. ove uredbe, pod uvjetima
propisanim ovom Uredbom, moZe se izdati ovladtenje za
podove projektanta:
a)  Arhitektonskog projekta,
b)  Kongruktivnog projekta visokogradnje,
¢)  Konstruktivnog projekta niskogradnje,
d) Hidrotehnickog projekta,
€)  Geotehnickog projekta,
f)  Gradevinskog projekta prometnica:

1) cestovni,

2) zdjeznicki,
g) Prometnog projekta

1) cestovni,

2) zejeznicki,

3)  zrakoplovni,
h)  Projektaelektroingtalacija:
1) eektronergetika,
2) telekomunikacije,
3) automatikai elektronika,
i)  Strojarskog projekta
1) proizvodnatehnika,
2)  procesnatehnika,
3) energetikai
4) KGH tehnika,
j)  Projektazastite od pozara,
k) Projekta zastite, konzervecije i
nacionalnog spomenika
Clanak 54.
(Ovlaxtenja projektanta)
Pravna osoba s oviadenjem za obavljanje podova

rehabilitacije

projektiranja ovladtena je i za obavljanje podova kontrole
(revizije) i stru¢nog nadzora
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Clanak 55.

(Postupak izdavanjarjeSenja o ovlastenju za projektanta)

Ovladtenje, produZenje, izmjenu i oduzimanje ovladtenja
rieSenjem izdaje Ministarstvo, na prijediog stru¢nog odbora
za podove ocjene vdjanosti dokumentacije neophodne za
izdavanje rjeSenja 0 ovladenju za obavljanje podova izrade
investicijsko-tehnicke dokumentacije i strucnog nadzora za
gradevinei zahvate iz nadleZznogti Ministarstva.
Strueni odbor iz stavka (1) za podove ocjene vajanosti
dokumentacije neophodne za izdavanje rjeSenja o ovladtenju
za obavljanje podova izrade invedticijsko-tehnicke
dokumentacije i stru¢nog nadzora za gradevine i zahvate iz
nadleznosti Ministarstva, ocjenjuje valjanost dokumentacije
iz ¢lanka 51. Uredbe, te prediaze Ministarstvu, ukoliko su
ispunjeni svi propisani wvjeti iz ¢lanka 50. do 52. Uredbe, da
donese odgovargj uce rjeSenje o ovladtenju.
Ministarstvo, na prijedliog struénog odbora za pod ove ocjene
vajanosti dokumentacije neophodne za dono3enje rjeSenja o
izdavanju ovladtenja za obavljanje podova izrade
investicijsko-tehnicke dokumentacije i stru¢ni  nadzor,
donos rjeSenje o ovlaltenju za projektiranje gradevina i
zahvata u prostoru za pojedine faze gradevine bez kojeg
projektant ne moZe otpoceti obavljanje bilo koje aktivnosti
nad gradevinama i zahvatima u prostoru iz nadleZznost
Federacije Bosne i Hercegovine. Ovlastenje ima formu i
sadrZgj prema Obrascu 3 koji je sastavni dio ove uredbe.
Struéni odbor 0 svom radu vodi zapisnik.
Izmjene i dopune rjeSenja u pogledu promjene podataka u
pravnoj osobi, te stru¢nih osoba, izdaje Minigtarstvo.

Clanak 56.

(VaZenje rjeSenja o ovladtenju za projektanta)
Ovladtenje se izdaje na rok od cetiri godine, a na zahtjev
projektanta moZe se produziti na isti rok. Zahtjev za
produzenje ovladtenja podnos se nagjkasnije dva mjeseca
prije isteka roka vazenja ovladtenja.

Ovladtenje se na zahtjev projektanta moze izmijeniti u
odnosu na postojece ovladtenje. Projektant je duZan u roku
od 15 dana od dana nastale promjene zatraZiti izmjenu
ovladtenja ako su se naknadno promijenili podatci natemelju
kajih je izdano ovlastenje, odnosno ukoliko projektant vise
ne ispunjava uvjete propisane ovom Uredbom za obavljanje
poslova projektiranjazakoje je izdano ovladtenje.
Postupak donoenja ovladtenja, produZenje rokova vazenja
se po odredbama Zakona o upravnom postupku ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99).
Ovladtenja za fizicke osobe nemgju rok vazenja, ali se mogu
oduzeti u skladu s odredbama ¢lanka 74. ove uredbe.
Clanak 57.

(Troskovi postupka)
Federani ministar prostornog uredenja (u daljnjem tekstu:
ministar) posebnim aktom utvrduje visinu troskova postupka
dono%enja, odnosno produZenja, izmjene ifili  dopune
ovlaienja za pravne i fizicke osobe za obavljanje podova
projektiranja ifili stru¢nog nadzora, kao i za rad ¢lanova
stru¢nog odborai tehnicke osobe odbora.
Trokove postupka iz stavka (1) ovog ¢lanka snos
podnosgitelj zahtjeva.
Minigtarstvo je duzno neutroSena sredstva preostala nakon
podmirenja svih troSkova uplatiti na depozitni ratun
Proracuna Federacije BiH.
Ovladtenje, produzenje, izmjena i/ili dopuna rjeSenja o
izdavanju ovladtenja nee se izdati projektantu bez
dostavljenog dokaza o izmirenju troskova iz stavka (2) ovog
¢lanka.
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Clanak 58.
(Registar projektanata)

Ministarstvo vodi registar projektanata i fizickih osoba

kojima je izdano, produZeno, izmijenjeno ili dopunjeno i

oduzeto ovladtenje.

Registar pravnih osobaiz stavka (1) ovog ¢lanka sadrzi:

a) nazivi gedi&e pravne osobe,

b) datum izdavanjaovliastenja,

¢)  vrstu struénih podovaizrade projektne dokumentacije,

d) popisi strucnu spremu zepodenih,

€)  promjene bitne za obavljanje stru¢nih podova naizradi
projektne dokumentacije.

Regidtar fizickih osobaiz stavka (1) ovog ¢lanka sadrzi:

@  datum donoSenjarjeSenjao izdavanju ovladtenja,

b)  vrstu struénih podovaizrade projektne dokumentacije,

Clanak 59.
(Obvezei duznosti projektanta)

Projektant je duzan:

a) daizraduje projektnu dokumentaciju ili vr§ kontrolu
(reviziju) projektne dokumentacije u skladu s
odredbama Zakona, propisima donesenim na osnovi
Zakonai posebnih zakona, te pravilimastruke,

b) da u projektnoj dokumentaciji predvidi ugradnju
gradevinskih proizvoda u skladu sa propisma za
gradevinske proizvode,

¢) dau projektnoj dokumentaciji dokaZe da ¢e gradevina
zadovoljiti bitne zahtjeve za mehanicku otpornogt,
stabilnost gradevinei za&titu od poZara.

Projektant imenuje jednog ili viSe strucnih osoba koje su

odgovorne zaizradu svake faze projektne dokumentacijei za

medusobnu usuglasenost svih faza projektne dokumentacije.

Projektant imenuje jednog ili viSe stru¢nih osoba koje su

odgovorne za kontrolu (reviziju) projektne dokumentacije za

faze zakoje je predvidena kontrola (revizija).

Za gradevine i zahvate u prostoru za koje je projektant

izradio projektnu dokumentaciju koja je sastavni dio

investicijsko-tehnicke dokumentacije, projektant ne moze
vrati kontrolu (reviziju) iste.

Clanak 60.
(Obvezei duznosti nadzornog tijela)

Ovladtena pravna osoba iz ¢lanka 44. ove uredbe imenuje
nadzornog inZenjera.
Pravna osoba iz ¢lanka 44. ove uredbe koja nema ovlastenje
za sve faze radova za koje obavlja nadzor, moze na osnovi
ugovora angaZirati drugu pravnu osobu kojaimaovlagenje.
Ovisno o doZenosti gradevine, pravna osoba koja obavlja
struéni nadzor nad gradenjem i zahvatima u prostoru, u ime
investitora, moze formirati nadzorni tim od ovlastenih
pravnih osoba i imenovati koordinatora. Koordinator se
imenuje iz reda nadzornih inZenjera i odgovoran je za
medusobnu uskladenost rada nadzornog tima.

Akt o imenovanju nadzornog tima i koordinatora pravna

osoba duZna je dostaviti Ministarstvu i nadleznoj federa noj

inspekciji.

U provodenju struc¢nog nadzora, nadzorni inzenjer duzan je:

a)  utvrditi uskladenost iskolcenja gradevine s elaboratom
oiskol¢enju gradevinei projektnom dokumentacijom,

b) provjeriti i utvrditi da se gradi u skladu s odobrenjem
za gradenje, ovjerenom investicijsko-tehnickom
dokumentacijom i Zakonom,

C) provjeriti i utvrditi da je kvaliteta radova, ugradenih
proizvodai opreme u skladu sa zahtjevima iz projektne
dokumentacije, te da je ta kvaiteta dokazana
propisanim ispitivanjimai dokumentima,
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d) potvrditi urednost izvodenja radova potpisivanjem
gradevinskog dnevnika, kontrolirati  gradevinsku
knjigu i sve eventuane promijenjene okolnosti u
investicijsko-tehnickoj dokumentaciji.

Ako nisu ispunjeni zahtijevani uvjeti, nadzorno tijelo

odgovorno je za provedbu potrebnih mjera. Nadzorno tijelo

duzno je pravovremeno obavijedtiti invegtitora o svim
nedostatcima, odnosno nepravilnostima koje uogi tijekom
gradenja

Nadzorno tijelo duzno je vrdti struéni nadzor u skladu s

odredbama Zakona, propisima donesenim na osnovi Zakona

i posebnih zakona, te pravilima struke.

Clanak 61.
(Vrste ovladtenja zaizvodaca)
Pravnoj osobi, u skladu s ovom uredbom, za izvodenje i
struéni nadzor gradevinai zahvata u prostoru iz nadleznosti
Federacije BiH, moZe seizdati ovladtenje za:
a pripremneradove,
b)  gradevinske radove visokogradnje,
c) gradevinskeradove niskogradnje,
d) zanatsko-zavr&neradove,
€) geotehnickaistrazivanjai ispitivanjanaterenu,
f)  hidrotehnicke radove,
g) radovedektrotehnike:
1) eektroenergetika,
2) telekomunikacija,
3) automatikai elektronika
h)  strojarskeradove:
1) proizvodnatehnika,
2)  procesnatehnika,
3) energetikai
4) KGH tehnika
i)  radove zaftite, konzervacijei rehabilitacije nacionalnih
spomenikai struéni nadzor.

Clanak 62.
(Uvjeti zaizdavanje ovladtenjaizvodacu radova)

Uvjeti zaizdavanje ovladtenja za izvodenje radovai zahvata

u prostoru odnose se na:

a minimdan broj strugnih osoba i njihovu struénu
osposobljenost u rukovodenju radovima,

b) minimalni broj struénih osoba i radnika iz struke, te
njihovu stru¢nu osposobljenost za pojedine radove
kojeizvodac obavlja,

c) tehnickui drugu opremljenost za posove koje izvoda®
obavljau skladu s registriranom djelatnoscu.

lzvodad ispunjava uvjete struéne osposobljenosti i broja

radnika za izvodenje gradevina i zahvata u prostoru ako

zapodjava

a ngmanje Sest osoba (arhitektonske, gradevinske,
dektrotehnicke, strojarske struke) koje ispunjavaju
uvjete zavoditeljaradovate gradevine,

b) ngmanje osam osoba koje ispunjavgu uvjete za
obavljanje posova predradnika odnosno posovode iz
oblasti gradenja,

C) ngmanje deset osoba s petim, ¢etvrtim odnosno tre¢im
stupnjem obrazovanja za svako zanimanje potrebno za
izvodenjeradova zakoje se ovlatenjeizdaje,

d) ngmanje dvadeset osoba s drugim i prvim stupnjem
obrazovanja,

€ ngmanje St osoba s odgovargucim stupnjem
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada (strojevima,
uredgjima i/ili opremom) potrebnim za izvodenje
radova

Izvodad ispunjava uvjete struéne osposobljenosti i broja

radnika zaizvodenje pojedinih faza gradenja ako zapoSjava:

©
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a ngmanje dvije osobe koje ispunjavau uvjete za
voditelja radova pojedine faze,

b) namanje dvije osobe koje ispunjavgu uvjete za
obavljanje podova predradnika odnosno pos ovode,

C) ngmanje desat osoba s petim, éetvrtim odnosno tre¢im
stupnjem obrazovanja za izvodenje radova za koje se
ovladtenje daje,

d) ngmanje deset osoba s drugim i prvim stupnjem
obrazovanja,

€) ngmanje dvije osobe s odgovarguéim stupnjem
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada (strojevima,
uredgiima i/ili opremom) potrebnim za izvodenje
radova.

lzvoda® ispunjava wvjete struéne osposobljenosti i broja

radnika za izvodenje pojedinih specifi¢nih radova jedne faze

gradenja ako zgpodjava:

a ngmanje jednu osobu koja ispunjava uvjete za
voditeljaradova,

b) ngmanje jednu osobu koja ispunjava uvjete za
obavljanje podova predradnika, odnosno podovode,

C¢) ngmanje tri osobe s odgovargucim stupnjem
obrazovanja zaizvodenje radova,

d) ngmanje dvije osobe s odgovargiucim stupnjem
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada (strojevima,
uredgjima i/ili opremom) potrebnim za izvodenje
radovazakoje se ovladtenjetrazi.

Voditdlj radova iz stavka (2) tocka @), stavka 3. tocka ) i

stavka (4) tocka a) ovog ¢lanka mora biti:

a)  druénolice sovladtenjem zafizicke osobe, ili

b) inZenjer VI. stupanj / bachelor 180 ECTS bodova s
minimano 8 (osam) godina radnog iskustva i
poloZenim stru¢nim ispitom.

Predradnik, odnosno podovoda moZe biti inZenjer VI.

stupanj / bachelor 180 ECTS bodova, tehnicka osoba s petim

ili ¢etvrtim stupnjem strucne spreme iz oblasti gradenjai pet

godinaradnog iskustva.

Izvodat ispunjava uvjet tehnicke opremljenosti za obavljanje

dielatnosti gradenja gradevineili zaizvodenje pojedinih faza

na gradevini ili zahvata u prostoru ako raspolaze podovnim

prostorom, zatim gradevinskim strojevima, uredgiima i

napravama, gradevinskom i drugom opremom i prijevoznim

sredstvima potrebnim za rad, ili ako se ta sredstva rada
osiguravaju putem ugovora o dugorocnoj suradnji.

Uvjet tehnicke opremljenosti podrazumijeva i opremu za

za&titu radnika naradu i za&titu od &etnih djelovanja za sve

osobe koje se stdno ili povremeno nalaze na gradilidu i

opremu za zadtitu od &etnih djelovanja na okolis ukoliko

takva djelovanja postoje.

Ako s sredstva rada osiguravgju putem ugovora O

dugoro¢noj suradniji, tada nije potrebno ispuniti uvjet stru¢ne

osposobljenosti u pogledu osoba koje rukuju tim sredstvima
rada

Clanak 63.
(Uvjeti za davanje ovladtenja za geotehnickaistrazivanjai
ispitivanja)
Uvjete za izdavanje ovladtenja za izvodenje geotehnickih
istrazivanja i ispitivanja na terenu i uvjete za izdavanje
oviadtenja za izvodenje laboratorijskih geotehnickih
ispitivanjaispunjava pravna osoba koja zapoSjava
a Zaigpitivanjanaterenu:

1) ngmanje jednu osobu iz oblasti geologije VII.
stupanj ili minimalno 240 ECTS bodova sa tri
godine radnog iskustva i polozenim struénim
ispitom,

2) ngmanje jednu osobu s ovladenjem za fizicke
osobe za oblast geotehnike,
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3) ngmanje tri osobe s odgovarguéim stupnjem
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada
(strojevima, uredgjimai/ili opremom) potrebnom
zaizvodenjeidtrazivanjai ispitivanja

b)  Zalaboratorijskaispitivanja:

1) namanje jedna osoba s ovladtenjem za fizicke
osobe iz oblasti geotehnike i jedna osoba iz
oblagti geologije VII. stupnja ili minimalno 240
ECTS bodova sa tri godine radnog iskustva i
poloZenim struénim ispitom,

2) ngmanje dvije osobe s odgovargjuéim stupnjem
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada
(strojevima, uredgjima ifili opremom) potrebnim
zaizvodenjeidrazivanjai ispitivanja.

Zaobavljanje laboratorijskih geotehnickih ispitivanja pravna
osoba mora imati ispitni laboratorij akreditiran od strane
Indtituta za akreditiranje Bosne i Hercegovine ili sklopljen
ugovor o dugorocnoj suradnji s drugom pravnom osobom
koja pog eduje akreditiran |aboratorij.

Ako s sredstva rada osiguravaju putem ugovora 0
dugoro¢noj saradnji, tada nije potrebno ispuniti uvjet struéne
osposobljenosti u pogledu osoba koja rukuju tim sredstvima
rada

Clanak 64.

(Uvjeti zaizdavanje ovladtenja za obavljanje radova na zastiti,

@
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konzervaciji i rehabilitaciji)

Iznimno od ¢lanka 62. ove uredbe, uvjete za izdavanje

ovladtenja za obavljanje radova na zadtiti, konzerveciji i

rehabilitaciji nacionanih spomenika ispunjava pravna osoba

koja zapodjava

a minimano jednog diplomiranog inZenjera arhitekture,
odnosno jednog diplomiranog inZenjera gradevine
visoke struéne spreme (VSS) ili minimalno 240 ECTS
bodova Il. ciklusa visokog obrazovanja, od kgjih je
jedan voditdlj radova s ovladtenjem za fizicke osobe, i
konzervatora, restauratora, arheologa ili povjesni¢ara
umjetnosti koji moZe biti angaZiran ugovorom o djelu
narok u trgianju vaZzenjaovladtenja,

b) najmanje pet osoba s petim, ¢etvrtim i tre¢im stupnjem
obrazovanja, s ngimanje tri godine radnog iskustva u
struci iz oblasti gradenja,

C) ngmanje dvije osobe s odgovargiuéim stupnjem
obrazovanja za rukovanje sredstvima rada (strojevima,
uredgjima i/ili opremom) potrebnim za izvodenje
radova.

Clanak 65.

(Sadrzgj zahtjeva zaizdavanje ovla&enjaizvodacu radova)
Zahtjev za izdavanje ovla®enja izvoda® podnos
Ministarstvu i prilaze djedecu dokumentaciju:

a) izvodiz sudskog registra,

b)  dokaz o urednom izmirenju poreznih obveza,

c) opisredizranih referentnih projekata pravne osobe (u
prilogu minimalno tri ugovora o izvrSenim podovima
odredene faze radova),

d) dokaz dapravnaosoba poseduje, koristi ili izngmljuje
poslovni prostor,

€)  popisopremezarad,

f)  popis zaiitne opreme za osobe koje stano ili
povremeno borave na gradilidu,

g) ovjerena kopija popisa osguranih osoba za obveznika
izdana od strane nadleznog tijela,

h) tabeani popis zapodenika razvrstan na osobe
voditelja radova, predradnika, osoba s petim, cetvrtim,
tre¢im, drugim i prvim stupnjem obrazovanja i osoba
zarukovanje sredstvimarada.
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Pored navedenog u stavku (1) ovog ¢lanka, za sve
prediozene osobe voditelja radova potrebno je dostaviti:
ovjerenu kopiju ovladtenja za fizicke osobe za fazu za koju
¢e se podnijeti zahtjev, a za osobe sa 180 ECTS bodova ili
osobe koje imaju VI. stupanj stru¢ne spreme, potvrdu o
radnom odnosu i iskustvu u struci (na memorandumu pravne
osobe), ovjerenu kopiju uvjerenja o poloZzenom stru¢nom
ispitu i potpisanu radnu biografiju (CV) od drane
zapodenika
Za sve predloZene osobe predradnika potrebno je dostaviti:
a  ovjerenu kopiju diplomeili svjedo¢anstva,
b) potvrdu o radnom odnosu i iskustvu u struci (na
memorandumu pravne osobe),
€)  potpisanu radnu biografiju (CV) od strane zapodenika.
Tabelarni prikez zapodenika mora sadrzavati djedece
podatke:
a) smjeri stupanj olske spreme,
b)  uvjerenje o poloZenom struénom ispitu,
c) ovladenjazafizicke osobe,
d) ukupno radno iskustvo od dana gtjecanja Skolske
spreme,
e) diplomuili svjedodzbu o zavr§nom ispitu.
Clanak 66.

(Izvoda radova sa gedidtem izvan Bosne i Hercegovine)
Pravna osoba koja ima gedi&te izvan Bosne i Hercegovine,
pod uvjetom da ima registriranu podruznicu na teritoriju
BiH, moZe podnijeti zahtjev za izdavanje ovla&tenja za
obavljanje podovagradenjai zahvata u prostoru na teritoriju
Federacije Bosnei Hercegovine.

Kako bi pravna osoba iz prethodnog stavka mogla obavljati
podove gradenja i na podrucju Federacije Bosne i
Hercegovine, duZzna je Ministarstvu dostaviti odgovargjuce
dokumente kojima dokazuje da ispunjava uvjete iz clanka
65. ove uredbe, a koje ¢e cijeniti strucni odbor i
Ministarstvo.

Uz originanu dokumentaciju prilaze se prijevod od
ovla&enog sudskog tumaca na jednom od jezika u sluzbenoj
upotrebi u Bosni i Hercegovini.

Clanak 67.

(Postupak izdavanja ovladtenja zaizvodaca)
Ovladenje, produZenje, izmjenu ovladenja i oduzimanje
ovladtenja izvodatu izdge Ministarstvo, na prijediog
strucnog odbora za podove ocjene dokumentacije
neophodne za izdavanje ovla&enja za obavljanje izvodenja
radova
Izmjene i dopune ovla&enja u pogledu promjene podataka
pravne osobe, te stru¢nih osoba, izdaje Ministarstvo.

Strueni odbor iz stavka (1) ocjenjuje dokumentecijuiz ¢l. 62.
do 66. ove uredbe, te prediaze Ministarstvu, ukoliko su
ispunjeni svi propisani wvjeti za izvodata gradevina i
zahvata ifili izvodata pojedinih faza gradenjai/ili izvodenje
pojedinih specificnih radova jedne faze gradenja, da izda
odgovargjuce ovladtenje.

Strueni odbor 0 svom radu vodi zapisnik.

Ministarstvo, na prijedlog stru¢nog odbora iz stavka (2)
ovog ¢lanka, izdae ovladtenje iz c¢lanka 61. bez kojeg
izvoda¢ ne moZe otpoceti gradenje gradevine ili zahvata u
prostoru. Ovla&enje ima formu i sadrzg) prema Obrascu 4.
koji je sastavni dio ove uredbe.

Clanak 68.
(Vazenje ovladtenjaizvodacaradova)
Ovladtenje se izdgje na rok od cetiri godine, a na zahtjev
izvodata moze se produziti na isti rok. Zahtjev za
produzenje rjeSenja o ovladtenju podnos se najkasnije dva
mjeseca prijeistekaroka vazenjaovlastenja.
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Vazete ovladtenje se na zahtjev izvodata moZe izmijeniti u
odnosu na gradevine i radove za koje je izdano, samo u
periodu vaZenja.

Izvodad je duZan zatraZiti izmjenu ovladtenja ako su se
naknadno promijenili podatci na temelju kojih je ovladenje
izdano na natin da izvodaé vise ne ispunjava uvjete
propisane ovom Uredbom za izvodenje radova za koje je
ovlastenje dobio.

Postupak izdavanja ovlaStenja, produZenje ifili izmjena,
dopuna i oduzimanje ovlaienja vodi se po odredbama
Zakona o upravnom postupku (" SluZbene novine Federacije
BiH", br. 2/98i 48/99).

Ovladtenja za fizicke osobe nemaju rok vazenja, ali se mogu
oduzeti u skladu s

odredbama ¢lanka 74. ove uredbe.

Clanak 69.

(Troskovi postupka)
Ministar posebnim aktom utvrduje visinu troSkova postupka
izdavanja, odnosno produZenja, izmjene i/ili dopune rjeSenja
0 ovla&enju za pravnei fizicke osobe za obavljanje posova
izvodenja gradevina i zahvata i/ili izvodenje pojedinih faza
gradenja i/ili izvodenje pojedinih specificnih radova jedne
faze gradenja i/ili struénog nadzora kao i za rad ¢lanova i
tehnicke osobe struénog odbora za podlove ocjene valjanosti
dokumentecije neophodne za izdavanje ovladtenja za
obavljanje djelatnosti gradenja, odnosno izvodenjaradova
Troskove postupka iz stavka (1) ovog ¢lanka snos
podnositelj zahtjeva.
Ministarstvo je duzno neutroSena sredstva preostala nakon
podmirenja svih troSkova uplatiti na depozitni ratun
Proratuna Federacije BiH.
Ovladtenje, produZenje, izmjena ili dopuna ovladtenja nece
Se izdati izvodacu bez dostavljenog dokaza o izmirenju
troSkovaiz stavka (1) ovog ¢lanka.

Clanak 70.
(Regigtar izvodaca)

Ministarstvo vodi registar izvodata i fizickih osoba za

poslove gradenja kojima je izdano, produzeno, izmijenjeno i

oduzeto ovladtenje.

Registar iz stavka (1) ovog ¢lanka sadrZi:

a) nazivi gedie pravne osobe,

b)  datum izdavanjarjeSenja o ovladtenju,

C)  vrstu struénih podova,

d) popisi struénu spremu zaposenih,

€) promjene bitne za obavljanje strucnih podova na
izvodenju radova.

Registar fizickih osobaiz stavka (1) ovog ¢lanka sadrzi:

ad daum izdavanjarjeSenjao ovladtenju,

b)  vrstu struénih posovazaizvodenje.

Clanak 71.
(Duznosti i obveze izvodaca)

Izvodat je duzan:

a) graditi u skladu sizdanim odobrenjem za gradenje,

b) radove izvoditi tako da tehnicka svojstva gradevine
odgovargju utvrdenim uvjetima za odnosnu gradevinu,

c) ugraditi materijale, opremu i proizvode u skladu sa
standardima i normativima definiranim projektnom
dokumentacijom,

d) osigurati dokaze o kvditeti radova i ugradenih
gradevinskih proizvoda, materijaa, opreme i uredaa,
kao i dokaze o uskladenosti ugradenih proizvoda,
materijala i opreme izdane od ovladenog tijela u
skladu sa propisma o gradevinskim proizvodima

€) poduzeti mjere za sigurnost gradevine i radnika u
skladu s vazecim zakonskim propisima,
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f) u ftijeku gradenja voditi gradevinski dnevnik,
gradevinsku knjigu i knjigu inspekcije,

g) prilikom gradenja povjeriti izvodenje gradevinskih
radova i drugih podova radnicima koji ispunjavaju
propisane uvjete nomenklaturom zanimanja za
izvodenje tih radova, odnosno obavljanjapodova,

h) sastaviti pisanu izjavu o izvedenim radovima, odnosno
zahvata u prostoru.

lzvoda® imenuje voditelja radova u svojstvu odgovorne

osobe koja vodi gradenje odnosno pojedine faze gradenja i

zahvate u prostoru.

Ako u gradenju sudjeluju dva ili vige izvodata, investitor

odreduje jednog od izvodata koji je odgovoran za

medusobno uskladivanje radova i koji imenuje odgovornog
voditelja radova. Odgovorni voditelj radova odgovoran je za
cjelovitost i medusobnu uskladenost radova, za medusobnu
uskladenost provodenja obveza iz ¢lanka 22. ove uredbe, te
ujedno koordinira primjenu propisa kojima se ureduje
sigurnost i zdravlje radnikau tijeku gradenja.
Clanak 72.
(Strueni ispit)
Strueni ispit fizicke osobe polazu u skladu sa propisom o

polaganju struénih ispita koje je donijelo Ministarstvo, u skladu sa
odredbama ¢lanka 30. Zakona o prostornom planiranju i koristenju
zemlji&tanarazini Federacije Bosnei Hercegovine.

@

@

@

©)

@

©)

Clanak 73.
(Strucni odbor)

Strucne odbore iz ¢l. 55. i 67. ove uredbe imenuje rjeSenjem

ministar, na razdoblje od 1 (jedne) godine, iz reda stru¢nih

osoba iz oblasti projektiranja i gradenja (diplomirani
inZenjeri, magistri struke, magistri znanosti i doktori

znanosti) s ngimanje sedam (7) godina radnog iskustva u

struci, poloZenim stru¢nim ispitom, radnom biografijom i

referentnom lissom poslova u ¢ijoj izradi je sudjelovao

(sudjelovanje u izradi namanje pet projekata i/ili na

podovima nadzora, gradenjem i/ili podova voditelja radova

odredene vrste gradeving) i jedan ¢lan visoke stru¢ne spreme

(VSS) ili minimalno 240 ECTS bodova Il. ciklusa visokog

obrazovanja pravne struke sa sedam godina radnog iskustva

u struci i relevantno iskustvo u oblagti gradenja, a prema

javnom pozivu koje Minigtarstvo objavljuje u sredstvu

javnog informiranja
Clanak 74.
(Oduzimanje ovladenja)

Ministarstvo po duzbenoj duznosti ili na prijediog

inspekcijskih i drugih drzavnih tijela, pravnih osoba i

gradana, vr§ kontrolu ispunjenosti uvjeta u postupku

izdavanja ovla®enja zafizickei pravne osobe.

Ministarstvo ¢e oduzeti ovladtenje fizickoj i pravnoj osobi u

ducgu postojanja pravosnazne presude nadleznog suda

kojom je utvrdena odgovornost pravne osobe za pocinjenu

Setu.

Fizickai pravna osoba kojoj je ovladtenje oduzeto ne moze

podnijeti zahtjev za ponovno izdavanje rieSenja o ovladtenju

u roku od 1 (jedne) godine od dana dono3enja rjeSenja o

oduzimanju ovladtenja

Ministarstvo ¢e oduzeti izdano ovladtenje projektantu

pravnaj ifili fizickoj osobi ako se utvrdi da:

a)  su senaknadno promijenili podatci na temelju kajih je
izdano ovlastenje, tako da projektant vise ne ispunjava
wvjete za dobivanje ovia&enjai/ili

b)  podatci natemelju kojih je dano ovladtenje nisu igtiniti.

Minigtarstvo ¢e oduzeti izdano ovladtenje izvodadu pravnoj

i/ili fizickoj osobi ako se utvrdi da gradi ili izvodi pojedine

radove nagradevini i zahvate u prostoru:
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a)  suprotno vazZecim propisma,

b) izvodi radove bez ovladtenjailili izvan ovladtenja,

¢) ako su se naknadno promijenili podatci na temelju

kojih je izdano ovladenje tako da izvodat vise ne
ispunjava uvjete za dobivanje ovlagenja

d) podatci natemelju kgjih je dano ovlastenje nisuistiniti.
(6) RjeSenje o oduzimanju ovladenja pravnih i fizickih osoba

dostavlja se nadleznoj federanoj inspekciji i svim

sudionicimau gradenju vezanim za predmetnu gradevinu.
(7) U ducgu donosenja rieSenja o oduzimanju ovladtenja
pravnoj i fizickoj osobi, iti je duzan prekinuti radove.
(8) Ministarstvo je duzno oduzeta ovladtenja brisati iz registra
ovlagenja
VI.REGISTRI
Clanak 75.
(Registri)

S ciljem provodenja elektronicke razmjene i obrade
dokumenata i podataka, Ministarstvo objavljuje registre izdanih
rieSenja o ovladtenju za fizicke i pravne osobe i popis strucnih
osoba naweb stranici Ministarstva, osiguravgjuci zastitu podataka
i evidencija u skladu s propisma o zaftiti osobnih i tgnih
podataka, te propisima o informacijskoj sigurnosti.

VII.NADZOR

Clanak 76.
(Nadzor nad provodenjem odredaba ove uredbe)
Nadzor nad provodenjem odredaba ove uredbe vrS
Ministarstvo i Federd na uprava zainspekcijske posove.

VII. KAZNENE ODREDBE

Clanak 77.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 KM do 10.000
KM kaznit ¢e se za prekrSg pravna osoba u svojstvu
investitora ako projektiranje, kontrolu (reviziju), gradenje ili
nadzor nad gradenjem povjeri pravnoj osobi koja ne
pogeduje ovlagenjeiz ¢l. 46. i 47. ove uredbe.

(2) Za prekrs iz stavka (1) ovog ¢lanka kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom u
iznosu od 1.500,00 KM do 5.000,00 KM.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 3.000,00
KM kaznit ¢e se fizicka osoba u svojstvu invegtitora za
prekrsg iz stavka (1) ovog ¢lanka

Clanak 78.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 KM do 10.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrS&g pravna osoba u svojstvu
projektanta ako obavlja djelathost projektiranja, kontrole
(revizije), sru¢ni nadzor bez izdanog ovlaStenja za
projektiranje i/ili ako povjeri podove projektiranja fizickoj
osohi u pravnoj osobi koja ne pogeduje ovladtenje zafizicke
osobeiz ¢l. 41.,42., 43., 44. i 48. stavak (1) ove uredbe.

(2) Za prekr& iz stavka (1) ovog ¢lanka kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom u
iznosu od 1.500,00 KM do 5.000,00 KM.

Clanak 79.
(1) Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 KM do 10.000,00
KM kaznit ¢e se za prekr&g pravna osoba u svojstvu
izvodaca ako obavlja djelatnost izvodenja radova i zahvata

ili struéni nadzor bez ovla&tenja zaizvodenjei/ili ako povjeri
poslove izvodenja fizickoj osobi u pravnoj osobi koja ne
poseduje ovladtenje za fizicke osobe iz ¢l. 45. i 48. stavka
(2) ove uredbe.

(2) Za prekrsg iz stavka (1) ovog c¢lanka kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom u
iznosu od 1.500,00 KM do 5.000,00 KM.

VIII. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 80.
(Prijelazna odredba)

(1) Zagradevine cije je gradenje u tijeku, upisivanje podataka u
gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu nastavit ¢e se u
skladu s odredbama ove uredbe.

(2) Upravni postupci za izdavanje ovlastenja za projektiranje i
ovladtenja za gradenjel/izvodenje radova zapoceti prije
stupanja na snagu ove uredbe ¢e biti okoncani u skladu s
odredbama  Uredbe o uredenju gradilidta, obveznoj
dokumentaciji na gradili§u i sudionicima u gradenju
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 48/09, 75/09, 93/12,
74113, 89/14, 99/14, 53/15i 101/15).

Clanak 81.
(Ogranicavajuca odredba)
(1) Ovletenja za  projektiranje i ovladenja za

gradenjefizvodenje radova izdana na osnovi Uredbe o
uredenju gradilidta, obveznoj dokumentaciji na gradilidtu i
sudionicima u gradenju ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 48/09, 75/09, 93/12, 74/13, 89/14, 99/14, 53/15 i 101/15)
ostaju nasnazi do isteka njihovog roka vazenjai ne mogu se
produzaveti.

(2) Lista gtrucnih osoba koje se imenuju u struéne odbore
formirana temeljem Uredbe o uredenju gradilidta, obveznoj
dokumentaciji na gradili%u i sudionicima u gradenju
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 48/09, 75/09, 93/12,
74/13, 89/14, 99/14, 53/15 i 101/15) ostgie u primjeni do
formiranjanovelisteiz ¢lanka 73. ove uredbe.

(3) Strueni odbor imenovan temejem Uredbe o uredenju
gradilita, obaveznoj dokumentaciji na gradilidu i
sudionicima u gradenju ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 48/09, 75/09, 93/12, 74/13, 89/14, 99/14, 53/15 i 101/15)
nastavit ¢e saradom do isteka mandata.

Clanak 82.
(Stupanje na snagu)

Stupanjem na snagu ove uredbe prestgje vaziti Uredba o
uredenju gradili&a, obveznoj dokumentaciji na gradilistu i
sudionicima u gradenju ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
48/09, 75/09, 93/12, 74/13, 89/14, 99/14, 53/15i 101/15).

Clanak 83.
(Stupanje na snagu)
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"SluZbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 420/2022
17. oZujka 2022. godine
Sargjevo

Premijer
Fadil Novalié, v.r.
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Ha ocHoBy umana 8l. craB (2) 3akoHa O MPOCTOPHOM
IUIAHUpatby M KOPHMINTCHY 3eMJbUIITa Ha HuBOy Penepaiuje
Bbocue u Xepuerosune ("Ciyx0Oene HoBune ®Penepanuje buX",
6poj 2/06, 72/07, 32/08, 4/10, 13/10, 45/10, 85/21 u 92/21), Ha
npujeqior denepaqHOr MHHHCTapCTBA IPOCTOPHOT ypehema,
Brnaga ®enepammje bocHe n Xepuerosune, Ha 308. cjemHuim,
onpkanoj 17.03.2022. ronunae, oHOCH

YPEJBY

O YPEBEWDY I'PAJUJINIITA, OGABE3HOJ

JOKYMEHTAILINJU HA TPAIUWJINLITY U
YUECHUILIUMA Y TPABEY

|. OMIITE OJPEJBE

Unman 1.
(TMpemmer Ypenoe)

OBoM ypenboM NpomHHCyjy ce ycloBH M HauuH ypehema
TpajWMINTA, HAaYMH M BOheme oOaBe3He JOKyMEHTalje Ha
TPaIWIIMINTY, Te YUeCHHUIM y rpaljemy rpaheBuHa u 3axBara 3a
Koje omobpembe 3a rpahemelyknamare usnaje DenepanHo
MHHHCTApCTBO MpOCTOpHOr ypehema (y Ja/bBeM  TEKCTy:
MUHHCTApCTBO), YCIOBH 33 M31aBarbe M OTy3HMAbe OBJALITCHA
TpaBHUM M (QU3UYKHM Oco0ama, PervcTap OBJIALITEHa M3IaHHX
NpaBHUM 1 (U3MIKUM ocobaMa, HaJ[30p ¥ Ka3HeHe oapenoe.

Ynan 2.
(Monpyyje npumjete)

OBa ypemba TmpuMjeryje Ce Ha  TIPAIIHIITAMA,
WHBECTHIIMOHO-TEXHMYKO] JOKYMEHTALMjH M YYECHHIUMA Y
rpahemy rpaljeBrHa U 3aXBara y IpocTopy 3a Koje MIUHHCTapCcTBO
n3zaje akte o rpahemy.

Unan 3.
(PomHO 3Haueme u3pasa)

W3pasu koju ce KOpHCTE y OBOj ypenOH, a MMajy POIHO
3HAYEHE OJIHOCE CE jeIHAKO Ha MYILKHU U KEHCKH POJI.

Unan 4.
(uss ypehera rpaaunminTa, TOKyMEHTALM]E Ha TPaIUIITY U
OJIHOC yYECHHUKA y rpaljerby)

ws ypehema rpamunuinra je Aa ce OCHIypa H3BOhCH-E
rpalieBuHa ¥ 3axBara y MPOCTOPY y CKIagy ¢ OHOOpeHeM 3a
rpaljerbe, OBjepEHOM HHBECTHULHOHO-TEXHHYKOM JIOKyMEHTa-
LMjOM | YTBpIE 00aBe3e yuecHHKa y rpaljemy, a cBe y CKIamy ¢
onpenbama 3akoHA O TPOCTOPHOM IUIAHUpaWky W KOPHUIITCHY
semspHinTa Ha HuBOy ®emepaimje bocne u XepiierosuHe
("Cnyx0ene nosune denepanmje buX", 6p. 2/06, 72/07, 32/08,
4/10, 13/10, 45/10 u 85/21), (y nammeM TekcTy: 3aKOH) W
onpenaba oBe Ypenoe.

Usan 5.
(dedunnumje)
(1) TlojemuHu mojmoBH y cMuciy OBe ypenbe umajy cibeaehe
3HAYCHHE!

a) T'pamwmmre je TNPUIPEMIBEHO M ONPEMIBCHO
rpaljeBHHCKO 3eMJBHMINTE Ha KOjeM ce Hamjepasa
rpallele W OpyrH 3axBaTH Yy [POCTOpY H3
Ha/UIeKHOCTH MUHHCTApCTBA,

6) TI'paheBunckn nHeBHHK je Kmura Qopmara A4 c
HyMEpHCaHUM CTpaHHI[aMa y KOjy ce CBaKOIHEBHO
ymucyjy cBd momanm o  rpaljemylykiamamy
rpaheBUHE, M OCTaIM 3aXBaTH Y HPOCTOPY Ipema
MPOIKICAHOM 00pacity,

) I'paljeBuHCcKa Kibura je CKyn mojaraka O Mjepama u
KOJIMYMHAMA H3BPILIECHUX PaaoBa Ha MPaIHIULITY,

n) Kmura wuncnekiumje je peructparop (dacimkma) c
MEXaHM3MOM 3a IIOBE3HBAHE W BOAM CE 3a CBE

€)

)

X)

J)

K)

M)

H)

rpaljeBuHe 3a Koje je mpommcaHo NpubaBIbarbe
onobpema 3a rpaheme,

Pjemierse 0 oOBnalITey je yIOpaBHH aKT KOjU
MHUHHCTapCTBO U3/aje (PH3HYKOM U MPABHOM JIHILY Y
cKiamy ¢ oxapembama 3akoHa W OBe Ypende 3a
MPOjEKTOBAaE, HAI30p U W3BOhEHE jeqHe WM BUIIE
¢a3a rpaheBuHe U 3axBaTa y MPOCTOpY U3
HAUIOKHOCTH MUHMCTapCTBa, @ CacTaBHU MO
HaBeJICHOT pjellierha je OBIAIITEeHhE,

PerucTpu cy TIONMCH OBJAIITCHUX (GU3MYKHX U
NpaBHAX JIMIAa KOj¢ MMajy pjelliele O H3HaTHM
OBJIAIITCH-MMA JIOHECEHUM OJ cTpaHe MHUHHCTapCcTBa
u TabemapHO Cy NpHKa3aHd HAa WeO CTpaHHIM
MpuHucrapcTsa,

VuecHui y rpaljemy Cy HHBECTHTOp, IPOjEKTaHT,
KOHTpOJIOp (PeBHICHT), HAJ30pHO THjeIO M H3BOhau
Koju MeljycoOHH otHOC ypelyjy yroBopoM y CKIamy ¢
MOCEOHUM TIPOTTHCUMA,

HamzopHOo THjeno je OBNALITEHO MPaBHO JIHIE Koje
o0aBjba CTPyYHM HAI30p Haj  pajoBUMa Y
rpaljeBunapcTBy (y JaJbEb€M  TEKCTY: CTPYYHH
HaJ30p), & Koje mocjenyje oxrosapajyhe omnarirere
3a HpojeKkToBame /MM rpaljere M3aHO OJ] CTpaHe
MunucrapcTsa.

WuBecTuTOp je mpaBHO WK (GU3MUKO JIHIE Y YHje UMe
1 32 4MjU padyH ce rpaju rpaljeBUHA U IPYTH 3aXBaTH
y IPOCTOpY.

W3Bohau je mpaBHO JMIlE KOje je PETHCTPOBAHO 3a
obaBipame JjenatHocTH Tpahema M Koja mocjenyje
onrosapajyhe oBamreme 3a H3Bolhemhe pagoBa U3IaTo
o crtpaHe MUHHCTapCTBa, a KOje M3BOJM PajoBe Y
rpal)eBUHAPCTBY 3a KOje Mocje/yje OBJAIITe e W/nin
BPILH CTPYYHH HAJ30D.

IpojeKTaHT je MpPaBHO JIULE PETHCTPOBAHO 3a HU3PaLy
MPOjeKTHE JOKyMEHTaIlHje Koje je YIHCaHO y CYACKOM
peructpy Ha Teputopujy bocae n Xepiierosute u koja
nocjenyje oxrosapajyhe opnarterse MUHHCTAapCTBa, a
KOje Y4ecTByje y U3paad, KOHTpOIH (PeBU3HjH)
WHBECTHIIMOHO-TEXHMYKE JIOKYMCHTAllje W BpIIX
CTPYYHH HaJ30D.

OBnamreHo (U3UYKO JIUIE je JIMIE KOje IMocjeyje
OBJIAIITEH-E 32 TIPOjEKTOBAE HITH M3BOhEHE y CKIIAILY
¢ onpendama oBe Ypenoe,

Boautess pamosa rpaliema win ¢dasze rpahema win
yKiamama rpaljeBUHE W 3axBata y HPOCTOpPY je
OBJIAIITEHO (DH3HYKO JIMIE Y OBJAIITEHOM IPAaBHOM
JWIy KOj¢ je HMMEHOBAaHO MO YTOBOPY 3a palioBe
n3BOhema WM yKiamama rpal)eBHHE W 3axBara y
POCTOpY,

VHBECTUIIMOHO-TEXHUYKA OKYMEHTallMja je CKyIl
mpojekata u enmabopara y KOjUMa CE€ TEXHHYKH
paspabjyje KoHIemuja TpaljeBHHE WM 3axBara y
[POCTOPY W Jiaje TEXHWYKO pjelICHe 3a HE3UHO
rpaheme WM yKIamame M OCcTalie 3axBaTe MH3
HaJUIeKHOCTH  Munucrapcrsa. HuBectunono-
TEXHUYKO] MOKYMEHTALMjU MPHIAZajy M KOHTPOJE
KBajguTeTe,  peBusMja  (KOHTpOJNA)  TIPOjEKTHE
JOKyMEHTallMje, YIyTCTBA 3a OAP)KaBamba, TEXHUUYKO
pjetieme 3a rpaljeme WM yKIamame Ha OCHOBY KOJUX
Cce MOXE YTBPJMTH YCYIJIALICHOCT MPOjeKTa WK
yClyra ca 3axXTjeBHMa CBHMX PEICBaHTHUX TEXHHUKHX
IpoIMca KOjU Ce OHOCE Ha Jary TIpaljeBUHY WM
[POU3BOI,

Kontposop (peBHEHT) MPOjeKTHE TOKyMEHTalHje je
OBJIAIITCHO MPaBHO JIMIE C OBJAIITCHEM 32
MPOjeKTaHTa,
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n) Crpyurs oa0op je CKym CTIPy4YHHX JIHIA KOje
MHHHCTap HMEHYje pjellebeM, a Ha OCHOBY YHjer
CTPYYHOT MHIILbEHa MHUHHUCTAPCTBO JOHOCH PjellCHhe
0 OBJIALITEHY 3a (HU3HMYKA U [IPABHA JINLIA,

p) OsnamTeme je JOKYMEHT KOjUM ce TMOTBphyje ma
GU3MYKO WM TPaBHO JIMIE HCIYHaBa yCIIOBE
HpornMcaHe OBOM YpenboM 3a u3pagy TEeXHHUKE
JOKyMEHTAIIMje WM KOHTPOJNy (PeBU3Mjy) TEXHHUKE
JOKyMEHTalllje WM Tpaljele WM CTpydYHH HaI30p
Haj rpahemem. OBnamTene ce GPU3MIKOM U TPAaBHOM
any gaje pjeurerseM. OBIAIITEHE MOXKE HOCHTH
Ha3MB JIMLCHIIA.

[I. YPEBEE I'PAIUJIMIITA

@

@

©)

@

©)

@

@

YnaH 6.

(Cpamunumrre)
VYpeheHo rpamiuiITe je OHO TPaJMIIMIITE KOje YIO0BOJbaBa
ycinoBuMa ypehema rpaJiiiTa U Ha KOjeM je JIOCTyIHa
CBa IPOIMCaHA IOKyMEHTAIH]a.
Vpehenum  rpagmnMimTeM — cMatpa  ce  HAaMjeHCKH
HPUIIPEMIBEHO U ONPEMJbEHO I'pal)eBUHCKO 3eMIBHILITE, ca
CBUM MOTPEOHNUM HHCTAJIAIjaMa, TEXHOJIOIIKOM OIPEMOM,
NpUBpPEeMCHUM rpaljeBrHamMa W ypehajuma, cpeacTBuMa
Oe30jeqHOCTH W 3alTHTE KOjH OMOryhyjy HecMmeraH,
epuKacaH W CHUTYpaH pajJ Ha W3rpaamu rpaljeBHHA WIH
u3Bohema Jpyrux 3axeara y mpoctopy. I'paamnminre mopa
6utn ocurypano u orpaljeHo pagu OGe3bjenHocTH
NpOJla3HUKa W CIIpeYaBarba HEKOHTPOIHMCAHOT MPHCTYIa
JbY/IH Ha TPAITULITY .
Ha rpagwmumry Koje ce HpOTeKEe Ha  BEIHKHM
HPOCTPaHCTBIMA (JKEJbE3HHYKE TIPYTe, LIECTE, NATICKOBOIU U
CI.) JMjeNIOBU TPAJWIIMINTA KOjH CE€ HE MOTY OrpauTH
Mopajy Ourk 3amruheHn ©  o3HayeHH oxpeheHuM
caoOpahajHMM 3HAaKOBMMa W Ha HAYMH PETyJHMCaH JPYTUM
npormcuMa. Y3 jaBHO-caoOpahajHe MOBpIIMHE 3a0parmeHo
je orpahuBaTtn rpagmmTe 0OJBMKABOM JKHIIOM WIIH Ha
IpYTH HAYMH KOju OM MOrao yrpO)KaBaTH IPOJIA3HHUKE.
I'pagumumre mopa Outu orpaljeHo orpagoM moceGHOT
BamCKOT M3rJIe/ia (3aIUTHTHA IUIaTHA ¢ KOMHjoM (acaie) ako
ce paad O TojeqrHAYHO] rpal)eBHHM Koja je yImcaHa Ha
TOMHC HAIMOHAIHUX CIOMEHHUKA.
I'paguiuinre Mopa OMTH O3HAYEHO IUIOYOM KOja 00aBe3HO
canpkd WME HWHBECTHTOpA, TMPOjeKTaHTa, HW3BOhaua,
CTPY4YHOT HaJ30pa, Ha3UB M BPCTY rpaljeBUHE Koja ce rpajiu,
Ha3uB THjeJa Koje je u3jano aktT o rpahewy u Opoj
[PAaBOCHAXKHOI aKTa Ha TeMesby KOjer ce Ipajau, Kao U
Ha3HaKy Jla ce pajil O HAIIMOHAIHOM CIOMEHHKY BocHe u
Xepuerosuxe.
3a ypeheno w/wnu HeypeljeHO TpaIiIMINTe OArOBOpAH je
n3Bohay pazoBa U HAA30PHO THjENO y CKiIaay ¢ wi. 44. u 45.
oBe Ypenoe.

Uman 7.
(TTpuBpeMeHO 3ay3MMarbe 3eMIBHIITA)

WuBectuTop WM u3Bohau myxkaH je 3a IPUBPEMEHO
3ay3UMame CYCjeHOT, OJHOCHO OOIMKE-Er 3eMJBMILTA 3a
norpebe TrpaguiaMIITa IPHOABUTH  OATOBapajyhm  axt
HAJUIOKHO THjeda /WM HaUIeKHE CIyk0e y CKiamy ¢
BakehnM mponmcuMma, y3 TPETXOIHO NPHOABIHEHY
CYIJIACHOCT BJIACHUKA TOT 3€MJBHUILTA.

3a mpUBpeMEHO 3ay3uMame  jaBHUX  caoOpahajHux
MOBpIIMHA 3a MOTpede TpajguMIITa HWHBECTUTOP WIH
n3Bohau yskaH je NprOABUTH 0/roBapajyhn akT HaJUIEXKHOT
THjena WM Ha[UIOKHE CIyx0e y CKiaxy ¢ Baxehum
MPOIIHCHUMA.

@

@

@
@)

@

@)

©)

@

©)

Ynan 8.
(TpuBpemene rpaleBure)

Usrpaljene mnpuBpemene rpaljeBUHEe Ha TIpaJIUIITY |
TIOCTaBJbEHA ONpPEMa TPaFIINIITa MOpajy OUTH CTaOWITHU U
OZTOBApaTH TIPOIICAHUM YCJIOBHMA 3aIUTUTE OJ] MOXKapa 1
eKCIUIO3HWje, 3allTHTe Ha paay W CBHM IpPYIHM MjepaMa
3aIITHTE 3/1PaBiba JbYAU U OKOJIHIIA.

Ipuje m3naBama 0700pea 3a ynorpedy CBe MpHBPEMEHE
rpajeBuHe wm3rpalleHe y OKBHpY TPHIIPEMHHX pajoBa,
onpeMa TpajWiMINTa, HEYTPOUIeHN Ipal)eBUHCKH U JPYTH
Marepujayl, OTHag M CJI. Mopajy OHTH YKIOHCHH, a
3eMJBMLITE HA TOAPYYjY TPAAWIMIINTA Kao M Ha TpHIasy
IPAIMINTY JIOBEACHO Yy YPEAHO CTakbe y CKIagy C
YCIIOBMMa YTBPY)EHUM Y MOCTYIIKY 0100paBaba rpaljersa.

Unan 9.
(Tnan opraHu3alje rPaHIHIITA)

3a motpebe ypehewa rpamuwmmiuta u3Bohau pamosa
obaBe3aH je u3paauty [lan opraHusanyje rpaauimmTa.
[Inan opraHu3anmje TpaJFUIMINTa CajpKaH je Y HPOjeKTy
MPUIIPEMHHUX PaJioBa U CajipKH CUTYALHjy, pajioBe ypeherma
JIOKaIyje TOKOM M3Ipaiibe M HaKOH M3rpalme rpaheBuHe,
TEXHOJIOIIKY LIeMy, enabopaTe U mpojekTe 6e30jeJHOCTH U
OIMKC Mjepa IUIAHMPAHUX 32 MOHUTOPHHI €MHCHja YHyTap
HOJpydja U/HUITH BHXOB YTjelaj.

Yan 10.

(TpunpemHn paioBU U pasioBH ypeherma JoKalje HakoH

u3rpaim-e rpaljeBuHe)
VY npunpemHe pagose criajajy:
a)  CaoOpahajuuue (mpucyTHH IyTeBH M caoOpahajHulie,
YHyTapbe caobpahajumre, MaHUITyJIaTHBHE
MOBPLIMHE U MOBPIINHE 32 TAPKHPAbE BO3IIIA),

6) Uacramaumje  (OpUKJBYYHH  ca  TPAAWIHIIHAM
pa3BOJIOM  CNICKTPUYHE  CHEpruje,  Tele(OHCKE
MHCTANAIY]e, HHCTAJIAIN]E BOJIOBO/IA U KaHAITM3AIHje,
raca  1p.),

m) IlpuBpemene rpaheBure (32  aaAMHHHCTpAIH]Y,

OopaBak pajHHKa, KyXWiba, rapaepobe, caHuTapwje,
pajMOHHULIE, CKJIAIMINTA ajaTa U OIpeMe, CMjellTaj
MaTepujaia, IIaToH, KpaHCKe CTase).

VYpeheme Jtokanuje HAKOH 3aBpIIETKa NPHIPEMHHX PajoBa

JMO je IUIaHa Koju Tpeda caap)kaBaTH TEXHUUYKH OIIHC,

MPOpavyHCKe U rpaduike MpUIIore, Te MpenMjep paaosa.

TexHosolKa cXeMa CapKu:

a)  CKIamumTa u OZIaraJInIuTa Matepujaia,
rpal)eBUHCKUX MPOM3BO/IA ¥ KOHCTPYKIH]a,

0) T[OroHe 3a MPUIPEMY MPOU3BOALE, IPOU3BOAY
rpajeBUHCKMX ~ Tpom3Boja 1O  HOTpedHm W
npedabpukanyjy rpal)eBHHCKUX IIPOU3BO/A,

) [POCTOP 32 OAPIKABABE MEXaHHU3ALIH]e,

o)  mocebHo ypeheHa omnaranuinTa rpal)eBUHCKOr OTIaza
(mpema BpcTH MaTepHjaia) y CKIagy C IMOCEOHHM
HPOTIHCOM,

€)  CKIAJMIITA ONACHHUX U IITETHUX MaTepHja, y CKIaIy ¢
MOCEOHUM TIPOTIUCOM,

¢) mpocTop NpPUBPEMEHOr OUIarajumiTa 3a [oTpede
omnaraka apredakara y TOKYy ~pagoBa  Ha
HAIMOHAITHUM CIOMEHHIMa, T€ OBaj JAWO IUIaHa
Tpeba caipkaBaTH TEXHHYKU OINC, IPOPAUYYHCKE H
rpaduyKe IPUIIOTe, Te PpeaMjep paaoBa.

EnaGopar u nmpojekar 6e30jeIHOCTH caapKu:

a)  enabopar 3allITHTE Ha paay U

0) mpojeKaT 3amITUTe OJ MOKapa U eKCIUIO3Hje, Y CKIIay
¢ BaykeMM 3aKOHCKHMM TIPOITHCHMA U3 OBUX 00JIACTH.

Onwc Mjepa 32 MOHUTOPHUHT:
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OBaj muo miaHa Tpeba OAroBapaTH YCJIOBHMA, Mjepama

3alITUTE M 00aBe3aMa W3 OKOJMIIHE 03BOJIE, OJHOCHO

YCIIOBUMA 3alITATC OKOJNHIIA YTBPHEHHUM Yy MOCTYIIKY

U3/aBarba akara o rpaljery.

(6) TIlman opraHu3anmje TrpaJuIHINTa
MHHHMAJTHO:

a)  TPOCTOP 3a CMjeILITa] YIpaBe v PaHHUKa,

6)  caHHTapHE yCJOBE 3a CBE YIIOCICHHUKE,

) CHUTYalMOHH IUIaH IPaJUIIHINTA ¢ HHPACTPYKTYPOM,
NOpUBPEMEHUM rpaljeBHHAMa W MaHHITYJATHBHUM
HOBpIIMHAMA W [POCTOPOM 32  HPUBPEMEHO
30pHI-aBarbe OTIAA,

o) emabopar Ge30jeHOCTH: 3aIITHUTE HA pajy, 3allTHTE
Ol TOXapa M eKCIUIO3Mje, Te YCIOBMMA 3allTHTE
OKOJIMHE YTBpEHHM y TOCTYNKY J00MBama akara o
rpabhemy.

(7) Tlnan opranmsarmje rpagwmimta m3pabhyje uzBohau npuje
MpUjaBe MOYeTKa H3BOherma paaoBa, a HWHBECTHTOP Ta
JIOCTaBJba y TNPHIIOTY IIPHjaBe IMOYeTKa M3BOherwa pasoBa
MUHHCTAPCTBY W HAWISKHO] WHCICKUHMjH, a HUCTH
KOHTPOJIUIIIC ¥ TIOTIHCYjE HAJ30PHO TH]EJO.

(8) VY cnyuajy eramHor momujepama IpaJuiIHINTa H CaapiKaja
IPAWIHILNTA Y TOKY M3TPajiEbe, MOTPeOHO je JaTH MpHKa3
€TalHUX pjellierha Ha OCHOBH KOJUX C€ MOTY MpaTHTH (aze
rpaema (curyampoHn miaH ypehema rpagwmmTa 10
(azama).

[Il. OBABE3HA JOKYMEHTALINJA HA
I'PAIRJIMIITY

MOpa  OCHIypaTH

Unan 11.
(dokyMeHTanuja Ha rPaAMIIHINTY)
W3Bohau Ha rpaamnmmry obaBe3HO Mopa uMmatH cibenehy
JOKYMCHTALIH]y:

a)  pjelIeme O YIUCY y CYICKH PErucTap U OBJIALITCH:E
MunucrapctBa 32 0o0GaBJbame  JIjeNIATHOCTH
rpaljema/usBolema pajgosa,

6) yroBop O WU3TPaiH, OJHOCHO W3BOhEHmY pamoBa
n3Mel)y MHBECTUTOpa M TJIaBHOT H3Bolaua, Te CBe
yroBope u3Mel)y riaBHOr wu3Bohaua H u3BOhaua
nojenuHuX (aza rpaheBuHe,

)  aKT O IMCHOBAIY O/ITOBOPHE 0CO0E C OBNIAIITCHEM 32
¢usmuke ocobe (BomuTesba rpaljera n/mim BoauTesba
(ase rpalema), u ucnpaBama (OBjepeHHUM KoITHjaMa)
Koje ToTBpl)yjy pagHO-TIpaBHU CTATyC, a UCTH MOPajy
OUTH Ha MOMHUCY CTPYYHHX 0co0a y pjelieby KOjiM je
JIATO OBJIALITEHE PABHOM JIHILY .

)  aKT O IMCHOBamY HAJI30PHOT THjeNa C OBJIAIITCHEM 32
¢u3muka ina (Haa30pHOT HHKUESEPA WM HaJI30PHOT
THMa W KOOpOMHATOpa), C HcIpaBama (OBjepeHHUM
KOIHMjaMa) Koje MOTBpHYjy paaHO-TIpaBHH CTaTycC, a
HCTH MOpajy OWTM Ha IOMHCY CTPYYHHX ocoda y
pjelieby KOjUM je IaTO OBJIAIITCHE MPABHOM JIHILY.

€) mpaBOCHAKHO 0J00peme 3a rpalhere, TeOTeXHUYKH
IpojeKaT 1 OBjepeH IIaBHHU IpOjeKar,

¢) oBjepeHy u3BenOeHy MPOJEKTHY MOKYMEHTAIHW]y ca
CBUM H3MjeHaMa U JI0IyHama,

r)  KBHIY HHCIICKIIH]E,

X)  TpaljeBHHCKH JHEBHUK,

u)  Tpal)eBHHCKY KUY,

j)  IUIaH KOHTPOJIC U OCUI'ypara KBAJIUTETE,

K) JieTaJbaH IUIaH yIpaBibamba rpal)eBUHCKUM OTIIaI0M,

) emabopar O WCKomuewy rpaljeBune, wuspaheH on
OBJIALITEHOT PABHOT JIUIIA,

M) IUIaH OpraHu3aidje rpaguidinra u3 4wiaHa 9. oBe
VYpenbe, noTnucaH of] CTpaHe HAI30PHOT THjeNa,

H) JI0Kase O CBOjcTBMMa yrpaljeHnx rpal)eBUHCKUX
Mpou3BoAa, J0Ka3 o yckinaheHocTH yrpaljeHe ompeme
u/WI TOCTpojerba IpeMa IIOCEOHOM IPOIHUCY, Kao U
JIOKa3e KBAJIMTETa M KOHTPOJIC KBAJIHMTETa H3BOhema
rpalyeBUHE WM IEHOT aujera.

Uian 12.
(Kpura uHcreknuje, rpaljeBUHCKH THEBHUK H rpal)eBHHCKa
KEbUTA)

(1) Kmpura uncnekiyje, rpal)eBUHCKH AHEBHUK ¥ Trpal)eBHHCKA
KIbUra BOJE C€ Ha TpaJWIMIITHMA Ha KOjUMa Ce rpajie
rpaljeBUHE W OpPYTH 3axBaTd y IPOCTOPY 3a Koje je
IPOIMKCaHO HpubaBibare 0100perma 3a rpaheme/ykiamame
13 HaJUIOKHOCTH MUHHCTAapCTBa.

(2) Kmura uHcnekiyje, rpal)eBUHCKH JTHEBHUK U rpal)eBUHCKa
KEbUTa BOJIE Ce 01 JIaHa TI04eTKa 3Bohera pajoBa, 10 JaHa
3aBpILETKA U3rpajitbe Tpal)eBUHE U 3aXBaTa y MPOCTOPY H JI0
npezaje rpaljeBUHE HHBECTHTOPY.

(3) Boheme Kbure uHCIEKNHje, Ipal)eBUHCKOr IHCBHHKA U
rpal)eBUHCKE KIbHMIe 3aKibydyje C€ JaHOM H3BIICHE
npuMoInpesaje CBUX rpalleBuHa W 3axBara y IIPOCTOPY
n3Mehy m3Bohada pagoBa 1 HHBECTUTOPA.

Unan 13.
(OBjepa kmHre HHCIEKLHje, TPaljeBUHCKOT THEBHHUKA U
rpaljeBUHCKE KIbHTE)

(1) Kmbury uHCHeKnuje, rpal)eBUHCKH THEBHHUK W TPaljeBHHCKY
KEbUTY BOJIM U3BOhay pajioBa.

(2) Tonarke Koju ce yHOCE y KEbUTY MHCIICKIMje, rpal)eBUHCKH
JIHEBHHK ¥ Ipal)eBUHCKY KIGHTY OBjepaBa CBOjUM IOTIIHCOM
M TiedaToM m3Bobhad pajoBa, Te mHpaTH M OHeMoryhyje
MPOMjeHy HUXOBOT Caapikaja, OAHOCHO 3aMjeHY HHUXOBHX
CTpaHHLIA ¥ IHjeNIoBa.

Unan 14.
(M3Mjene y Kibu3u HHCIIEKIH]E, TPal)eBUHCKOM THEBHHUKY H
rpal)eBUHCKO] KEbU3H)

(1) Tomaum ymwcaHd y KEUTY HHCIEKIHje, Tpal)eBUHCKH
JHEBHMK U Tpal)eBHHCKY KIHI'Yy HE CMHjy ce Opucary,
UCIPaBJbaTH, HAKHAJIHO MHUjCHaTH WK IOy HaBaTH.

(2) Usmjene u [jomyHe Tmojaraka YIHCAHUX Y  KEBUTY
WHCHEKIWje, Tpal)eBHHCKH JHEBHUK M Tpal)eBUHCKY KEGHTY
BpIIE CE HCK/bYYMBO KAa0 HOBHM YIHCH, y3 00aBe3HO
HaBOljewe 1aHa ymuca.

(3) VYmmc mnomaraka y K®HIY HHCHEKIHje, Tpal)eBUHCKH
JIHEBHUK ¥ Tpa)eBUHCKY KEBHTY BpIIM CE XEMHjCKOM

OJIOBKOM.
Uian 15.
(PokoBM Be3aHO 3a KEbUTY UHCTIEKIH]jE, TPajeBUHCKH THEBHUK U
rpal)eBUHCKY KEbUTY)

(1) U3Bohau pamoBa 4yBa KibHIy HHCIEKIHje, rpal)eBHHCKH
JIHEBHUK U TPaeBHHCKY KHSMTY [O MCTE€Ka yrOBOPEHOT
jamMcTBeHOr poka 3a wu3rpaljeHy rpaleBuHY, OIHOCHO
U3BEZICHE PajioBe.

(2) UVs3Bohau pamoBa mpe/aje KbUTY HHCHEKIHjE, rpal)eBUHCKU
JIHCBHUK U Tpal)eBUHCKY KIGUTY, TI0 HCTEKY jAMCTBEHOT
POKa, HHBECTHTODY.

(3) UmBectmTop UuyBa KEGHMIY HHCICKIH]E,
JIHEBHYK U rpal)eBUHCKY KEbUTY.

rpaljeBUHCKH

A. Ki-ura uncnexkumje

Unan 16.
(Boheme KibHre HHCIEKIH]jE)
Kmura wHCHIEKIMje BOIM c€ 3a TPAIIIIMINTE Kao I[jENHHY,
OZIHOCHO 3a CBe rpaljeBHHE 3a Koje je MpOIHCaHO NpUOaBIbabe
ono0pea 3a rpaljerse.
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Unan 17.
(Canpikaj yrmca y KEbUTY HHCIICKIIH]E)

Kmura WHCHEKIMje BOAM Ce Yy OOJMKY perucrparopa

(bacimkite) ¢ MeXxaHM3MOM 3a HIOBE3UBAKE U C jEHOCTPYKO

HyMEpUPaHHM CTPaHULIAMA Y TOPHEM JICCHOM YIIIy.

Ha nouerky Kmure HHCTIEKIIMj€, OTOBOPHU U3Bohad pasoBa

YHOCH M CBOJUM TIOTIIUCOM U IEYaTOM OBjepaBa IO/IaTKe

KOJH C€ OJIHOCE Ha:

a)  JaTyM nod4erka Bojerba KEbUre HHCIICKIIH]C;

6) Ha3sWB W TMONOXKAj TIpajiiHiuTa (MjecTo, YIHIIa,
KaracTapcka Iaprena, Karactapcka onfinHa 1 ciL.);

) uHBecTUTOpA (HA3UB, CjSAMIITE H JIP.);

n)  u3Bohaua panoBa (Ha3uB, CjeUINTE, OBIAIITEHA, KT O
onpehuBamy OArOBOpHOr U3BOhaya - yroeop o
usBoherby pajioBa);

e)  Haa30pHO THjeNno (Ha3MB, CjeAHIITE, OBNALITEHA, aKT O
oznpehuBamy OIrOBOPHOT HA30PHOT THjeNa - YrOBOP
0 HA/130pY);

®) 6poj, BpcTy U apyre crienupuuHe 03HaKe rpaljeBHHA 1
pazmoBa umje ce u3Bohere OpraHu3syje y OKBHPY HCTOT
IPa/AITHIITA;

I) Crambe  paclojoXWBe  MPOjeKTHE W Jpyre
JIOKyMEHTalIMje Y TPCHYTKY 3all04Hbatba PajIoBa;

X)  BoauTeshA/BOAMTEBE pamoBa (MME W Tpe3uMe,
pjelLerbe 0 OBNAINTEEbY, aKT O HMCHOBAY U 1IP.);

M)  HAI30pPHOI HHXHEbepa/MHKUbepe (MMe W Tpe3uMe,
pjeleme/a o OBJAIITEY, aKT O IMCHOBAY H 1IP.).

Ynan 18.

(VnmcH y Kebury HHCIIEKIHje O/ CTPAHE Ha IEKHOT HHCIIEKTOPA)

@

@

Kpo3 KebUry HHCTICKIIMje HHCTIEKTOP CBHACHTHPA MOJIATKE O

M3BPILICHOM HHCIIEKIIMjCKOM HaJ30py KOJH CaJpiKu:

a)  JaTyM M3BPIICHOT MHCIICKIM]CKOT Mpervesa,

6) 06poj 3aMMCHUKA O MHCIIEKIIN]CKOM HAI30pY,

) OpeaMeT HHCIEKIM]CKOT HaI30pa,

)  4YeK JIMCTY C Ha3HAKOM je JIK CyOjeKT HaJa30pa ypenaH
WM y TIPEKpIIajy.

V BplICHY WHCIEKIM]CKOT HA/30pa Ha/UIGKHH HHCIIEKTOP

cauiibaBa 3alMCHUK O HHCICKIHMJCKOM Haa30py KOjU

MOTIIMCYj€ OATOBOPHHU M3BOhad pazoBa M OH YHHU CACTABHU

IO KEbHI'€ NHCTICKIIHje.

Bb. I'paheBuHCKH JHEBHUK

@

@

(©)

@

)

Unan 19.
(T'paheBHHCKH THEBHHK)

I'paheBunckn  nHeBHMK je kmHra ¢opmara A4 ¢
HyMEpUCaHUM CTpaHWI[aMa M3 JHEBHHKA Yy OPHIMHAILY M
HajMatbe je/IHOj KOMHUjU Y KOjy Ce CBAKOJHEBHO YITHCYjy CBH
nozianu o rpaljemy rpaljeBrHe npemMa IpomnucaHoM o0paciy
rpal)eBUHCKOT JTHCBHHKA KOJH YHHHM CAaCTaBHU [MO OBE
VYpenoe.
TauHOCT 10/1aTaKa o rpaljerby yIucaHHX Y TOKY jeIHOT JaHa
00aBe3HO ce CBAaKOAHEBHO MOTBphyje MOTIHCOM BOIUTEIHA
PajioBa U HAJI30PHOT HHKHE-EPA.
OpurnHan rpal)eBUHCKOT THEBHHKA YyBa ce KoJ M3Bohauda
pazmoBa, a KonHja ce dyBa KojJ oco0e Koja BPIIM CTPYYHH
HaJ30p, 3a CBe BpujeMe rpahema rpaleBune.

Ynan 20.
(Bohetbe rpaljeBHHCKOT THEBHHKA)

I'paljeBUHCKH THEBHUK BOJIM CE 3 TPaWIIHILTE Y LjEIUHH, &
aKo ce y OKBHpY TpaJiiHINTa Tpage rpaljeBHHE Koje cy
HPOCTOPHO ~ OJBOjEHE WM IPENCTaB/bajy  HE3aBHCHY
(YHKIMOHANHY —LjENMHY H 3aXTHjeBajy Crenuduyny
opranu3anujy rpabhema, rpa)eBUHCKH THEBHUK MOXE CE€ 3a
TakBe rpal)eBUHE BOJIUTH OJIBOjCHO.

I'paljeBUHCKE JHEBHHK MOXE CE BOJUTH OJIBOjEHO 3a
MOHTaXy ypebaja, mocrpojema U ompeme, a Mo HOTpedH

rpal)leBUHCKH JTHEBHUK HMajy:
HHXUEP,

MOXE Ce BOJIMTHU U 3a UHCTAJIALUje U Apyre noceOHe BpCTe
pajoBa.

Unan 21.
(Tpago yrmiica y rpaljeBUHCKH THEBHHK)
IpaBo ymucuBama oxrosapajyhux mojaraka u 3anaxarma y
BOJUTE/b PajioBa, HAI30PHU

Ka0 ¥ TPOJeKTaHT, aKo CyJjellyje y BpILICHY

HpOj CKTaHTCKOI' HaA30pa.

@

@

©)

Yian 22.

(Vrmcn y rpal)eBUHCKHM THEBHHK OJ1 CTpaHe n3Bohada)

W3Bohau (BoauTesb pajoBa) CBAaKOAHEBHO YHOCH Y

rpal)eBHHCKH THEBHUK:

a)  JIaTyM yHOIICH:A MO/IATaKa;

0)  BpeMEHCKe MPHITHKE (TeMIepaTypa, MajaBiHe U CIL.);

1)  pajHO BPHjEME;

1)  aHraxupaHe ocobe M MeXaHU3aLH]y;

€)  Ipyre OKOJHOCTH IOJ KOjUMa Ce U3BOJE PAJIOBH, a O
3Hauaja Cy 3a carjielaBalbe M KOHTPONY YCIIOBa M
WCIPaBHOCTH H3Boherba paiosa;

¢) BpCTY M KOIMYMHY MPHCIjENuX TIpaljeBHHCKHX
MPOU3BOJIa U MaTepHjasa;

r) momuc yrpaljeHux — TpajeBHHCKHX  MPOHM3BOJA,
Matepujaia, orpeMe u ypehaja n jokase 0 KBAJIUTETH -
nepTuduUKaTd, u3jaBe O YCKIa)eHOCTH H3IaTe Of
OBJIAIITCHOT THjela y CKIaay C IIPONHCHMA O
rpal)eBUHCKHM MPOU3BOAMMA

X)  TOCTOjarbe MPOMHCaHUX LepTUduKara i/ Wik u3jasa o
ycknaljeHocT! 0 KBAJIUTETH UCIIOPYYEHHX
rpal)eBUHCKHUX TIPOM3BO/IA;

M)  BpPCTY W MO3UIIH]jy PaaoBa KOju ce U3BOJIE,

j)  OpHjeHTAlMOHY KOHTPOIY MOjEIMHUX PajJioBa KOjU Cy
U3BpILICHH;

K)  U3BpIICHY KOHTPOIYy pagoBa KOjH CYy MHPETXOAMIH
pajioBUMa KOjU ce u3BoJe (TeMesbHa jaMa, BIaXKHOCT
cTereH 301jeHOCTH MOJYIOra, OILIaTa, apMaTypa 1 CiL.);

n) HaumH yrpahuBama onrosapajyhmx —wmarepmjana,
rpaljeBUHCKHX NPOM3BOAA M Mponykata (pydHo, y3
npumMjeHy oaroapajyhe Mexanusarmje u p.);

M) HauMH Iere M 3amTure Beh W3BCICHHX pagoBa
(seroBarbe OeTOHA, 3aIUTUTA O] TTAJAIHHA U JID.);

H)  y30pKe Marepujaja M IPOU3BOJA KOjH CY OCTABJbCHU
Ha KOHTPOILy C O3HAKOM II0JIOXKaja pajgoBa Ha Koje ce
onrosapajyhu y3opak oJHOCH;

0)  HEeZOCTAaTKe WM TPELIKE y TEXHHYKO] ZOKYMEHTALHjH
T0 KOjOj CE paJloBH M3BOJIC;

m  HempeaBul)eHEe OKOIHOCTH KOje 3aXTHjeBajy WU3MjCHY
nocTojehinx TeXHMYKHX pjelrera, OJHOCHO mHoBehaH
OIcer YTOBOPEHHX pajioBa MM M3BOheHe HaKHAIHHUX
pagoBa (HempenBuljeHa CBOjCTBA TJa, AKTHBHPAHE
KJIM3MIITA, APXCOJOLIKN HATA3U H p.);

p) TOJaTKe O M3BPUICHHMM HHCHEKIHjCKUM Mperjeauma
IPAJMIIMIITa ¥ OCHOBHHM Hajla3uMa M Halo3uMa
HaJUI©KHOT MHCTICKTOPA, C HA3HAKOM Mjepa Koje je 1o
THUM HaJIO3UMa TTOTPeOHO MOTy3ETH.

VY rpaljeBUHCKM IHEBHHK YJaXy C€ M ITHCAaHH Hajasu U

JOKyMEHTallMja Koja je TpaJuiIUIITy JI0CTaB/beHa Ol CTpaHe

WHBECTUTOPA, MpOjeKTaHTa M JAPYrux ocoba (pjeriema,

ono0pema, JOMKCH, H3jaBe, TEXHHYKA JOKyMEHTaluja

Be3aHa 3a TpaJuiMIITe, LepTH(UKATH, aTeCTH, W Ipyra

JIOKyMEHTAIlHja 3alpUMIbCHA Ha TPAIHIIULITE).

V3Bohau pamoBa (BOAMTEs pajioBa) W JIHIE KOje BOIM

CTPYYHH Ha/30p (HAI30PHH WHXHELEP) CBOJUM TMOTIHCHMA

Ha CBAaKOj CTPaHWIIM OBjepaBajy U MOTBPYyjy TOUHOCT ymHca

roJaTaka y rpal)eBUHCKU THEBHHK.
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Unan 23.
(Ve Boaurespa pagosa)

Boaurters pamoBa (rpal)eBUHCKHX pajioBa, CTPOjapCKUX
pazoBa, EIeKTPOTEXHUYKHX, XUIPOTEXHUUYKMX W JIp.) YHOCH H
MOTITMCY]E TTOAATKE ¥ 3alakKama U3 4iana 22. oBe ypenoe, Koju ce
oaHOCe Ha pajioBe ((ase) Kojuma OH pyKOBOAM.

Unan 24.
(OGaBe3nu ymicH y rpaljeBHHCKH THEBHYIK)

(1) V rpaljeBuHCKM AHEBHHMK MOpajy Ce€ NETA/bHO YIHCHUBATH
Mojialil O TpHjeMy TeMeJbHHX jama rpaljeBUHA OJHOCHO
CBHX HOCHBHX CJIOjeBa y CKJIa[ly ca BPCTOM rpaljeBuHe, U TO:
a)  KOTe HA TeMEJbCHa,

6) Tmojaumy O mpervieqy TEMEJbHUX jaMa Kao W IMOJaIi O
cacTaBy 3eMJBMINTA HAa KOTH TeMebewa U
npenBul)eHO] HOCUBOCTH,

) [OJa¥ O WCINTHBAKY HOCHBOCTH PEJICBAaHTHHX
crojeBa (3eMJBHIIITE, TAMITOHH H CIL.),

o) JApYrd TOfalll BaXHH 3a TeMesbere rpaheBune y
CKJIay ¢ TEXHHYKMM HOPMaTHMBHMa M CTaHIapauMa
KOjU Cce omHoce Ha TeMmesberbe rpaleBune (kao
ocurypatbe rpal)eBHHCKeE jame u Ip.).

(20 TMomaum w3 craBa 1. oBOr wiaHa MOpajy OWTH YIHCAaHH
TpHje CarJiaCHOCTH 3a H3BOlere HapeaHHUX (a3a pamosa.

Unan 25.
(Vrmcu crpydHOr Ha30pa)

(1) Ocoba koja BpuM CTpy4HH Haa30p (HAA30PHH HHIKHELED)
YHOCH y TpaljeBUHCKH [HCBHHK IIOJATKe, 3alaxama M
HAJIOTe KOjH CE OJIHOCE Ha!

a) yrpajeHe rpaljeBHHCKE TpOHM3BOJE, Marepujaie,
ompemy u ypehaje W OoKaze O KBAINTETH -
ueptudukaty, u3jaBe 0 yckialjeHocTH u3mate on
OBJIAIITCHOT THjela y CKIALy C IPONUCHMA O
rpal)eBUHCKHM MPOU3BOMMA

6) KBaIMTETY W  IIOCTyNaK
(rpaheBuHCKHX pajioBa,
€IIEKTPO OIpeMe H [p.);

) W3BPIICHH Mperiel pagoBa KOju Ce y KaCHHjUM
(dazamMa He MOry KOHTpoJMcaTH (TeMesbHA jama,
oIUIata, apMarypa u Jip.);

I)  TOTIYHOCT IPOjeKTHE JOKYMEHTAlHjeé M JOIyHCKa
o0jalImera OBJIAIITEHOT TIPOjeKTaHTa;

€)  HaKHaJHO YTOBOPECHE PaJIOBE;

($) OmyHCKY MPOjeKTHY M PYTY AOKYMEHTAIHjy Koja je
JIOCTaBJbEHA N3BOhady pajoBa,

r) mpuMmjenbe M 3amaxama Koja Cy y rpal)eBHHCKH
JIHEBHHUK yIIHCajla OBJAIITCHA JiMla U3 wiaHa 21. oBe
VYpenoe;

X)  Jpyre mpuMjeade  3amaxkama Koja CMaTpa KOPHCHHAM
3a ycMjepaBatbe aJbiber mporeca rpahera.

Unan 26.
(Yysame rpaljeBUHCKOT JHEBHHKA)
OpurnHan rpal)eBUHCKOT JTHEBHHKA YyBa ce KoJ M3Bohauda
paznoBa, a Komuja ce YyBa KO HaI30PHOT THjelia 33 CBE BpHjeMe
rpahema rpal)eBiHe WM U3BOCHHa 3aXBaTa Y MPOCTOPY.

Unan 27.
(Vrmeu oxroBopHor u3Bolhaua paiosa)

H3Bohau paznoBa, nopes noxaraka u3 wiana 22. ose Ypenoe,
YHOCH Y KEbUTY HHCIICKIIMje U Ipal)eBUHCKH JHEBHHK U MOJATKE O
IpoMjeHaMa HaCTaIUM y TOKy Ipal)era Koje ce OfHOCe Ha:

a) U3MjeHe MPOCTOPHOT M (PyHKIHOHATHOT 0OyXBaTa
rpammiiuTa  (3aBpIIETaK  Tpajlme  MOjeAUHHX
rpaheBUHa ¥ HHMXOBO W3/Bajabe M3 TPaJWIIMILTA,
YKJbYUHBae HOBUX rpaljeBHHa, NpOMjeHa HaMjeHe
HOjeIMHUX rpaljeBrHa U CIL.);

U3BpILIEHA  pajoBa
MAaIlIMHCKE HHCTaJaImje,

0) mpoMjeHe MHBECTUTOPA, Y L[EJMHH WK 32 TOjeJMHE
rpaljeBune;

I[) aHraxoBaHe ocobe M IIOYETaK paja u3Bohaua
NOjeMHUX pajoBa W JIMIA KOja PYKOBOAE THM
paioBUMa;

) TpOMjeHe y OpraHW30Bamby CTPYYHOT Haa30pa Hai
rpajerseM (CTpydYHHM Hag30p, CTPYYHH Ham30p 3a

noceOHe pajiose);
e) Jpyre HOAATKe KOjHU ce oAHOCe Ha MehycobHe oxHOce
WHBECTHTOpA,  HM3Bohaua  pamoBa ©  JPYTHX

3aMHTEPEeCOBAHNX CyOjekata (IWTama paja H3BaH
PEIOBHOI pPAalHOr BpPEMEHA, PEKUJCKH TPOLIKOBH,
BAaHPEJIHU TPOILKOBH H CIL.).

Unan 28.
(dpyru mopaty Koju ce ymucyjy y rpal)eBHHCKH THEBHHK)

VY rpaljeBUHCKH THEBHUK YIHUCYjy c€ M APYTH MOJalH KOjU
MOTY CIYXXHTH Kao JI0Ka3 KoJ oOpadyHa HW3BEICHHX pPaJioBa
(M3MjeHe MpOjeKTHE JOKyMEHTAlWje, 3aCT0j M NPEKH] PajioBa,
HenpenBul)eHH M HAKHAJHHM DaJOBH, W3MHjCEbEHH YCIOBH paja
yCIbE/ HACTyIIamha HelpeaBUh)eHNX OKOIHOCTH, Opoj 3aItoCIeHHX
W FUXOBa KBaIH(UKAIMOHA CTPYKTYpa, MEXaHW3aldja Ha
TPAMIHINTY | Jp.).

L. I'paheBunCcKa KIBbUra

Unan 29.
(TpaheBuHCKa KEbUTa)

I'paheBuHCKa KbUTa je JOKyMEHT y KOjH C€ YIHUCYjy TadHH
MOJalld O KOJMYMHAMA CTBApHO M3BENCHHX pajoBa IO
onroBapajyhum craBkama M3 MpeaMjepa M npeapadyHa H CIIyKH
Kao JI0Ka3 3a O0pauyH M HaIuary pajoBa (CuTyaimja), ako je
YrOBOpOM O U3BOhewY panoBa mpeaBul)eH TakaB Ha4yuH
obOpadyHa.

Yinan 30.
(Vruc u3BeneHnx pajiosa y rpaljeBUHCKY KEBUTY)

(1) TMomatke o Mjepama W KOJHMYHHAMA H3BPLICHHX pagoBa
NIPUKYIUBA, YTBphyje M ymmcyje y Tpal)eBUHCKY KEIBHTY
BOIMTEIH Tpaljera, a KOHTPOIy H OBjepy BpIe ocode Koje
BplIe CTAIHM CTPYYHHM HaI30p Hax rpahemem rpaheBune
WJIM 3aXBata y IpOCTopy.

(2) VYmmc nomaraka y TpajeBHHCKY KEBUTY BpIIH c€, MO
MPaBHITY, HAKOH 3aBpLICTKA MOjeMHUX ITO3HIHja pagoBa, a
HajMarbe jeTHOM MjecedHO 3a pafoBe KOjH Cy y ToKy. CBaku
ymuc 00aBe3HO MOTIHCY]y 0coOe U3 cTaBa 1. OBOT 4iaHa.

(3) TMomarm o KonMYMHAMA W3BEACHHWX pajoBa MpeMa
W3MjeHaMa M JONyHamMa [POjeKTHE JIOKYMEHTalje
NPHKYIUBAjy ce, yTBphyjy U ynucyjy y rpaljeBUHCKY KEUTY
Ha Ha4¥H YTBp)EH y CTaBy 2. OBOT WiIaHa.

(4) Tlopmarm w3 craBa (3) oBor wiaHa J0Ka3yjy Ce OBjepeHHM
M3BeIOCHNM TIPOjEKTOM Ca CBHM H3MjeHaMa U I0IyHaMa.

UYnan 31.
(3Hauaj ynmca u3BeCHHUX PaJioBa)

(1) Tlomarm o KOMMYMHM M3BEICHUX PaZoBa Ha rpaljeBUHU KOjU
Cy YIHCaHH Y TpaljeBHHCKY KIbUTY Cy OCHOBE 3a M3paiy
MIPUBPEMEHHX CUTYyalllja ¥ KOHAYHOI 00padyHa M3BEJCHUX
pazoBa u3Mel)y HHBECTHUTOpA 1 W3BOhava.

(2) Tomarm w3 rpaleBUHCKE KEbUre CIyXe Kao JOKa3 o
KBAJIUTETH W3BEICHUX pajoBa U yrpaljeHHX Marepujaia mo
MO3UIIMjaMa TIpeIMjepa pajoBa U €BEHTYAJHUX OJCTYTama
o u3BeNOCHOI TMpOjeKTa, OJHOCHO H3paje MpojeKTa
M3BEJCHOI CTama 3a NoTpede TEeXHMYKOr mperiena
W3BEICHUX PaJioBa Ha M3rpajitbu rpaljeBUHE MM 3aXBarta y
IPOCTOPY.
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Unan 32.
(O6pasza rpaleBUHCKE KEbUTE)
OOpazan rpaljeBUHCKE KHUTE ca CaapXkajeM 00aBe3HUX
NoJaTaka Hajlasu ce y INpWIOry oBe Ypeabe M YHHH Hbe3UH
cacraBau quo (O6pasar 1).

Usan 33.
(Osjepa crpanwiia rpal)eBUHCKOT THEBHUKA U TpaljeBHHCKE
KEBUTE)

CBaka cTpaHuna TpaljeBUHCKOT JHEBHHKA W TpaljeBHHCKE
KibUre Mopa OWTH HyMepucaHa M OBjepeHa IOTIHCOM
OBJALITCHOT JiMlia u3Bohaua M HAA30pPHOT THjena Ipuje
TEXHHUYKOT Tperiesia rpaljeBrue.

Unan 34.
(OaroBOpHOCT BOAMTE A PAJIOBA M HA/I30PHOT HHKHEHEPA)
3a ypenHo Bolerse U OBjepaBame IpaljeBUHCKOT THEBHUKA U
rpaljeBHHCKe KIbUTre OJTOBOPHU CY: BOAUTEIh PajioBa M HAJ30pHH
HHKABED.

Uitan 35.
(PokoB¥ 3a 4yBame rpal)eBUHCKOT THEBHHKA U rpaljeBHHCKE
KEBUTC)

(1) Pok 3a uyBame rpaljeBHHCKOr IHEBHHKA U TpaljeBUHCKE
KEbHTE N3HOCH [[BHjE TOAMHE HAKOH MCTEKa JAMCTBEHOT POKa
KOJU je yroBOpeH 3a m3rpajmy ojapehene rpaleBune wim
3axBaTa y IpocTopy.

(2) Wusectutop je OykaH 4YyBaTH Trpal)eBHHCKH ITHEBHUK U
rpal)eBUHCKY KEBUTY 0 HCTEKa poka U3 cTasa 1. oor wiaHa.

Unan 36.
(JocrynHocT rpal)eBUHCKOT THEBHUKA U rPaljeBHHCKE KELUTE)

Kmura nHCIeknuje, rpal)eBHHCKN THEBHUK U rpal)eBUHCKA
KIbHTa Hajla3e ce Ha TPaJiIvINTy Y TOKy Ipalema rpaheBune u
MOpajy OWIM  JOCTYyIIHH  OBJIAIITCHHM  IIpeJCTaBHULIMA
YTOBOPHHX CTpaHa pajJy yHOLIEHa NOTPEOHUX M0/IaTaka BE3aHHX
3a rpaljeme rpaljeBUHE, MHCHEKIMjCKUM M JAPYIUM HaUISKHUM
THjeJIMMa, OHOCHO CITykOama.

Unan 37.
(OGpas3ari rpaljeBUHCKOT JHEBHUKA)

O0pas3arr rpaljeBHHCKOT JTHEBHHKA Ca CalipiKajeM 00aBE3HUX
oJaTaKa HaJla3d ce y IPIIIOTY OBe YperOe ¥ YNHU HeH CaCTaBHH
1o (O6pazarg 2).

Unan 38.
(TLran KOHTPOJIC U OCUTYparba KBAIUTETA)

(1) TDnam ocurypama KBAIUTETE je JOKYMEHT KOjU IeHHHMIIES
HA4MH, CPEJACTBA, OJTOBOPHOCTH, POKOBE M OpraHU3aLHjy,
cliMje]] TPUMjeHEe aKTHBHOCTH OCHUTYpama W KOHTPOIe
KBAJIUTETE Ha IPaJAITHILTY.

(2) TMnan ocurypama KBamuteTe Mopa OutH aeduHHMCaH 3a
CBAaKH TIOjeAMHAYHU TIPOjeKaT W3rpamie KOjU, IIOpex
0CTaJIor, CaJIPIKH:

a)  TpeaMer, [UJbeBe U MOAPYYje MPUMjeHe IUIaHa,

6) monuc o6aBe3He JOKYMEHTAIH]e,

1) OJArOBOPHOCTH YNpaBe M OArOBOPHHX JIMIA, TE
OpraHu3aI|jy 0co0sba Ha IPOjeKTY U3rPabe,

)  YOpaB/bamke YJIa3HHUM M H3JIa3HHM JIOKYyMECHTHMa
(moxasm o kBamuTeTHM yrpajeHMX TPOM3BOJA U
Martepujana, pakrype),

€) ympaBjbame M MPOBjepa MPOjEeKTHE JOKYyMEHTAIIHje
(M3MjeHe MpOjeKTHE JOKYMEHTALHje UT/L.),

¢)  ynpasspambe mporexypama,

r)  KOHTpOJHE HOCTYIIKE H EKCIIEPHMEHTE,

X)  YOpaB/bamke ONPEMOM 32 Mjepere, KOHTPOIy H
HCTIMTHBAIbE HAa TPafMIHINTY (Kanmbpauuja, CTpydHa
0CIIOCOBJBEHOCT JIMIIA UTIL.),

M)  yIOpaBjbake MNPOU3BOAMMA KOjH HKCY y CKIaay ca
MPOjEKTOM U IPOIHCHMA O KBATUTETH MPOU3BO/IA,

j)  uoeHTH(HKAaIMja pPU3MKA ¥ TPEBCHTHBHE pPAJlibe
3aIITHTE JINLA U OTIpeMe,

K) ocTalle caipaje y CKiaay ¢ oaroapajyhum
CTaHapIMa.
IV. YYECHULU Y TPABEBY
Unan 39.
(Vuecuuiw y rpaliersy)

@

@

©)

@

@

@

VYuechuim y rpahemy cy:

a)  MHBECTHTOD

0) mpojeKkTaHT

1)  KOHTpOJOp (PEBUICHT)

)  HaJ30pPHO THjEIO

e) wu3Bohau.

Onnocu m3mely ydecHuka y rpaljemy u3 craBa 1. oBor
yiaHa ypebyjy ce yroBopom Koju Mopa Caip)KaBaTH CBE
OWTHE eJeMEeHTe Yy MOINeAy INpelIMeTa yroBopa, POKOBa,
LMjeHe YTOBOPEHUX pajioBa M HauKHa Iuiaharba.

YroBop U3 cTaBa 2. OBOT WiaHa KOjU CE€ OTHOCH Ha U3pany,
KOHTPOJy (pEeBH3Hjy) WM HOCTPU(HUKALKM]Y MPOjEeKTHE
JOKyMEHTAllje ~ YMHM  CcacTaBHM  JUO  TEXHUYKE
JOKYMEHTAlIWje Pajiyl dije U3pajie je CAauHbeH.

VyecHnuy y rpaljery He MOTy y4ecTBOBaTH Ha HCTOM
NpOjeKTy y cibefehuM OmHOCHMMA: IPOjeKTaHT He MOXKe
6utu 1 KOHTpOJOp (peBuzeHT), u3Bohad He MOKe OHTH U
HaJ30p, IPOjeKTaHT He MOXKe OUTH U CTPYyYHHU HAZ30D.

Unan 40.
(Musecturop)

Wusectutop, mpeMa 0BOj ypeadu, je MpaBHO WK (PU3HIKO

JHIE y YMje UME U 3a YMju padyH ce rpaau rpaljeBuHa u

JPYTH 3aXBATH Y MPOCTOPY.

VIHBECTHTOD je Jy)KaH:

a) TOBjepUTH  W3pagy  TpPOjEeKTHE JIOKYMEHTaIWje,
KOHTpPOJIy TPOjeKTHE JOKyMeHTaluje, Tpaheme Hu
CTPYYHH HAJ30p Haj TpahereM INpaBHUM JHLUMA
PErMCTPOBaHMM M OBJALITCHUM 32 00aBJbAKE THX
JjeTIaTHOCTH,

6) yroBopoMm oxpeautH Bozeher mpojekraHTa ako y
TIPOjEKTOBAbY CyAjelyje BHUIIE IPABHUX JINLA,

1)  OCHI'ypaTH CTPY4HM HaJ30p Haj rpahermem,

)  yrOBOPOM OAPEIMTH KOOPAMHATOPA HAJ30PHOT THMA
KOjU je OXroBOpaH 3a IjelloBUTOCT U MelycoOny
YCKIIal)eHOCT CTPYYHOT Haj30pa, Y Ciy4ajy H3Bohema
BHIIIE BPCTa pajoBa Ha oxpeleHoj rpaeBuHm.

€) YroBOpOM OIPEAWTH HW3BOhaya OArOBOPHOr 3a
MehycoOHO yckmahuBame pazoBa aKo y TpaambH
y4ecTBYjy ABa U3BOhaya WK BUILEC HUX,

¢) HajkacHMje MO JaHa TOYETKA pajioBa IMPHOABUTH
enadopar o UCKoIYey rpaleBuHe,

r) mnucaHo mpujaButH rpaheme MHHHCTAapcTBY U
OenepanHoj ynpaBH 3a HHCIIEKIHJCKE IIOCIIOBE
HajkacHuje 8 (ocam) maHa mpuje modYeTka pagoBa, Kao
W HactaBak rpaleBUHCKHX pafoBa ako je y rpahemy
JIOLUIO JI0 TIpeKuza Jyxer of Tpu Mjecena. Incana
npHjaBa, IMopeJl OCTAJIOT, CAAPXKU U OCHOBHE IIOJaTKe
0: u3Bohady pazoBa M CTPYYHOM Ha/I30py, CjeAHIITY,
uMe BoauTesba TIpahjera M BOJUTEIbA CTPYYHOT
HaJ30pa, T€ OBjePeH IUIaH OpPTraHU3allije IParIAIITa
OJ1 CTpaHe CTPY4HOT HAJ130pa,

X) y Coydajy OpeKHaa pafoBa IOAY3ETH Mjepe paju
ocurypama rpaljeBuHe ¥ cycjenHux rpabheBnHa W
MOBpILKHA,

M) aKko ce y TOKy rpaljera HpoMmHjeHH wu3Bohau miu
HaJ30pHO THjENO, O HACTAJO] MPOMjeHH WHBECTHTOD
MOpa IHMCaHO o00aBHjecTUTH MUHHCTApCTBO U
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DegepaliHy yIpaBy 3a HHCIICKLH]CKE [OCIIOBE y POKY
ox1 8 (ocam) iaHa 01 JaHa HACTAIIE IPOMjEHE.
j)  ocurypard npojeKTaHTCKU HaI30p IO MOTPEOH.

Unan 41.
(Tpojexrant)

(1) Tpojexrant, npema OBOj ypembH, je IPaBHO JIHIIC
PETUCTPOBAHO 3a M3pay MPOjeKTHE JOKyMEHTaluje Koje je
VIHCaHO y CYJACKOM pErucTpy Ha Tepuropujy bocHe u
XepreroBuae u Koje Iocjenyje oAroBapajyhe oBmamreme
MunucrapcTsa.

(2) TMparo nmIiEe Koje MOCjedyje OBIAIITCHC 3a 00ABIHAE
[OCJIOBa HOCTPH(UKAIMje TEXHUYKE JOKYMEHTAIHje MOXKE
00aBJbaIIH 1 [IOCIIOBE U3PAJIe [IPOjEeKTHE JTOKYMEHTALH]e.

Unan 42.
(KonTposnop (peBujieHT))

(1) Kourposop (peBuaeHT) npeMa 0BOj ypendH je IpaBHO JHLEe
PETHCTPOBAHO 32 00aBJHALE MOCIIOBA TIPOjEKTOBAA KOjE je
YIHCAaHO y CYACKOM DErHCTpy Ha Tepurtopujy bBocHe u
XeplLeroBuHe U Koje Tocjeyje oaropapajyhe opnamirerne 3a
[POjeKTOBabe W/WIM  HAA30p W34AaTO OX  CTPaHe
MunucrapcTsa.

(2) Kourponop (peBHAEHT), MyXaH je BPLIUTH KOHTPOIY
(peBu3njy) TpOjeKTHE [OKYMEHTAaLlje y CKIaay C
onpendama 3aKoHa, MPONMUCAMA JOHECEHMM Ha OCHOBY
3akoHa ¥ HOCEOHHUX MPOIHCA.

(3) TpaeHo nuue u3 craa (1) OBOr wWiaHa JyKHO je HUMEHOBATH
OJIFOBOPHOT KOHTPOJIOpa (PEBHICHTA) KOjU je OArOBOpaH 3a
KOOp/MHAIM]y KOHTpoie (peBu3mje) mojenquHux (asa
[JIaBHOT H/HITH 3BEAOCHOT IIPOjeKTa.

(4) Oarosopuu kouTposop (peBuaeHt) u3 crasa (3) OBOr wiaHa
Mopa OWTH CTpy4Ha ocoba Koja MoCje/yje OBIALITCHE 3a
¢u3uuke ocobe u3 unana 48. ose Ypenoe.

(5) OumroBopHn KOHTpONOp (PEBUACHT) OpraHH3Upa H3paiy
30MpHOT M3BjeIITaja O KOHTPOJH IJIABHOT I M3BEOSHOT
TIPOjeKTa, Ha OCHOBY IIOjeIMHAYHNX M3BjEINTaja O KOHTPOJIH
(peBu3ujun) mojequunx (asa win qujenoBa MpojeKTa, Koju ce
MPUIaXy y3 30MPHH U3BjeIITa].

(6) Kourponn (peBH3HjH) MOMTHjEXKY CBH [JIABHH  H/MIIA
n3BeOCHN TIPOJEKTH 3a Koje omo0peme 3a rpaljeme,
YKIIamambe, PEKOHCTPYKIHM]y, 3alITHTY, KOH3EpBalHWjy H
pexabmmranyjy n3naje MUHHCTapCTBO.

Unan 43.
(OBnacru KoHTpOIIOpa)

Konrponop (peBuneHt) He Moxke O0O0aBHTH KOHTPOIY
MpOjeKTa y YHjOj je H3paad y LHjeNIOCTH WM [jeTIOMHYHO
CyZjesoBao.

Unan 44.
(HamzopHo THjemno)

(1) HamzopHo THjeno, y cmuciy oBe Ypenbe, je MPaBHO JIHIE
Koje mocjeqyje oxrosapajyhe oBnmaiiTermhe 3a MpojeKTOBAbE
n/wnu rpahjere u3aaTo o1 cTpaHe MUHUCTapCTBA.

(2) TMocnoBe cTpy4Hor Ham3opa Hajg rpahemeM He MOXe
00aBJbaTH MPABHO JIKIE KOje je U3PaniIo WM YIECTBOBAIO
Yy U3pagd HHBECTHIMOHO-TEXHHYKE JOKYMEHTalje W
MpaBHO JIMIIE KOje M3BOAM pajioBe Ha rpal)eBHHH Koja ce
IpaJi WM U3BOAY 3aXBaTe Y POCTOPY.

Unan 45.
(M3Bohau)

HU3Bohay, y cmuciy oBe ypenbe, je mpaBHO JHIE Koje je
PEerHCTPOBaHO 3a 00aBJbakbe JjelaTHOCTH rpaliema u  Koje
Tnocjenyje oaroBapajyhe oBiamTeme 3a H3BOheme pagoBa U3aTo
o1 crpane MUHHCTapCTBA.

@

@

@

V. OBJIALITEHA

Unan 46.
(Opramremse 3a MpaBHa JIKIA)

Y cxmamy c¢ oxppembama 3akoHa U oBe Ypenoe

MHUHHCTapCTBO U3/1aj€ OBJIALITEH-E IPABHOM JIULLY 3a:

a)  IIpojexroBame w/witk Han30p 3a cBe (ase, Buiie hasa
u/unn jenne Qase u3paje MHBECTHULMOHO-TEXHHYKE
JOKyMeHTanuje TpaheBMHa W 3axBata y 00JacTH
BHCOKOTPA/IE-E M HUCKOTPa/Iibe,

0) I'paheme/usBoherme pagosa n/wam Han30p 3a cee dase,
Bunie ¢asza u jenHe ¢asze rpaljeBuHa W 3axBara y
00J1aCTH BUCOKOIPA/IEbe ¥ HUCKOTPAJIihe.

Unan 47.

(Bpcre oBrnaiTeha 3a MpojeKTOBAbE MPABHO] 0COOH)
IlpaBHOM MLy, y CKIagy ¢ OBOM YpeaOoMm, 3a u3pamy
WHBECTHLIMOHO-TCXHIYKE  JOKYMCHTAlje H  CTPYYHH
Ha30p 3a rpaljeBUHE U 3aXBaTe y 00JACTH BHUCOKOTPAIHe
n/vmn HUCKorpaame U3 HamexHoctn Deneparmje bocue u
XeplLeroBuHe, H3/1aje Ce OBIIAILITEHE 32 U3paly:

a)  ApPXHTEKTOHCKOT IPOjEeKTa,

6) KoHCTpYKTHBHOT IpOjeKTa 32 BUCOKOTPA/IEbY,

1)  KOHCTpYKTHBHOT NPOjeKTa 3a HUCKOTPa/Iiby,
o) XUIPOTEXHUUKOT IPOjeKTa,
e) T'eoTexHMYKOTr IpOjeKTa,
¢) T'pahesunckor mpojekra caobpahajuuiia;
1)  uecroBHw,
2)  KEJbE3HHUKH
r)  CaobpahajHor npojekra:
1)  uecroBHH,
2)  KeJbe3HUUKH,
3)  Ba3OyXOIUIOBHH,
x)  IIpojekra eJIeKTpOTeXHHKE:
1)  eneKTpOHEpreTHKa,
2)  TerekOMyHHKaLje,
3) ayromaruka ¥ eNeKTPOHHKA,
u)  MammHCKOr pojeKTa:
1) mnpou3BO/HA TEXHHUKA,
2)  mpolecHa TeXHHKA,
3) enepreruka u KI'X TexHuka,
j)  TlIpojekra 3amTute of moxapa,
k) IIpojexra 3amTuTe, KOH3epBalLMje U pexabHIHTALINjE
HAIIMOHAIHOT CIOMEHHKA.

Unan 48.
(Bpcre oBnamTea 3a (hu3nUKa JInLa)

Y ckmagy ¢ oxppembama 3akoHa u oBe Ypenoe,
MuHHCTapcTBO HM3[aje OBJAIUTEHE (HU3UUKOM JHIy 32
IPOjeKTOBAbE MHBECTHULMOHO-TEXHUYKE TOKYMEHTALWje W
CTPYYHH HaJI30p, OBUCHO O 3aHHMAambY, 34
a)  apXUTEKTOHCKY (asy
6) rpaheBumcKy dasy:

1) koHCTpyKTHBHA (ha3a BUCOKOTPAIHHE

2)  KOHCTpYKTHBHA (ha3a HHCOKOTPamEbe

3)  xuapoTexHHYKa (a3za

4)  rpaheBuHcKa (asa caobpahajuuia

5)  reorexnunuka daza
) a3y caobpahiajHe onpeMe 1 CHrHaIM3aIHje
)  eNeKTPOTEeXHHUUKY a3y

1) enekTpoeHepreTHka

2)  TenekOMyHHKaIHje

3) ayromaruka ¥ eJeKTPOHHUKA
e)  MarmHcKa dasa

1) mnpou3Bo/HA TEXHHUKA,

2)  mpolecHa TEXHHKA,

3) eHepreTvka u

4)  KI'X TexHuKa.
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@
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Y cxmagy c oppembama 3akoHa u  oBe YpenOe,
MUHHCTapCTBO H3aaje OBIAIUTEHe (HU3UUKOM JIHUIy 3a
BOJIMTEIbA pajioBa Tpaljersa/usBoljersa U CTPYYHH HAI30p,
OBJCHO 0 3aHUMaby, 3a:
a)  3aBPILIHO-3aHATCKE PaJIoBE,
0) rpaheBurcKy a3y Ha rpaljeBUHAMA BHCOKOTPAIHE,
1) rpabheBHHCKY a3y Ha rpaljeBHHAMA HUCKOTPAIEhE,
o) (dasy reoTeXHHIKOT HCTPAXKHBAA M HCTTUTUBAEDA,
e)  (asy XuIpoTEXHUKE,
¢) dasy enexTpoTexHHKE:
1)  enekTpoeHepreTuka
2)  TeneKOMyHHUKAIHja
3) ayroMaTHKa U eIeKTPOHHKA,
r)  MamuHCKy (asy:
1) npowu3BOIHA TEXHHUKA,
2)  mpolecHa TeXHHKA,
3) eHepreruka u
4) KI'X rexnuka

Unan 49.

(3axTjeB 3a M3qaBarbe OBJIAIITCHHA 38 (PU3NUKA JIHIIA)
3axTjeB 3a W3/IaBAC OBIAINTEHA (H3UYKO JIHIE TTOTHOCH
MuHucrapcTBy.

V3 3axTjeB 3a U3/1aBambE OBJIAIITEH:A PHIIAXKE Ce:

a)  OBjepeHa KONHMja OUIUIOME BHCOKE CTPy4HE CIIpeMe
(BCC-VII. crenen) wim wmunumanHo 240 ECTS
6onoBa ||. muxiTyca Bucokor o0pa3zoBama,

6) oOBjepeHy KOMHjy yBjeperba O MOJIOKECHOM CTPYYHOM
HCIHTY cTedeHoM Ha mpoctopy Denepanuje bocue n
Xepleropune WM OBjepeHY KOIHjy YBjepema o
MOJIOKEHOM ~ CTPYYHOM  HCIIUTY  CTCUCHY  Ha
tepuroprjy COPJ no 06.04.1992. roguHe, oqHOCHO
pjememe o ocinobahamy on ToNarama CTPYIHOT
HCIIUTA U3[1aTO OJ1 HaJUICKHOT OpraHa,

) JOKa3 O PaJHOM HMCKYCTBY y CTPYLIM Ha IIOCTIOBHMA 32
KOje Ce TPaXK! OBJIALITEHE Y TPajarby O MUHHMAIHO
5 (mer) roauHa,

o) mormucady pagHy Oworpadujy (UIB) ¢ mnommcom
HOCJIOBA Y CTPYLH, U TO:

1) wHa wu3pagM TeXHWYKEe [OKYMEHTAIWje u/uin
Ha/130py 3a HajMame IeT rpalleBUHa OBHUCHO O
CIOXEHOCTH C TAayHMM HAa3MBOM M TOAMHOM
u3paze C U3jaBOM KOjOM ce MOTBphyje
BjEpPOIOCTOJHOCT HABEIEHNX MO/aTaKa Win

2) Ha rpafjemy, uzBohewy W/MIM HAn30py paloBa
Ha HajMame TeT rpaljeBuna oxrosapajyhe Bpcre
U HaMjeHe ¢ Ta4yHUM HA3MBOM WM TOAMHOM
M3rpajie C H3jaBOM KojoM ce moTBphyje
BjePOIOCTOJHOCT HAaBEICHHUX I10/[aTaKa.

e) Jmoka3 o IutaieHMM TPOIIKOBUMA 3a H3/aBambe
OBJNIAIITea (aJIMUHHCTPATHBHA TAaKCa M TPOLIKOBU
MOCTYTIKA).

VKONUKO je JOKyMeHTaluja W3 craBa (2) oBora ujiaHa

u3jata Ha HEKOM Off je3uka KOjU HHUCY Yy CIIyXKOEHOj

ynotpebu y BocHu u XepleroBuHH, JIMIE je AYXHO Y3

JIOKYMEHTALMjy JOCTAaBUTH HOCTPU(HUKALK]Y JUILIOME, KAo

W TpeBOA JOKYMEHAaTa Of CTpaHe OBJAIITEHOT CYJCKOT

TyMada Ha jeJHOM Of ciIykOeHux jesmka y bocHu wu

XepueroBuHu.

Yinau 50.

(VcnoBu 3a M31aBakbE OBIIAIITEHHA, 32 MPOjEKTAHTA, TIPABHOM

@

)
VCII0BY 3a U3IaBamke OBJAILTCHHA 33 MPOjEeKaHTa OTHOCE Ce
Ha!
a)  CTpyuHY OCIOCOOJbEHOCT 1 6pOj CTpyUHHX 0c00a,
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6) TeXHWYKy M OPYTY ONPEMJBEHOCT y OIHOCY Ha
CIIOXEHOCT rpaljeBHHE.
IMpaBHO JHIE UCITYHABA YCIIOBE CTPYUHE OCIOCOOJBEHOCTH
3a 00aBJpambe IIOCIIOBA W3paje HMHBECTHIMOHO-TEXHUUKE
JOKyMEHTanyje jeqHe ¢ase MpojekTa W CTPYYHOT Haa3opa
n3 HamnexHoctu Deneparmje bocHe n XeprieropuHe ako
3alolUbaBa  HajMame JABHje 0co0e HUCTe CIpyKe C
OBJIAILITEHEM 32 (PU3MUKA JIMLIA.
IMpaBHO sHIEe HCITyH-ABA YCIIOBE CTPYUHE OCIOCOOJBEHOCTH
3a 00aBJpambe IIOCIIOBA W3paje HMHBECTHIMOHO-TEXHUUKE
JIOKyMEHTAlIMje U CTPYYHOT HaJ30pa 3a JBHje W/WIN BHIIC
¢da3a mpojexara w3 HamiexkHoctn Denepammje BocHe u
XepLeropuHe ako 3alollbaBa JBUje WIM BHIIE 0coba
pa3IuunTe CTPYKE C PjellieHmheM O OBNALITCeHY 3a (H3nuKa
JIHIA.
[IpaBHO JHIe HCITyHaBa YCIOBE CTPYYHE OCHOCOOJEEHOCTH
n Opoja cTpyduHHX ocoba 3a 00aBJbamk€ ITOCIIOBA H3paje
WHBECTHLIMOHO-TEXHIYKE JOKYMEHTAllHje TCOTEXHUYKUX
mpojekata M CTPYYHOT HaI30pa aKo 3arolubaBa jeJHOT
JMIUIOMUPAHOT HHXHUIbEpA TEOJOTHje BHCOKE CTPY4HE
cipeme (BCC) wimn munumanno 240 ECTS Gozmosa |l.
LMKITyca BHCOKOT oOpa3oBama ca 3 (TpH) rOJMHE paaHOr
HCKyCTBa O] JaHa CTjelama JUIUIOME H MOJIOXKCHHM
CTPYYHHM HCIOHTOM H jeOHy o0co0y C pjeliemeM o
OBJIAIITERY 32 (PU3NUKA JIULA U3 O0IACTH TEOTEXHUKE.
ITpaBHO JHLIE HCIyH-aBA YCIIOBE CTPYYHE OCIOCOOJEEHOCTH
3a 00aB/bame IOCIOBA W3pajie MpOjeKaTa 3aIlTUTE Of

noxkapa ©3 HamexHocth  Denmepaimmje  BocHe m
XepleroBuHe ~ ako ~ 3alolubaBa  JBa WM BHIIC
JIMTTIOMHPAHNX HHKUEPa paznuduTe CTpyKe
(apxuTekType WM rpaljeBHHE WM MAIIMHCTBA  HIIH

CIIEKTPOTEXHHKE) C PjellICHeM O OBJALITCHY 3a (pH3MUKa

JMIa.

ITpaBHa 0co0a UCITyHaBa YCIOBE CTPYYHE OCHOCOOIBEHOCTH

n Opoja cTpydHumx ocoba 3a WU3pamgy HHBECTHIHOHO-

TEXHHUYKE JOKyMEHTAIMje U CTPYYHOT HA/[30pa Ha 3aIlTHTH,

KOH3EpBaLlMjH U peXaOWINTalUjH HALIMOHAIHUX CIIOMEHHUKA

aKo MMa Y CTaJIHOM PaJHOM OJIHOCY MMHUMAJIHO:

1) jemny ocoy c oBnamTemeM 3a (pU3MUKa JHMIA 3a
ApXUTEKTOHCKY (a3y,

2) jemny oco0y c oBnamTemeM 3a (U3MYKA JIMIA 3a
KOHCTPYKTHBHY (pa3y BUCOKOTpajiEbe,

3)  KoH3epBaToOpa WM PeCTaypaTopa WIH apXeosora WK
UCTOpUYapa YMJjETHOCTH C DAJHUM HCKYCTBOM Y
CTPYLH O MEHUMAJTHO TeT (5) rojiiHa Kojer aHraxyje
YrOBOPOM Ha BPEMEHCKU II€PUOJ MHHHMAJIHO Y
Tpajarby BaKerha OBJIAILITCHHA.

ITpaBHO JIMIIE MCIyH-aBa YCIIOBE TEXHUYKE ONPEMIHEHOCTH

3a W3paJly MHBECTHIMOHO-TEXHMYKE JOKYMEHTAIHje aKo

pacrionaxke oaroBapajyhoM IpOjeKTAHTCKOM U JPyroM

OIPEeMOM, T€ TIOCIOBHUM IPOCTOPOM TOTPEeOHHM 3a

00aBJbase II0CIIOBA MTPOjEKTOBAHA.

Unan 51.
(Canpxaj 3axTjeBa 3a H3aBakbe OBNAIITEHA 32 POjEKTaHTA
HPABHOM JIUILLY)

3axTjeB 3a W3[aBamkC pjellerha O OBJAINTEY IPABHO JIHIE

oJHOCH MUHHCTApCTBY.

V3 3axTjeB 3a U3/1aBambe OBNAIITEH:A IPHIIAXKE CE:

a)  OBjepeH M3BOI M3 CYACKOT PETHCTPa,

0) 710Ka3 0 ypeaHOM H3MHPHBAILY IOPE3HHX 00aBe3a,

1) JINCTa OCHIYpaHHMX JMIa 3a OOBE3HHKA H3Jara o[
CTpaHe HaIUIOKHOT THjena (OpUrMHAI WIH OBjepeHa
KOIHja)

o) J0Ka3 O WCIyhaBamy CTPYYHE OCMOCOOJHEHOCTH 3a
¢u3nUKa uIa,
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€)  TONHC peain30BaHMX Pe)EPEHTHUX MPOjeKaTa MpaBHE
ocobe (MHHHMAIHO TPH YroBOpa O H3BPLICHUM
MociioBMMa ofipelieHe (ase pasoBa Kao MPOjEKTaHT,
PEBUJICHT WJIM CTPYYHH HA30D),

¢) 0Ka3 O TEXHUYKOj ONMPEMJBCHOCTH M O pacrojiaramy
TIOCJIOBHAM TIPOCTOPOM.

JIOKa3oM O HCIyaBamy CIPYYHE OCIOCOOIEEHOCTH Y

cMHuCITy cTaBa (2) Tauka ) OBOT YaHa CMaTpajy ce cibeaehu

JIOKYMEHTH 3a CTPY4HY 0C00Y:

a)  OBJALITeEHC 3a (U3MYKO JIMLE HW3[aTO OJ CTpaHe
MuHHCTapCTBa, TN

6) oOBjepeHa KOMHja yBjepea O MOJIOKECHOM CTPYYHOM
ucrury 'y ckiaay ¢ wianom 49. craB (2) Tauka 0),
OJIHOCHO pjelelse 0 ocnobahamy of monararma
CTPY4YHOT WCIHTA 3a CTPyKe, 3a Koje YpemOom Huje
HPOIHMCAaHO MpHOaBJbabe OBJAIITeHA 3a (GU3MUKa
JMIa W TOTBPAY O DPAJHOM HCKYCTBY Y CTpPYLH,
mpaljleHy Ha MEMOpaHOyMy TpaBHOT JHIa C
YIMCAaHAM YKYIHAM TOJMHAMa OX JaHa CTHIama
Brcoke crpyune crpeme (BCC) win murnmanHo 240
ECTS Gonosa |l. muxiayca BucOKOr o0pa3oBama U
pedepeHTHa UCTa.

JIoka30M O TEXHHYKO]j OINPEMIBEHOCTH M O pacroyiaramy

MOCJIOBHHM TIPOCTOPOM Y CMHCITY CTaBa 2. anuneja ¢) oBOr

YJlaHa CMaTpajy ce cibenehn JOKyMeHTH;

a) mW3jaBa C TPCLM3UPAHMM IIOMHCOM PACIOIOXKIBE
orpeme, MOTIICAaHA M OBjepeHa O]l CTPaHE OJIrOBOPHE
ocobe y mpaBHOM JIHITY.

6) moka3 o BiacHMIITBY (0moOpeme 3a ynorpedy) win
YTOBOP O 3aKyIIy.

Jloka3 o mwialieHMM TPOLIKOBHMA 32 H31aBarbe OBIIALITCH:A

(aMHHHCTpATHBHA TaKCa M TPOIIKOBH MOCTYIIKA).

Yinau 52.

(OBnarurema npojeKTaHTa 3a MPaBHO JIKIE KOje HMa CjeIUIITe
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u3BaH bocHe n Xepuerosuue)
IlpaBHOo JMIe Koje WMa cjexuiute H3BaH bocHe W
Xepueropune Moke IOAHWjETH 3axTjeB 3a JoOHjarse
OBJIAIITCHA 3a 00aBJbaEE JIjENIATHOCTH IPOjEKTOBaA
rpal)eBrHa WM TIPOjEeKTOBame MojenuHuX (hasa rpaleBune
aKO HMa pPErMCTPOBaHy IOAPYXKHUIYY MIM HPUBEIHU
cybjekar Ha TepuTopHjy boche 1 Xeprerosute.
INoxHocutesb 3axTjeBa u3 crasa (1) oBor wiaHa myXaH je
MHUHHCTapCTBY JOCTABHTH JI0Ka3e O HCIyHaBamy yClIOBa
n3 unana 51. ose Ypenoe.
VY3 opUrvHaNHY NOKYMEHTAIHjy TpUIIaKe Ce W CITy>KOCHH
MPEBOJ] IOCTABILEHE JIOKYMEHTALIHjE.

Unan 53.
(Bpcre oBnamTera 3a MpaBHa JULA 32 00aBJbakbE TTOCI0BA
MPOjeKTaHTa)
IlpaBHOM Iy KOje TOAHECE 3aXTjeB ca IPOIMHCAHOM
nokyMmenTaijom w3 4. 50. mo 52. ose VYpenbe, mon
YCIIOBHMA HPOIMCAaHHM OBOM YpeIOoM, MOXeE Ce H3IaTd
OBJIAIITEHE 32 MOCIIOBE MPOjEKTaHTA!
a)  ApXHUTEKTOHCKOT IPOjeKTa,
6) KOHCTPYKTHBHOT MPOjeKTa BHCOKOTPA/IHE,
)  KoHCTpyKTHBHOT IIPOjeKTa HUCKOTPaibe,
1) XuIpOTEeXHHUYKOT MPOjeKTa,
e) T'eoTeXHHYKOT NPOjeKTa,
®) T'paheBunckor mpojekra caobpahajuuIa;
1) uecroBHH,
2)  KEJbE3HWYKH,
r)  CaobpahajHor npojekra:
1)  uecroBHwH,
2)  IKeJbE3HHYKH,
3)  Ba3qyXOIUIOBHH,

x)  IIpojekra eleKTpoHHCTANALH]A:
1)  eneKTpPOHEpreTHKa,
2)  TeneKOMyHHUKaIHje,
3) ayromaruka ¥ eNeKTPOHHKA,
u)  MammHcKor npojekTa
1) mpousBoIHA TEXHHUKA,
2)  mpolecHa TeXHHKA,
3)  eHeprerHka u
4) KI'X TexHuHKa,
j)  TlIpojekra 3amTute of moxapa,
k) IIpojexra 3amTuTe, KOH3epBaLMje U pexabHIHTALIMjC
HAIIMOHAIHOT CIOMEHHUKA.

Unan 54.
(OBnaruremsa npojexranra)
IlpaBHO nHMUEe C OBJNAIITEEM 3a 00aBJbARE IMOCIOBA
MPOjEKTOBama OBNALITEHO je U 3a 00aBJbatbe MOCI0Ba KOHTPOJIEe
(peBH3Hje) U CTPYUHOT HAI30DA.

Uman 55.
(TMoctymak u3/1aBama pjelieha 0 OBJALITErbY 3a MPOjEKTAHTA)

(1) Osnamremse, MNPOLYKEHE, H3MjEHY H  ONy3HMarbe
OBJAIITCHA  pjelieeM  u3maje  MHUHHCTapcTBO, Ha
NpHje[yIor  CTpyYHOr ofbopa 3a  IOCIOBE  OIjeHe
BQJIMIHOCTH JIOKyMCHTAllMje HCONXOJHE 3a H3JaBarbe
pjelema 0 OBJAIITEHY 3a O0aBJbAEmE IIOCIOBA H3paje
WHBECTHUIIOHO-TEXHUYKE JOKyMEHTAllMje M  CTPY4HOr
Haj30pa 3a rpaleBUHE M 3axBaTe M3 HAJUIGKHOCTH
Munucrapcrsa.

(2) Crpyunn onbop u3 craBa (1) 3a mocnoBe omjeHe
BaJMIHOCTH JIOKYMCHTAlLlMje HCONXOJHE 3a H3JaBarbe
pjeliema 0 OBJAIITEHY 3a O0aBJbamE IIOCIOBA U3paje
WHBECTUIIOHO-TEXHUYKE JOKyMEHTAlMje M  CTPY4HOT
Haj30pa 3a rpaleBUHE M 3axBaTe M3 HAJUIGKHOCTH
MHUHHCTApCTBa, Oljerbyje BATHAHOCT JOKyMEHTaldje Hu3
gnaHa 51. Ypen6e, Te npemiaxke MUHHACTApCTBY, YKOIUKO
Cy HCIyECHU CBHU IIPOIHCAHU ycloBH u3 wiaHa S50. no 52.
VYpenbe, na nonece oarosapajyhe pjeriermne o OBIaIITEHY.

(3) MuHuCTapCcTBO, HA MPUjEIIOT CTPYYHOT 0100pa 3a MOCI0Be
OlLljeHe BAIMIHOCTH JOKyMCHTAllMje HEONXOIHE 32
JIOHOILICH-E pjelliciba O U3/1aBarby OBNALITECHA 32 00ABIbAE
TIOCJIOBA U3pajic HHBECTULMOHO-TEXHUYKE JOKyMCHTALM]C U
CTPYYHH HAaJ30p, [OHOCH pjeliCHhe O OBJALITCHY 32
MPOjeKTOBame TpahleBMHA © 3axBara y MPOCTOpY 3a
nojeaune ¢ase rpaheBuHe 6e3 Kojer MPOjeKTaHT HE MOXKE
oTmovyeTn o0aBibame OMIO KOje aKTHBHOCTH — Haj
rpaljeBuHaMa W 3axBaTUMa y MPOCTOPY W3 HAUICKHOCT
Oenepamje bocHe m  XepueropmHe. OBnamTeme MMa
(dopmy u canpxaj npema Obpaciy 3. KOjU je cacTaBHH AUO
oBe Ypenoe.

(4) Crpyunu 0160p O CBOM pajLy BOJIH 3alHCHHK.

(5) Wswmjene u momyHe pjeliera y MOreay MpoMjeHe MojiaTaka
y TpaBHOM JHIly, T€ CTpy4HHX ocoba, wu3/aje
MuHHCTapCTBO.

Yian 56.
(Baskeme pjelierba 0 OBIAIITEEbY 3 IIPOjeKTAHTA)

(1) Osnamreme ce W3maje Ha POK OJ YETHPH TOJMHE, a HA
3aXTjeB IIPOjEeKTAaHTAa MOXE CE NPOJAYXKHTH HA HCTH POK.
3axTjeB 3a MPOIYKEHE OBJAIITEHa MMOJHOCH Ce HajKacHHje
JIBa Mjecelia MpHje UCTeKa POKa BaXKeHa OBNIAIITEHA.

(2) Osnamrrerse ce Ha 3aXTjeB MPOjEKTAHTA MOXKE H3MHU]ECHUTH Y
onHocy Ha noctojehe onamteme. [IpojextanT je myxaH y
poxy oxn 15 manma on naHa HacTane NPOMjEHE 3aTPAKHTH
U3MjeHy OBJIALTCHA aKO Cy CEe HAKHAIHO IMPOMHjCHIUIN
oAl Ha TeMeJby KOjUX je M3JaHO OBJAIITEHE, OJHOCHO
YKOJIMKO MPOjEKTaHT BUIIE HE UCIYH-aBa yCIIOBE MPOIHCAHE
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oBOM YpenboM 3a 00aBbambe IMOCIOBa IMPOjEeKTHpAba 3a
KOj€ je M3/1aHO OBJIAILTEHE.

IMocTymak JOHOIICHA OBNALITEHA, MPOLYKEHE POKOBA
BaKCH:a OBJIALITCHA H/WIH HU3MjeHY, JOIYHY U Ofy3HMare
OBJIAIITEHA BOAKM €€ 10 oapenbama 3akoHA O YNpPaBHOM
noctynky ("Cryx6ene HoBure denepauuje buX", 6p. 2/98
u 48/99).

Opnamtemba 3a (HU3MUKa JHI[a HEMajy POK BaXkerba, ajlu Ce
MOT'y OJTy3€TH Y CKJIay ¢ ofipeabama wiaHa 74. oe Ypenoe.

Unan 57.
(TporuKoBH TOCTYTIKA)

dernepaiHd MHUHHCTAp TPOCTOPHOT ypehema (y mabmem
TEKCTY: MHHHCTap) IOCEOHHM aKTOM YTBphyje BHCHHY
TPOIIKOBA IIOCTYNKA JOHOIICHA, OJHOCHO IIPOIYXKEema,
u3MjeHe w/Win JOIyHEe OBNAINTEHha 3a MpaBHe U (H3UUKe
ocobe 3a 00aBbame MOCIOBA MPOjEKTOBama  H/MIH
CTPYHHOT Ha/130pa, Kao M 3a paJi WIaHOBa CTPYYHOr 0a00pa
Y TEXHUYKA JIUIIa 0100pa.
TpolikoBe IOCTyNIKa M3 cTaBa 1. OBOr YilaHa CHOCH
TIOTHOCHTESh 3aXTjeBa.
MHUHHCTapCTBO je Iy’)KHO HEYTpOILIEeHa Cpe/IcTBa MpeocTana
HAKOH MOIMUPEHa CBHX TPOILIKOBA YIUIATHTH HA JICTIO3UTHU
pauyn byuera ®eneparmje buX.
Ognanirese, Npo/IyKeme, H3MjeHa W/ JOoMyHa pjeletha
0 W37aBamy OBJAIITeRma Hehe ce W3maTh mpojektaHTy Ge3
JIOCTABJBEHOT' JIOKa3a O HW3MHpPEHY TPOIIKOBA H3 CTaBa 2.
OBOT 4JIaHa.

Unan 58.
(Perucrap npojexraHara)

MHUHHCTapCTBO BOAM PETHCTAp IMpOjeKTaHaTa M (PH3NIKUX
JHIa KOjUMa je H3[aTo, MPOAYKEHO, HM3MHUJCEbEHO WIIH
JIOIYE-EHO M OJy3€TO OBJIAIITEHE.
Perucrap npaBHUX JIMIA U3 CTaBa 1. OBOT iaHa CaapyKu:
a)  HA3WB M Cje/HILTE TIPABHOT JIWIIA,
6) nmaTyM H3/aBara OBJAIITCH:A,
I) BPCTYy CTPYYHHX  IIOCIIOBA

JIOKyMEHTaIIHje,
I)  TOMKC M CTPYYHY CIPEMY 3alOC/ICHHX,
e) TmpomjeHe OHTHE 3a 00aBJbakE CTPYYHHX MOCIOBA HA

M3paau NpojeKTHe JOKyMEeHTaIuje.
Perucrap ¢pu3nukux juia u3 craBa 1. OBOT WiaHa CaJpiKu:
a)  JaTyM JOHOLICHA pjellieha O U3/1aBaby OBJAIITCHA,

u3pazie  IpPOjeKTHE

6) BpCTy CIPyYHHX IIOCTIOBAa M3pajae  IMpPOjeKTHE
JIOKyMEHTalIHje,
Uoman 59.
(O6GaBe3e 1 ayKHOCTH MPOjEKTAHTA)
ITpojeKTanT je myxaH:

a) Jga uspabjyje NpOjeKTHY JOKYMEHTAIW]y WA BPILIH
KOHTpONy (peBH3HWjy) TPOjeKTHE JIOKyMEHTAluje y
cKiany ¢ oapenbama 3akoHa, MPOIUCHMA JOHECCHUM
Ha OCHOBY 3aKOHA M TIOCEOHHX 3aKOHa, T€ MPaBHIINMa
CTpYKe,

0) Ja y MPOjeKTHOj JOKYMEHTAIWjH TPEIBUIN YIPaby
rpal)eBUHCKMX MPOHM3BO/IA Y CKJIAY ca MPONHCHMA 32
rpal)eBUHCKe NPOU3BOJIE,

o) Ja y TpPOjeKTHO] JOKYMEHTAalMjH JOKaxe pa fhe
rpaleBiHA 3a710BOJBUTH OUTHE 3aXTjeBE 32 MEXaHUIKY
OTIOPHOCT, CTaOMIHOCT TpaljeBUHE M 3aIUTHTY OJ
Hoxapa.

[pojexTanT MMEHyje jeAHOT WIM BHIIE CTPYYHHX 0co0a

KOje Cy OJrOBOpHE 3a Hu3paxy cBake (ha3e IIPOjeKTHE

JIOKyMeHTanuje 1 3a MehycoOHy ycarnmamreHocT cBuX (asa

MIPOjeKTHE TOKyMEHTaLHje.

[IpojekTanT MMeHyje jemHOr WM BHUILE CTPYYHHX Ocoba

KOje Cy OJrOBOpHE 3a KOHTpONly (peBH3Mjy) MpOjeKTHE
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JoKyMeHTauuje 3a (ase 3a koje je mpeapul)eHa KOHTpoia
(peBuzmja).

3a rpaljeBuHe M 3axBaTe y MPOCTOPY 3a KOj€ je MPOjeKTaHT
H3paJyo INPOjeKTHY NOKyMEHTAIHWjy KOja je CacTaBHH JIHO
HMHBECTHIIMOHO-TEXHIYKE JIOKYMEHTAlje, MPOjeKTaHT He
MOJKE BPIIUTH KOHTPOITY (pPEeBU3HjY) HCTE.

Ysan 60.

(O6GaBese 1 Ky)KHOCTH HaJ30PHOT THjeJIa)
OBnamTeHo MpaBHo JuIle U3 wiana 44. oBe Ypende nMeHyje
HAI30pHOT HHXKHEbEPA.

IpaBHo suue w3 uiana 44. oBe Ypenbe koje Hema

OBJIAIITERE 33 CBE (ha3e pajoBa 3a Koje 00aBba HAI30D,

MO)XE Ha OCHOBY YTOBOpa aHTa)XOBATH APYTro IPABHO JIHIIE

KOj€ ¥IMa OBJIAILITEHE.

3aBUCHO O] CJIOXKEHOCTH TpaljeBHHE, NPaBHO JHUIE Koje

o0aBspa CTPYYHHM Haa30p Hax rpaliemeM M 3axBaTuMa y

MIPOCTOPY, Y UME MHBECTUTOPA, MOXKe (hOPMHUpPATH HAI30pPHU

TUM OJf OBJIAIITGHMX IPaBHUX JIMIA ¥ HMEHOBATH

koopauHaTopa. Koopiammarop ce uMeHyje u3  pena

HAI[30PHUX WHXWEPA H OATOBOpaH je 3a MehycoOHy

yckial)eHOCT pajia HaJ30pHOT THMA.

AKT O HMCHOBalby HAJ30pPHOI THMAa M KOOpAMHATOpa

NPAaBHO JIMIE JY)KHO j€ JOCTaBUTH MUHHMCTapCTBYy U

HAUISKHO] (heZIepaTHO] HHCTICKIIHjH.

VY mnpoBolhemy CTpydHOT Haa30pa, HAJ30PHU HHKHILEP

Jly>KaH je:

a) yTBpaMTH YCKIajeHOCT wWCKomuema rpaljeBune c
enabopaToM O HCKOTYEHY Tpal)eBHHE U TPOjEKTHOM
JIOKYMEHTAIIN]OM,

0) TpOBjepUTH W YTBPAWTH Ja Ce Tpagd y CKIaay ¢
onolOpemeM 3a Tpaljere, OBjepeHOM HHBECTHUIIMOHO-
TEXHUYKOM JOKYMEHTALIHjOM 1 3aKOHOM,

1) T[pPOBjEpUTH W YTBPOWTH A4 je KBAIMTET pajoBa,
yrpajeHux mpoM3BoJa M OmpeMe Yy CKiagy ca
3aXTjeBUMa M3 MPOjEeKTHE AOKyMEHTalHje, Te Ja je Taj
KBQJIUTET JIOKa3aH IPOIMCAHUM HCIIMUTHBAKBMMA U

JIOKYMEHTHMa,
)  [OTBPAUTH YpeaHocT Hu3BOhema panosa
MOTIUCUBAKHEM rpal)eBHHCKOT JTHEBHUKA,

KOHTPOJIMCATH Ipal)eBUHCKY KEbUTY M CBE CBEHTYaIHEe
MPOMH]jEEEHE OKOJIIHOCTH Y WHBECTULHOHO-TEXHUYIKO]
JIOKYMEHTALH]jH.
AKO HHUCY UCITYECHH 3aXTH]EBaHH YCIIOBH, HA[[30PHO THjEIIO
OII'OBOPHO je 3a TpoBenly motpeOHuX Mjepa. HamsopHo
TH]EJIO Ty’KHO je MPaBOBPEMEHO 00aBHjECTHTH HHBECTHTOPA
O CBUM HEJOCTallMa, OJHOCHO HENpAaBHIHOCTHMA KOje
YOUH TOKOM I'paljema.
Ham3opHO THjeno Iy’KHO je BPIIMTH CTPYYHH HAm30p Y
ckiagy ¢ oapenbama 3akoHa, MPONHCHMA JIOHECEHHM Ha
OCHOBH 3aKOHa U TIOCEOHUX 3aKOHA, TE MPABUIIIMA CTPYKE.

Unan 61.
(Bpcre oBnamTersa 3a H3Bolhaua)

IpaBHOM MLy, ¥ CKJIamy ¢ OBOM YpenOoM, 3a u3Boheme u
CTPYYHM Haa30p rpaljeBMHA W 3axBara y MPOCTOPY H3
HagnexHoctn  QDenmeparmje  buX, Moxe ce wu3maru
OBJIALITCHHE 34
a)  IPHUIPEMHE PajoBe,
6) rpaljeBHHCKE PaOBE BUCOKOTPAIHE,
1)  rpaljeBHHCKE PajiOBE HUCKOTPaIhe,
I)  3aHATCKO-3aBPIIHE PajioBe,
€)  TCOTEXHHMYKA HCTPAKMBAFba M HCIINTHBAbA Ha TEPEHY,
®)  XHAPOTEXHHYKE PajIoBe,
I)  pajJoBe ENCKTPOTEXHHUKE:

1)  enekTpoeHepreTHKa,

2)  TeneKOMyHHKaLWja,
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3) ayToMaTHKa U eIeKTPOHHKA
X)  MAIIMHCKE PajIoBe:
1) mpou3BOIHA TEXHHKA,
2)  TpolEeCHA TEXHHKA,
3) enepreruka u
4) KI'X rexuuka
M) pajoBe 3aINTHTE, KOH3EpBallMje W pexabuiuTaiuje
HALMOHATHAX CIIOMCHHKA U CTPYYHH Ha/I30p.

Unan 62.

(VcnoBu 3a n3aBarbe OBJAIITEHa H3BOhauy paroBa)
VcnoBu 3a M3JaBabe OBINIAIITEHA 32 M3BOhEHE pajoBa U
3axBaTa y IPOCTOPY ORHOCE Ce Ha:

a)  MUHHMaiaH Opoj CTPYYHHMX JIML@A M HBUXOBY CTPYYHY
0C1oco0JbEHOCT Y PyKOBOhCHY paJjoBUMa,

6) MuHMMATHH OpOj CTPYYHHMX JHIA W pPaJHAKA W3
CTpYKE, TE IUXOBY CIPYYHY OCHOCOOJBEHOCT 32
T0je/IMHe pajoBe Koje M3Bohay 00aBiba,

) TEXHHYKY W JPYry OIPEMIBEHOCT 3a MOCIOBE KOje
u3BOhau obaBjba y CKIagy C PErHCTPOBAHOM
njenarHorhy.

W3Bohau wcmymaBa yclioBe CTpYYHE OCHOCOOJBEHOCTH W

Opoja pamnuka 3a wu3Boheme rpaljeBuHa u 3axBara y

MPOCTOPY aKO 3aIOLIbaBa:

a) HajMame Imect ocoba (apXUTEKTOHCKE, rpaljeBHHCKE,

CNIEKTPOTEXHMYKE,  MaIIMHCKe  CTpyKe)  Koje
UCIy’aBajy yCJIOBE 3a BOAWTEIbA pagoBa Te
rpaheBune,

0) HajMame ocaM 0co0a Koje HCIymaBajy ycioBe 3a
00aBJpam-e MOCIOBA MPEAPATHIKA OHOCHO TTOCIOBOhe
u3 obnactu rpahema,

) HajMame JeceT 0coba C METUM, YETBPTHM OJHOCHO
TpelinM crereHoM 0o0pa3oBarba 3a CBAaKO 3aHHMAC
MOTPeOHO 32 N3BOlEHE PaioBa 3a KOje C€ OBJIAIITEH:C
usnaje,

o) HajMame [BajgeceT ocobda ¢ APYrHM M OPBHM
CTymneHoM o0pa3oBama,

e) HajMame mecT ocoba C oarosapajyiinM crerneHoM
o0pasoBama 3a pYKOBame CpeACTBUMa  paja
(mammnama, ypehajuma u/unm ompeMom) moTpeOHUM
3a H3BOheme pazoBa.

W3Bohau wucrymaBa YCIOBE CTPy4YHE OCIOCOOJBEHOCTH M

Opoja pajHKKa 3a U3BOhewe mojenuHux (pasa rpaljema ako

3aIolUbaBa;

a) HajMame JBHje ocobe Koje HCIyHhaBajy yCJIoBe 3a
BOJMTEIHA PAJIOBA MOjearHE (ase,

0) HajMame JBHje 0cobe Koje HCIyEhaBajy yCIOBEe 3a
o0aBjbarbe  MOCNIOBAa  TPEAPAJHUKA  OJHOCHO
MOCIIOBONE,

1) HajMame JeceT ocoba C METUM, YETBPTHM OJHOCHO
Tpehnm crenieHoM oOpa3oBama 3a U3BOhere paioBa 3a
KOje ce OBJAIITEHE J1aje,

)  HajMame JeceT 0coba ¢ APYrHM U MPBHM CTENCHOM
o0pa3oBama,

e) HajMame JBHje ocobe ¢ oarosapajyliuM crerneHoM
o0pa3oBama 3a pYKOBame CpeJACTBUMa  paja
(Mammnama, ypehajuma w/unu onpemMom) noTpeGHIM
3a H3BOhere pajioBa.

W3Bohau ucmymaBa yclioBe CTpy4HE OCHOCOOJHEHOCTH M

Opoja pamHuKa 3a u3BoheHE MOjeMHHX CHELUPUIHIX

panoBa jeare ¢ase rpal)ema ako 3anonubaBa:

a) HajMame jenHy oco0y Koja HCIymaBa YCIOBE 3a

BOZUTEJbA PaJioBa,
6) HajMame jeaHy oco0y Koja WCIymaBa yCIOBE 3a
o0aBjbabe  MOCIOBAa  INPEIPaJHUKA,  OIHOCHO

MocJIoBohe,

©)

©)

™

®

©)

1) HajMame TpH ocobe ¢ oaroBapajyhum cremneHomM
o0pa3oBama 3a U3Bohere panosa,

o) HajMame JBHje ocobe ¢ oarosapajyfiuM crerneHoM
obpasoBama 3a pPYKOBame CpeICTBMMa  paja
(mammHama, ypehajuma w/uni onpemMom) noTpeGHHM
3a H3BOlEHHE PAZioBa 3a KOj€ CE OBJIALITCHE TPAXKH.

Boawtesb pajioBa U3 craBa 2. Tauka a), cTaBa 3. Tauka a) U

craBa 4. Tauka a) OBOT WlaHa MOpa OHTH:

a)  CTPYHYHO JIMLE C OBJAIITSHEM 32 (GU3HUKe 0c0o0e, WK

6) wumxumep VI. crenen / Gauxenop 180 ECTS 6ozoBa ¢
MUHUMaTHO 8 (0cam) rojuHa paJHOT WCKYCTBA U
TIOJIOXKEHHM CTPYYHHM HCITUTOM.

[IpenpanHuk, OJHOCHO MOCIOBOha MOXKE OWTH HHKUEEP

VI. crenen / Gauxesnop 180 ECTS 6o0Ba, TexHHUKa 0co0a

C TETHM I YETBPTUM CTCIICHOM CTPYYHE CIpeMe W3

o6tacTu rpaljersa 1 [eT roJiHa pajgHor HCKYCTBa.

V3Bohau wucymaBa YCIOB TEXHHYKE OIPEMIBEHOCTH 3a

obaBjpame JjelaTHOCTH Tpaljema TpaljeBuHe wm 3a

n3Bohere mojenuHuX (aza Ha rpaleBUHU WM 3aXBara y

MPOCTOPY aKO PAclojiaXe IOCIOBHUM IIPOCTOPOM, 3aTHM

rpajeBUHCKUM cTpojeBuMa, ypehajuma u HampaBama,

rpal)eBUHCKOM H JpyroM OINPEMOM ¥ IPHjEBO3HHM

CpeCTBUMA MOTPEOHUM 3a pajl, WM aKo Ce Ta CPE/CTBa

pana ocurypaBajy myTeM yroBopa O TyTOpOYHO] CapaIrbH.

VCIoB TEXHUYKE ONPEMIJLEHOCTH MO/IpasyMHUjeBa M ONpeMy

3a 3aIUTHTYy PaJHUKa HA pay W 3alUTHTy OJl IUTETHUX

JjeNoBama 3a CBe 0co0e Koje ce CTAIHO WIM IOBPEMEHO

Hajase Ha TPaJWIIMILITY U ONpeMy 3a 3aIUTHTY O LITETHHUX

JIjeI0Baba Ha OKOJIHIII YKOJIMKO TaKBa JjeI0Baba OCTOje.

AKO ce CpeicTBa paja OCHUIypaBajy IMyTeM YroBopa o

JyTOPOYHO] CypabH, Taa HHje NOTPeOHO HCITyHHTH YCIIOB

CTpyYHE OCIOCOOJBEHOCTH Yy TOINIeqy ocoba Koje PyKyjy

THM CPE/ICTBHMA Pajia.

Unan 63.
(VcnoBu 3a naBarmbe OBJALITERBA 3a TEOTEXHNYKA HCTPAKUBAA U
UCIIUTHBAbA)
VenoBe 3a W3NaBame  OBJANITERA 32 U3BOhEHE

@

IEOTEXHHYKHX HCTPAKHBAKbA U HCIUTHBAbA Ha TEPEHY U
yClIOBE 332  M3/aBame  OBJAINTCHa 3a  H3BOheHe
71a00paTOPUjCKUX TEOTEXHUUYKUX HCIUTHBAbA HCITYHaBa
IpaBHa ocoda Koja 3arolsbaBa;
a)  3aMCIMTHBamba HA TEPEHY:

1) HajMame jenHy ocoOy u3 obmactu reonoruje VII.
crenen wim muanManno 240 ECTS 6omosa ca
TPH TOJMHE PafgHOI HMCKYCTBA U HOJOXKCHHM
CTPYYHHM HCIIHTOM,

2) HajMame jemHy o0co0y C OBJALITCEHEM 32
(u3nuKa uIa 3a 00J1aCT re0TEXHHUKE,

3) Hajmame TpH ocobe ¢ oaroBapajyhuM crerneHoM
o0pa3oBama 3a pPyKOBame CpEJACTBUMA paja
(mMammnama, ypehajuma wlim - ompemom)
NOTPeOHOM 33 U3BOhEHE MCTPAKHUBAKA U
UCTIUTHBAA.

6) 3aaboparopujcKa UCIIUTHBAA:

1) HajMame jemHa ocoba C  OBJAIITCHEM 3a
¢m3nuKa mna 13 00IacTH TEOTEXHHUKE H jeHa
ocoba u3 obmactu reomormje VII. cremen mmu
muHnmando 240 ECTS 6GogoBa ca Tpu roaute
paZHOI MCKYCTBA M IIOJOXKCHHM CTPYYHHM
HCIIHTOM,

2) Hajmame JBHje ocobe ¢ oarosapajyhum
CTEeTIeHOM 00pa30Bamba 3a PyKOBarbe CPeCTBUMA
pama (mammHama, ypehajuma n/wmu ompemom)
NOTpeOHUM 32 W3BOhEH-E MCTpaXKHBaKba U
UCIIUTHBAA.
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(2) 3aobaBsbarbe TA0OPATOPHJCKHX TCOTEXHUUYKUX HCITHTHBAA
NpaBHO JIMIIE MOpa HMaTH HCIOHTHY J1abopaTopHjy
aKpelUTOBaHy oJ cTpaHe WHCTHTyTa 3a aKpeaMTOBaHE
BocHe u XepiieroBune mwin CKIOMJBEH YTOBOP O yTOPOYHO)
capajibl C JApPYyIMM IIPaBHUM JIMIEM Koje Tocjenyje
aKpeIUTOBaHy J1a0OPaToOpH]y.

(3) Ako ce cpeactBa paja OCHIypaBajy IMyTeM YroBopa o
JyTOpOYHO] Capaiby, Taja HUje TOTPEOHO HCITyHUTH YCIIOB
CTpy4YHE OCHOCOOJBEHOCTH Y TOIJIeAy ocoba Koja pyKyjy
THM CpeJICTBHMA paja.

Unax 64.
(VcnoBH 3a n3aBarbe OBIAIITCHA 32 00aBIbAHE PAIOBa HA
3QIITHTH, KOH3EPBALIMjH U PeXaOHITHTAIII]H)

W3anmuO0 on unmaHa 62. oBe Ypenbe, YCIIOBE 3a H3IaBambe
OBJIAIITEH-A 32 00aBJbAHE PAJOBa HA 3AITHTH, KOH3EPBALMH U
pexaOunuTalyju HAIMOHATHHUX CIIOMEHHMKAa MCIyHaBa IPAaBHO
JIMIIE KOje 3arolbaBa;

a) MHHUMAIHO jE[HOT JWIUIOMHPAHOT  HHXHIbEpa
ApXUTEKType, OJHOCHO  jeIHOr  JIUIUIOMHPAHOT
umKUmepa rpaheBune Bucoke crpyune crpeme (BCC)
mwm muanManao 240 ECTS 6Gogmoma |l. mumkmyca
BHCOKOT 00pa3oBama, O KOjHX je jefaH BOAUTEIh
pajoBa C OBIalITeREM 33 (QU3MYKA JHLE, U
KOH3epBaTopa, pecTayparopa, apxeoiora  IWin
WCTOpUYapa YMjETHOCTH KOjU MOYKE OWTH aHTa)KOBaH
YIOBOPOM O Jjely Ha pOK Yy Tpajalmy BaKemba
OBJIAILTEHHA,

0) HajMame mer ocoba ¢ MeTWM, YeTBPTUM U Tpehum
CTEHEHOM 00pa30Bamba, C HajMarbe TPU FOJUHE PaJJHOT
HCKYCTBa y CTPYLIM U3 00JacTH rpahema,

) HajMame JBHje ocobe ¢ oarosapajyliuM crerneHoM
oOpa3zoBarmba 3a pYKOBAam€ CPEACTBHMA  paja
(mammnama, ypehajuma w/unm ompemMom) moTpeOHUM
3a H3BOheme pazoBa.

Unan 65.
(Canprkaj 3axTjeBa 3a U3qaBambe OBJIAIITEHA H3BOhAUy pasoBa)
(1) 3axmjeB 3a wu3NaBame OBJAIITCEbA H3BOHAY  MOAHOCH

MHUHHCTapCTBY U NPHIIAXKE cIbesiehy TOKyMEHTaLHjy:

a)  HM3BOJ U3 CYJCKOT PETHCTPa,

6)  J10Ka3 0 ypesHOM M3MHUpEHY MOPE3HUX 00aBe3a,

)  OIKC pean3UpPaHuX pedepeHTHHX MpojeKara IpaBHOr
maua (y TpWIOTY MHHHUMAIHO TPH YroBopa o
M3BPLICHUM I0CTIOBHMa opeljeHe (hase pamgosa),

o) J0Ka3 jJa mpaBHa ocoba mocjeiyje, KOPHCTH HIn
W3HajMJbYje TIOCIIOBHH TIPOCTOP,

€)  Momuc ompeme 3a paj,

¢) momuc 3alTUTHE OmMpeMe 3a 0co0e KOje CTAIHO HIIH
HOBpEMEHO OOpaBe Ha IPaIAIHUILTY,

r) OBjepeHa KOMNHMja TOMHCA OCHTYpaHHX ocoba 3a
00BE3HNKa U3J]aHa OJ1 CTPaHe HAUICKHOT THjelIa,

X)  TabenapHu MOIHKC 3aMOC/ICHHKA Pa3BpCTaH Ha 0cole:
BOJIMTEIbA DANIOBA, INpEIpajHUKa, 0coba C IEeTHM,
YeTBPTUM, TpeliuM, JPyrMM W IPBHM CTEIICHOM
obpasoBama 1 0coba 3a pyKOBamk€ CPEICTBUMA paja.

(2) Tlopen HaBemenor y craBy (1) oBor wiama, 3a CBe
npe/yiokeHe ocobe BOAWTesba pajgoBa MOTpPeOHO je

JIOCTABHTH. OBjepeHY KOIHjy OBJAINTEHa 3a (PU3NUKe 0co0e

3a (hasy 3a kojy he ce mojHUjeTH 3axTjeB, a 3a ocode ca 180

ECTS 6ozxoBa mm ocobe koje umajy VI. cremen crpydne

crpemMe, MOTBPAY O PAIHOM OAHOCY M HCKYCTBY y CTPYLH

(Ha MemopaHayMy TmpaBHE 0C00€), OBjepeHy KOIMHjy

yBjepema O IOJ0KCHOM CTPYYHOM HCIUTY M HOTIHCAHY

panny 6uorpadujy (LIB) ox crpaHe 3amocieHuka.
(3) 3a cBe mpemioxene ocobe mMpeapajHUKa IOTPEOHO je

JIOCTaBHUTH:

a)  OBjepeHy KOIHWjy IHUIUIOME WM CBjeI0YAHCTBA,

6) TOTBPAY O PajHOM OJHOCY M HCKYCTBY y CTpylH (Ha
MEMOpaHyMy IIpaBHE 0CO0E),

1) mnormucaHy paady Oworpadujy (IIB) ox crpane
3aI0CIICHHKA.

(4) Tabemapum mprKa3 3amoCIeHHKA MOpa  Caap)KaBaTH

cibesiehe mopartke:

a)  CMjep M CTEIeH IIKOJICKE CIpeMe,

0)  yBjepere O MOJIOKEHOM CTPYYHOM UCIIHTY

) OBIANITEMA 32 (UMUK JINIIA,

1)  YKYIHO PaJHO MCKYCTBO OJf JIlaHa CTHI[aa LIKOJICKE
cripeme,

€)  IWIUIOMY WM CBjE€IOYAHCTBO O 3aBPIIHOM HCIIHTY.

Unan 66.
(M3Bohau pamosa ca cjexumrem u3Ban bocke n Xeprierosue)

(1) TlpaBHo iwie Koje WMa cjemuiure wu3BaH bocHe |
XepleropuHe, MO YCJIOBOM Ja HMMa DErHCTPOBAaHY
MOPYKHUILY Ha TepuTOpHjy BiX, MOXXe TOJHH]ETH 3axTjeB
3a M3/1aBamke OBIIAIITEHA 32 00aBIbAE MOCNIOBa Tpaljea U
3axBara y Hpoctopy Ha tepuropujy ®Penepaumje Boche u
Xepuerosuse.

(2) Kako Ou mpaBHO JIMIE W3 TMPETXOJHOT CTaBa MOIJIO
obaypatu TociioBe rpalema u Ha moapydjy Dexpeparmje
Boche u Xepieropune, ayHoO je MHHHCTapCTBY JHOCTABUTH
oxroBapajyhe NOKyMeHTe KojuMa JoKasyje Ja HCIyHaBa
ycioBe n3 wiaHa 65. oBe ypenbe, a koje he mujeHuTH
CTpy4HH 0100p 1 MUHHUCTAapCTBO.

(3) VY3 opuruHanHy JOKYMEHTAIWjy MpHIaKe Ce MPEBOA OJ
OBJIAIITEHOT CY/ACKOT TyMa4ya Ha jEIHOM OJ je3uKa Y
ciyx0eHoj yrnotpeou y bochu 1 XeprieropuHu.

Uian 67.
(TMoctynak u3/1aBama OBJIAIITEHHA 32 H3BOhaua)

(1) Ospnamreme, OPOAYKEHE, WM3MjECHY  OBIAIITCHA U
O/ly3UMarhe¢ OBJAIITEeHha H3Bohady n3gaje MHHHCTApCTBO,
Ha TpHjeyIor CTPyYHOr oxdopa 3a MOCIOBE OIjeHe
JOKyMEHTAIlMje HEONXOJHE 3a M3/1aBabe OBIAIITCHA 32
o0aBJbame M3BOhema paoBa.

(2) Uswmjene wu [omyHe oOBIAlITERA Yy TOMVIELYy MPOMjEHE
MojlaTaka TPaBHOT JIMIa, T€ CTPyYHHX o0coba, u3maje
MuHHCTapCTBO.

(3) Crpyunu onbop u3 crasa (1) owjemyje TOKyMEHTAIH]y U3
1. 62. 1o 66. oBe Ypenbe, Te mpemiaxke MHHHCTapCTBY,
YKOJIMKO Cy UCITYH-€HH CBH MPOITMCAHH YCIIOBH 3a U3BOhaua
rpaljeBuHa u 3axBara W/WwiM u3Boheme MojenuHux (asa
rpahjerba u/wi u3Bohaua mojeMHNUX CrenuUIHEX pagoBa
jemre ¢aze rpahema, 1a m3na oarosapajyhe oBnamremne.

(4 Crpyunu oxbop 0 CBOM pajty BOJIU 3aIUCHHUK.

(5) MunucTapcTBo, Ha TPHjEATIOr CTPYYHOr OabOpa W3 craBa
(2) oBor unanHa, u3zaje oBalITebe U3 wiaHa 61. 6e3 Kojer
n3Bohau He Moke oTmodetH Tpaheme rpaljeBune WM
3axBara y mpoctopy. OBnamreme uMa GopMy U Caapikaj
npema OOpacity 4. Koju je cacTaBHH MO OBE ypenoe.

Unax 68.
(Bakeme oBnalTera 13Bohaua pagona)

(1) Osnamreme ce M3maje Ha POK ON YETHPH TOJMHE, a HA
3axTjeB M3BOhaua MOKe ce MPOJLYKUTU Ha UCTH POK. 3aXTjeB
3a TPOAYXKeHmE pjellielha O OBJNAINTey IMOJHOCH Ce
HajKacHHje JIBa Mjecella IpHje HCTeKa pOKa BaXKerba
OBJIALITCHHA.

(2) Bawxehe oBnamrTeme ce Ha 3axTjeB u3Bohaua Moxke
H3MHJCHHTH Y OJHOCY Ha rpal)eBHHE M pajioBe 3a Koje je
U3[aHO, CAMO y TIEPUO/TY BaXKCHa.

(3) U3Bohau je myxan 3aTpakKUTH U3MjEHY OBJAIITCHA AKO CY
Ce HAKHAJHO MPOMHjSHHIM MOJALM HA TeMeJby KOjUX je
OBJAIITCI,EG M3JATO HAa HAYMH Ja H3Bohad BuLIC HE



Broj 25a- Strana 66

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Cetvrtak, 31. 3. 2022

4

®)

@

)
©)
4

@

)

©)

@

UCITyH-aBa yCJIOBE IIPONHCAHEe 0BOM YpenooM 3a u3Boheme
pazoBa 3a Koje je OBIAITehe JOOHO.

Iloctymak uW3JaBama OBJAIITEHA, HPOIYXKEHE H/HIH
U3MjeHa, JIONyHa M OJy3UMarb¢ OBJAIITCHa BOAU CE IO
onpenbama 3akoHa o ynpaBHoM noctynky (“CiyxGene
nosute Oexeparmje buX", 6p. 2/98 u 48/99).

Opnaremba 3a (pU3MUKa JHIa HEMajy POK BaXkerba, ajlu Cce
MOTy OJy3€TH Y CKJIajy c oapendama uinaHa /4. oe Ypenoe.

Usan 69.

(TporKoBH TOCTYTIKA)
Munucrap moceOHUM akToM YTBphyje BHCHHY TPOILIKOBA
HOCTYIKA W3[aBarba, OJHOCHO MPOIYXKEeHa, U3MjeHe H/HITH
JIOTYHE pjelierha O OBNAIITERY 3a MpaBHA U (QH3HYKa JIHIA
3a o0aBibame IIOCIIOBa M3BOhema rpaljeBnHAa M 3axBaTa
n/unn n3Bolere nojenuanx (aza rpaljera u/unm u3Bohermne
nojeauHUx crneuuuIHUX pagoBa jemHe (ase rpaljersa
W/YTH CTPYYHOT HAA30pa Kao | 32 Paj WIAHOBA U TEXHUYKOT
JMIa CTPYYHOr 070opa 3a IIOCIOBE OLjeHEe BAIHUJHOCTU
JIOKYMEHTAIl{je HEOIXOAHE 3a H3/aBambe OBJAIITeHa 3a
o0aBibambe JjelaTHOCTH rpaljerma, OJHOCHO u3Bohema
pajoBa.
TpolikoBe MOCTylKa M3 cTaBa 1. OBOT WiIaHa CHOCH
TMO/THOCHJIAL] 3aXTjeBa.
MHUHHCTapCTBO je y>KHO HEYTpOILEeHa CpeJICTBa MpeocTana
HAKOH MOIMUPEH-a CBHX TPOILIKOBA YIUIATHTH HA JICTIO3UTHU
pauyH bynera ®enepanuje buX.
OBnanireme, NpOAy>KeHme, H3MjeHa WIH JOIMyHA OBJIALITeHa
Hehe ce m3matn u3Bohady Oe3 OCTaBJbEHOr J0Ka3a O
U3MUpEbY TPOILIKOBA U3 cTaBa 1. OBOI wiaHa.

Usan 70.
(Perucrap u3Bohaua)
MuHHCTapCTBO BOAM perucrap u3Bohaua u Gpu3HUKUX JHIa
3a mocioBe rpahema KojuMa je HW3[aTo, MPOIYKEHO,
H3MHjCECHO U O/Iy3€TO OBJIALITCHC.
Perucrap u3 craBa 1. oBor uiiaHa caipKu:
a)  HA3WB M CjeHILTE IPABHOT JIUIIA,
6) ZJaryM u3zaBama pjellctba O OBJIALITEY,
)  BPCTY CTPYYHHX I1OCJIOBA,
1)  TOIHKC U CTPYYHY CIIPEeMY 3aIlOCIICHHX,
e) TmpomjeHe OHTHE 3a 00aBJbAE CTPYYHHX IOCIOBA HA
n3Bohemy pasosa.

Perucrap ¢puznukix nuia u3 ctaBa 1. 0BOT WiiaHa CaapiKH:
a)  JaTyM H3ZaBamba Pjellctba O OBJIALITCHY,
6)  BpCTY CTPYHYHHX [10CJIOBA 32 U3BOKCHbE.

Unman 71.
(QyxHoctr 1 00aBe3e U3BOhaua)

U3Bohau je myxaH:

a)  IpajuTH y CKIay ¢ U3HaTUM Of00pereM 3a rpahemse,

6) pamoBe W3BOAWTH Tako Ja TEXHMYKAa CBOjCTBA
rpaljeBuHE oOrOBapajy YTBphEHHM yclIOBHMA 3a
OJHOCHY TpaljeBHHY,

) yIpamuTH MaTepujaje, OnpeMy U IPOM3BOIC y CKIamLy
ca CraHIap[yMa M HOPMAaTUBHUMA JeQUHHCAHUM
HPOjEeKTHOM JIOKYMEHTAIHjOM,

)  OCHIypaTd JI0Ka3e O KBAIMTETY pajgoBa W yrpaljeHux
rpal)eBHHCKMX IPOM3BOJA, Marepujaja, OIpeMe H
ypebaja, ka0 u mokaze o yckmaheHoctu yrpaheHmx
Npou3BOAa, MaTepujajia UM OIpeMe H3JaTe Ooff
OBJIAIITCHOT THjeJa Yy CKIaQy ca IpONHCHMA O
rpal)eBUHCKHUM MPOU3BOANMA

e) momyserH Mjepe 3a 6e30jenHOCT rpaljeBUHE M palHAKA
y CKIIay ¢ BaxkehuM 3aKOHCKHM IIPOIHCHMA,

¢) y Toky rpaljera BoauTH Tpal)eBHHCKH THEBHIK,
rpaheBUHCKY KIbUTY U KESHTY MHCTIEKILI]E,

r)  TPUIAKOM rpalema HOBjEpUTH u3Boheme
rpal)eBUHCKUX pajioBa M JPYTHX IMOCIOBA PaJHULMA
KOJU HCITyH-aBajy MPOIHCaHe YCJIOBE HOMEHKIATypOM
3aHMMamba 32 HU3BOJEHE THX pagoBa, OIHOCHO
obapJsbarba IMOCJI0Ba,

X)  CacTaBUTH IHMCaHy H3jaBy O M3BEACHHM paJOBHMA,

OIHOCHO 3aXBaTa y HpoCTOpy.

(2) UsBohau mmeHyje BomHTEbA PAZOBA Y CBOJCTBY OATOBOPHE
ocobe koja Boau rpaljeme oxHocHO nojeanne dase rpahema
1 3aXBate y MpocTopy.

(3 Axo y rpahemy cynmjernyjy aBa wid Buiie u3Bobaua,
WHBECTUTOP oxpehyje jemHor on m3Bohaua Koju je
oaroBopan 3a MeljycoOHO yckmajuBame pamoBa M KOjU
UMEHyje OJrOBOPHOI BOJMTEsba panoBa. OAroBOpHU
BOJIUTEJh PAJI0Ba OJITOBOPAH je 3a IjeJIOBUTOCT U Mel)ycoOHy
yckiaaljeHocT  pamoBa, 3a  MelycoOHy  yckmaheHocT
npoBolhema obaBe3za W3 wiaHa 22. oBe Ypenbe, Te yjemHO
KOOpAMHUpA TIpUMjeHy Tpommca Kojuma ce ypebyje
6e30jeIHOCT U 3/1paBJbe PagHHUKA Y TOKY rpaljerba.

Unan 72.
(Crpyunu ucrur)

CrpyuHd wucnMT (U3MYKa JMIA TONAXy y CKIamgy ca
MPOMUCOM O TMOoJiaramkby CTPYYHHX HCIHTa KOje je JOHH]jeNo
MuHuCTapeTBO, y cKiaay ca onpenbama wiana 30. 3akoHa 0
MPOCTOPHOM [UIaHUPaby M KOPHIUTEHY 3EMJBUIITA HA HUBOY
®enepannje bocue 1 Xeprerosuse.

Yan 73.
(Ctpyunu on6op)

Crpyune oxbope u3 wi. 55. u 67. oBe ypenbe mMeHyje
pjereeM MUHHCTAp, Ha pa3nobibe on 1 (jemre) romume, U3 pena
CTpy4yHHX ocoba u3 obnacth TmpojekToBama W Trpaherma
(mUTUTOMHIpaHN MHXHESEPH, MarHCTPU CTPYKE, MATUCTPH HAyKa U
JIOKTOpHY HayKa) ¢ HajMarbe ceam (7) roJMHa paJHor HCKYCTBa y
CTPYLIH, MOJIOKEHUM CTPYYHHM HCIIHTOM, pagHoM Guorpadujom
1 pe)epeHTHOM JIICTOM IIOCIIOBA Y YHjOj M3PaaH je Cy[jesloBao
(cymjemoBame y w3pagM HajMame MeT Mpojekara W/WiM Ha
TIOCTIOBUMA Haa30pa, TpaljereM H/MITH MOCIoBa BOAUTESbA PaIoBa
ompehene Bpcre rpaljeBHHa) M jeaH 4WIaH BHCOKE CTpyYHE
crpeme (BCC) nn munumanno 240 ECTS 6omosa |l. nupkityca
BHCOKOI' 00pa3oBama MpaBHE CTPYKE Ca CelaM TOJMHA PaJHOT
HCKYCTBa Y CTPYLIM H PEJICBAHTHO UCKYCTBO Y 0011acTH rpaljersa, a
TpeMa jaBHOM TO3UBY KOje MUHHCTapCTBO 00jaBIbyje Y CPEACTBY
jaBHOT nH(pOpPMHUCAbA.

Unan 74.
(Omy3umarmse oBnamrTemna)

(1) MuHHKCTApCTBO MO CITYKOEHO] AYKHOCTH FIJIM HA TPHjeIJIoT
MHCIIEKIHM]CKUX U IPYTUX JPXKaBHUX OpPraHa, IPaBHUX JIMLA
u TpahaHa, BpIIM KOHTPOJIY HCIYEbCHOCTH YCJOBA Yy
MOCTYIIKYy W3/laBamba OBJAIITCHa 3a (U3MUYKa M TpaBHA
ML,

(2) MunucrapctBo he omysern oBnamTeme (QU3NUKOM U
HPABHOM JIMILy Y CITy4ajy TIOCTOjarba MPAaBOCHAXKHE Ipecy/ie
HAJUISKHOT CyZa KOjoM je yTBpeHa OATOBOPHOCT MpPaBHOT
JIIIA 38 IOYHELEHY IITETY.

(3) ®wusnuko M MpaBHO JHMIE KOjOj je OBNALITCHE Oy3eTO HE
MOJKE TOJIHH]jETH 3aXTjeB 3a IOHOBHO M3aBakbe pjelicka O
oBJaITeRy y poky ox 1 (jexre) rogune of 1aHa AOHOIICHA
pjelena o 0y3uMarby OBJIAIlITebA.

(4) MunucrapcTso he ony3eTH H3/1aTO OBIAIITEHHE POjEKTAHTY
MPaBHOM H/miH (PU3HYIKOM JIHILY aKO CE YTBPAH Jia:

a) Cy Ce HakHaJHO MPOMHjCHIJIM MOJAlld HAa OCHOBY
KOJUX je H31aTo OBJAIITCHE, TAKO [a IPOjeKTaHT
BUIIIC HE HCITyHaBa yCIIOBE 3a JI0OMjarbe OBJIAIITEHA
u/unm
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0) TMojamM Ha OCHOBY KOjHX j€ JaTO OBJIAIITCHE HHCY
UCTUHUTH.

(5) MunucrapctBo he Oy3eTH H3IATO OBIAIITEEE M3BOhady
[PaBHOM W/WiK (U3MYKOM JIHIYy aKO C€ YTBPIH Ja Ipaad
WK U3BOAM TIOjE[IMHE pajioBe Ha rpaljeBHHU U 3axBare y
IPOCTOpY:

a)  cympotHo Baxehum npormcuma,

0) w®3BOAM pamoBe 03 OBIAlITCHa W/WIM  W3BaH
OBJIAIITCHHA,

1) aKO Cy ce HAKHA[HO HPOMMjCHUIIN IIOJALH Ha OCHOBY
KOjHX je H3/IaTO OBJAIITEH:E TaKo Jia u3Bohau BHIle HE
HCITyH-aBa yCIIOBE 32 JOOMjamke OBIIAIITEHA,

)  TOJAlM Ha TEMEJby KOJHX je J@HO OBJIALITCHEC HHUCY
UCTUHHTH.

(6) Pjememe 0 ony3uMamy OBJAIITCHA MPABHUX U (PU3UUKHAX
JIMIA JIOCTaBJbA C€ HAUISKHO] (eepayiHoj WHCHEKIUjH H
CBUM Y4YECHHIMMa y rpaljery Be3aHHM 3a MPEAMETHY
rpaheBuHYy.

(7) VY cnyuajy noHomiema pjelieha 0 OLy3uMamy OBJAIITEHha
MPAaBHOM W (PU3MUKOM JIMIYY, UCTH je AyXKaH IPEKUHYTH
pazose.

(8) MuHHCTapCTBO je TyXKHO OIy3eTa OBIAIITCHa OpHCaTH U3
PErKcTpa OBNALITeHA.

VI. PETUCTPU

Ynan 75.
(Perucrpm)

C 1mmsbeM MpoBoljera EIEKTPOHUYKE pasMjeHe W obOpaje
JOKyMeHata W mnojaraka, MHHHCTapcTBO 00jaBibyje PErucTpe
W3/IATHX Pjellieiba O OBJIANITERY 3a (U3MYKA U TPaBHA JIUIA U
MOMUC CTPYYHMX Juma Ha We6 crpanuin MwuHHCTApCTBa,
ocurypasajyhin 3aliTUTy mHojgaTaka W CBHIACHLMjA Y CKIaay ¢
MpONMCHMa O 3aIUTUTH JIMYHUX M TajHUX T0JaTaka, Te
MpoIIcHMa 0 HHPOPMAITHOHO] 6e30jeIHOCTH.

VI. HAI30P

Unan 76.
(Hamzop nan npoBohermem onpenada ose Ypende)
Hamsop nam mpoBohemem onpemaba oBe Ypenbe Bpim
Mumnncraperso u OeziepanHa ynpasa 3a HHCICKLH]CKE IIOCIIOBE.

VIl. KASHEHE OJIPEJIBE

Unan 77.

(1) Hopuanom kazHoM y m3Hocy ox 5.000,00 KM mo 10.000
KM kaznut he ce 3a mpekpiiaj MpaBHO JHIE y CBOjCTBY
WHBECTHTOpA aKO IIPOjeKTOBAE, KOHTpONIY (pEeBH3H)Y),
rpaljerse win Haa30p Haz rpal)erbeM HoBjepH MPABHOM JIULLY
Koje He nocje/yje oBnamirese 13 wi. 46. u 47. ose Ypenoe.

(2) 3a mpekpmiaj u3 craa 1. oBor wiaHa KasHuT he ce u
OrOBOpHA 0co0a y TPaBHOM JIMIly HOBYAaHOM Ka3HOM Yy
n3Hocy oz 1.500,00 KM no 5.000,00 KM.

(3) Hosuanom ka3zHoMm y u3Hocy on 1.000,00 KM no 3.000,00
KM kazuut he ce ¢pusnuko mie y CBOjCTBY HHBECTHTOPA 33
NpeKpIaj u3 craBa 1. oBor unaHa.

Ynan 78.

(1) Hosyanom kasHoM y usHocy ox 5.000,00 KM mo 10.000,00
KM xa3uut he ce 3a mpekpiiaj mpaBHO JIMIE Y CBOjCTBY
NpOjeKTaHTa ako o00aBjba JjeTTaTHOCT MPOjeKTOBarmba,
KOHTpoJie (peBH3Hje), CTPyYHH Hau30p 0e3 wu3marTor
OBJIAIITEHHa 33 MPOjEKTOBAE H/IIN aKO MOBjepH ITOCIOBE
MPOjeKTOBamba (U3UYKOM JIMILy y MPaBHOM JIMIy Koje HE
nocjeyje oBnamTerhe 3a ¢pu3uuka imna u3 wi. 41., 42., 43,,
44. u 48. cras 1) oe Ypeuoe.

(2) 3a mpekpmaj u3 craa 1. oBor wiaHa KasHuT he ce u
OrOBOpHA 0co0a y TPaBHOM JIMIly HOBYaHOM Ka3HOM Yy
n3Hocy oz 1.500,00 KM no 5.000,00 KM.

Unan 79.

(1) Houanom ka3HOM y m3Hocy ox 5.000,00 KM mo 10.000,00
KM xa3uut he ce 3a mpekpiiaj IpaBHO JIMIE Y CBOjCTBY
n3Bohaua ako obaBijpa jjeraTHOCT m3Bohema panoBa H
3axBara WM CTPYYHH Haa30p Oe3 OBNaINTeRa 3a H3BOheHE
u/vim ako TOBjepu TOCIoBe u3Bohema (DH3UUKOM JIHILY Y
NpaBHO] JIMIy KOje HE TOCjelyje OBNAIlTeHe 3a (H3HUKa
nmna u3 wi. 45. u 48. crasa (2) ose Ypenoe.

(2) 3a mpekpuiaj u3 cnaBa 1. oBor wiaHa KasHHT he ce U
OZIrOBOpHA 0cO0a y MpPaBHOM JIMIy HOBYAHOM Ka3HOM Y
uzHocy o7 1.500,00 KM no 5.000,00 KM.

VIII. IPEJIASBHE U 3ABPUIHE O/IPE/IGE

Ynan 80.
(TMpenasua oxpe/oa)

(1) 3arpahesune umje je rpal)erme y TOKY, yIMCHBambE MOIAaTaKa
y rpal)eBUHCKH JHEBHHK U Ipal)eBUHCKY KEGHTY HACTaBUT he
ce y CKiay ¢ oapenbama oBe Ypenobe.

(2) VYopaBum mocTymm 3a W3qaBame  OBIAINTEEHA  3a
MPOjEeKTOBamC M OBJIAIITEA 3a rpahere/u3Bolerbe pagosa
3all04eTy MpHje CTymnama Ha CHary oBe Ypenbe he Ouru
OKOHYAaHH y CKIamy ¢ oxapeadama Ypenbe o ypehemy
IPaIFIHINTA, 00aBe3HOj TOKYMEHTAM]H Ha TPAIIIHIITY U
ydyecHunuMa y rpaliemy ("CiyxOene HoBune denepanuje
buX", op. 48/09, 75/09, 93/12, 74/13, 89/14, 99/14, 53/15 n
101/15).

UYnan 81.
(OrpanmuaBajyha oxpenba)

(1) Osnamrema 3a TPOjEeKTOBAKE ¥ OBNAINTEHA 32
rpaljese/u3Bohere pajgoBa M3aHa Ha OCHOBY Ypembe o
ypehewy Tpamunuiirta, 00aBE3HO] JOKYMCHTAIMjH Ha
rpagumminTy W ydecHunmma y rpabemy  ("Cryxbene
nosude Deneparmje buX", 6p. 48/09, 75/09, 93/12, 74/13,
89/14, 99/14, 53/15 u 101/15) ocrajy Ha cHa3u OO HCTEKa
FBUXOBOT POKA Ba)KEHba U HE MOTY Ce TPO/Ty KaBaTH.

(2) Jlucra crpyuHnx ocoba Koje ce HMEHYjy Y CTpy4He 0a00pe
¢dopmupana TemelbeM Ypembe o ypehemy rpamuMinTa,
00aBe3HOj JOKYMEHTALMjH Ha TPAIWIMILITY U yYECHULIIMA Y
rpahemy ("Ciyxbene HoBune Oenepanuje buX", 6p. 48/09,
75/09, 93/12, 74/13, 89/14, 99/14, 53/15 u 101/15) ocraje y
npuMjeHn 10 (Gopmupara HOBE JIUCTE U3 4WwiaHa 73. OBE
VYpenoe.

(3) Crpyunu on6op MMEHOBaH Ha OCHOBY YpenOe o ypehemy
rpaIHIITa, 00aBe3HOj TOKYMEHTAIM]H Ha IPaIUIHIITY U
cymuonnnmnma y rpahemy ("Ciyxbene HoBure Deznepanuje
buX", 6p. 48/09, 75/09, 93/12, 74/13, 89/14, 99/14, 53/15 u
101/15) nacrasuhe ca pagoM 10 HCTEKa MaHIaTa.

Ysan 82.
(Cryname Ha cHary)

CrynameM Ha cHary oBe ypenoe npectaje Baxutu Ypeaba o
ypehewy  rpagmnmiuta, 00aBE3HO]  JIOKyMCHTALMjd  Ha
rpainTy W ydecHuimMa y rpahemy ("CiyxOeHe HOBHHE
Deneparmje buX", 6p. 48/09, 75/09, 93/12, 74/13, 89/14, 99/14,
53/15 u 101/15).

Uian 83.
(Crynate Ha cHary)
OBa ypemba cTymla Ha CHary OCMOT Jl@aHa oOJ JaHa
o0jaBspuBama y "CiryxOennM HoBuHama Denepanmje buX".
B. 6poj 420/2022

17. mapta 2022. ronune
CapajeBo

[pemujep
®anua Hosanuh, c. p.
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